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PREMIERE PARTIE. — De la punition des crimes, des délits et des contraventions
en général.

TITRE PREMIER.
Des peines.

§ 44. Lareclusion est une peine perpétuelle ou temporaire.

Le maximum de la reclusion & temps est de quinze ans, le minimum
d’un an.

La reclusion & temps sera appliquée toutes les fois que la loi n'infligera
pas expressément la reclusion a perpétnilé.

§15. Les condamnés & la peine de la reclusion seront astreints aux travaux
établis dans la maison de force.

lls pourront aussi étre occupés a des travaux hors de I'enceinte de P'éta-
blissement, notamment a des travaux publics, ousuryeillés par les employés

(") Projet de loi, n° 302 (session de 1888-1889).
¢} Annuaire de législation élrangére, 4 el 6° années,
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de I'Etat. Ce genre de travail ne scra admis que si les condamnés sont tenus
séparés des travatlleurs libres.

§ 16. Le maximum de 'emprisonnement est de cing ans, le minimum
d’un jour.

Les condamnés & la peine de 'emprisonnement pourront étre employés
dans la prison & des travaux en rapport avee leurs facultés et leur condition ;
ils devront I'étre de cette maniére, s'ils le demandent.

lis ne pourront étre employés a des travaux hors de I'établissement (art. 13)
que de lear consentement.

§ 17. La détention est unc peine perpétuelle ou temporaire.

Le maximum de la détention & temps est de quinze ans, le minimum d’un
jour.

La détention est a temps, toutes les fois que la loi ne déclare pas expressé-
ment qu’elle sera & perpétuité.

La peine de la détention consiste dans Ja privation de la liberté ; les occu-
pations et la maniére de vivee des condamnés seront soumises & une surveil-
lance ; la peine sera exéeutée dans des forteresses ou aumtres lieux & ce
destinés.

§ 18. Le maximum de la peine des arréts est de six sernaines, le minimum
d’un jour.

La peine des arréts consiste uniquement dans la privation de la liberté.

§ 27. Le minimum de 'amende, pour crimes et délits, est d’un thaler; en
matiére de contraventions d'un tiers de thaler.

§ 32. Les individus condamnés a mort ou a la reclusion pourront en
méme temps élre condamnés a la privation des droits civiques. Les individus
condamnés & I'emprisonnement ne pourront étre privés de ces droits que
lorsque la peine prononcée sera de trois mois au moins et gue la loi aura
expressément reconnu au juge le droit de prononcer la privation de ces
droits, ou qu’a raison de Padmission de circonstances atténuantes empri-
sonnement aura été substitué a la reclusion.

La durée de la privation des droits civiques scra de deux ans au moins
et de dix ans au plus en cas de condamnation a la reclusion a temps, et d’un
an au moins et de cing ans au plus en cas de condamnation a 'emprison-
nement.

§ 33. L'interdiction des droits civiques entraine a jamais la privation des
droits conférés par vote ou élections publics et celle des fonetions ou emplois
publics, dignités, titres, ordres ou décorations.

§ 34. L'interdiction des droits civiques emporlera, en outre, I'imcapacité,
pendant le temps déterminé par le jugement :

1o De porter la cocarde nationale ;

2> De servir dans armée allemande ou dans la marine impériale ;

3> Dobtenir des emplois ou dignités, titres, ordres et décorations ;

4o De voter dans les affaires publiques, d’étre électeur ou éligible, ou bien
d’exercer d’autres droits politiques ;

Bo D’étre témoin dans les actes publics ;

6o D’étre tutcur ou subrogé tuteur, curateur, conseil judiciaire ou membre
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d'un conseil de famille, & moins qu’il ne s'agisse des descendants du
condamné ct que Lautorité pupillaire ou le conseil de famille n’y donnent
leur autorisation.

TITRE 1V.
Des circonstances qui excluent et atlénuent les peines.

{ 35. Ne peut étre poursuivi celui qui, au moment de I'infraction, n'avait
pas accompli sa 422 année.

Seront néanmoins appliquées les mesures propres a assurer la garde et
lamendement de I'enfant, établics par les lois des divers Etats En partieulier,
Fenfant pourra élre placé dans une maison d’éducation ou de correction
lorsque les autorités chargées du controle des tutelles (Formundschafts-
beheerde) auront déclaré le fait constant et autorisé la détention.

§ 86. Tout individu poursuivi pour un fait commis par lui aprés avoir
accompli sa 12¢ année, mais avant d’avoir 18 ans révolus, sera acquitté
lorsqu’il aura été reconnu avoir agi sans discernement.

En ce cas, le jugement décidera si le prévenu sera rendu & sa famille ou
s'il sera placé dans une maison d’'éducation ou de correction. Il sera détenu
dans cet établissement aussi longtemps que autonté administrative compé-
tente le jugera nécessaire ; il ne pourra touteflois y étre retenn au dela de sa
20¢ année révolue.

§ 87. Lorsqu’un individa agé de plus de 42 ans et de moins de 18 ans sera
condamné pour avoir commis dans cet intervalle un acte punissable avee le
discernement nécessaire pour en comprendre le caractére délictueux, il y
aura lieu de lui appliquer les dispositions suivantes :

1° Si la peine encourue est la mort ou la reclusion a perpétuité, il sera
condamné a un emprisonnement de trois a quinze ans ;

20 Si la peine est celle de la détention a perpétuité, cette détention sera
prononcée pour la durée de trois & (uinze ans;

3¢ Si la peine est celle de la reclusion ou toute autre peinc que la reclu-
sion, la peine prononecée ne pourra étre inféricure au minimum, ni s’élever
au-dessus de la moitié du maximam fixé par la loi,

La reclusion sera, dans ce cas, remplacée par un emprisonnement d’égale
durée;

4° En cas de délit ou de contravention, le tribunal pourra, dans les cas les
moins graves, se contenter d'infliger une réprimande au prévenu ;

5° Le juge ne pourra appliquer la peine de la privation des droits civiques
en général, ni de certains droits civiques en particalier ; il ne pourra non plus
prononcer le renvoi sous la surveillance de la police. Les peines corporelles
devront éire subies dans des établissements spécialement affectés a la déten-
tion des jeunes condamnés.
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DEUXIENE PARTIE. — Des divers crimes, délifs et contraventions, et de leur punition.

TITRE XIIIL

Des crimes et délits conire les moeurs,

§ 173. Le concubinage enire ascendants et descendants est puni, pour les
ascendants, de la reclusion pendant cing ans au plus, et, pour les descen-
dants, d’'un emprisonnement pendant deux ans au plus.

Le concubinage entre alliés en lignes ascendante et descendante et entre
fréres et sccurs est puni d’an emprisonnement de deux ans au plus.

Outre I'emprisonnement, le tribunal pourra prononcer la privation des
droits civigues.

Seront exempts de peine, les parents et alliés en ligne descendante qui
n’auront pas accompli leur 182 année.

§ 174. Seront punis de la reclusion pendant cinq ans au plus :

4° Les tuteurs qui auront eu des relations impudiques avee lears pupilles;
les parents adoptifs et nourriciers qui auront eu des relations impudiques
avee leurs enfants; les ccclésiastiques, instituteurs et précepteurs qui se
seront rendus coupables d'un attentat de méme nature sur leurs écoliers
ou éléves mineurs ;

2 Les fonctionnaires qui auront eu des relations impudiques avec des
personnes contre lesquclles ils ont a poursuivre une instruction ou qui ont
été confiées a leur surveillance ;

3o Les fonctionnaires, employés, médecins ou autres personnes attachées
au service sanitaire, oceupés ou employés dans des prisons ou élablissements
publics destinés au traitement des malades, indigents ou autres personnes
dénuées de ressources, qui auront en des relations impudiques avec des
personnes recueillies dans la prison ou dans I'établissement.

En cas de circonstances atiénuantes, la peine sera I'emprisonnement
pendant six mois au moins.

§ 176. Sera puni dela reclusion pendant dix ans au plus :

1° Quiconque, a Iaide de violence, aura commis un atlentat aux meeurs
sur une personne du sexe féminin, ou quiconque, par menace d’un danger
actuel pour sa personne ou sa vie, 'aura contrainte a souffrir ces attentats ;

20 Quiconque aura abus¢ d’une personne du sexe féminin privé de volonté
ou de connaissance, ou aliénée ;

3° Quiconque aura commis un attentat aux meeurs sur une personne
au-dessous de 44 ans ou l'aura amenée a commeltre ou a souffrir des actes
de cette nature.

En cas de circonstances atténuantes, la peine sera I'emprisonnement
pendant six mois au moins.

§ 177. Quiconque aura violé une personne du sexe [éminin, ou aura abusé
d’elle, soit en la menacant d’'un danger actuel pour sa personne ou sa vie,
soit aprés Pavoir, daps ce but, privée de sa connaissance ou de sa volonté,
sera puni de la reclusion.
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En cas de circonstances atténnantes, la peine sera 'emprisonnement pen-
dant une année au moins.

§ 178. Lorsqu’un des actes mentionnés aux artieles 176 et 177 aora occa-
sionné la mort de la personne lésée, la peine sera la reclnsion pendant dix
ans au moins ou la reelusion & perpétuilé.

§ 179. Quiconque anra abusé d’unc personne du sexe {éminin en la trom-
pant par le simulacre d’une ¢élébration de mariage. ou en lai persuadang
frandulensement I'existence d'un mariage, ou cn profilant d'unc semblable
erreor, sera puni de la reclusion pendant cing ans au plus.

En cas de cireonstances atténuantes, la peine sera Femprisonnement pen-
dant six mois au moins.

La poursnite n’aura licu que sor plainte.

§ 4180. Quiconque, habitucllement ou pour en tiver profit, facilite la
débauche, soit en s'entremettant, soit en favorisant ou en procurant les occa-
sions, sera puni d’emprisonnement comme proxénéte, ct pourra en oulre
étre privé des droits civiques et renvoyé sous la surveitlanee de la police.

§ 181. Le proxénétisme sera puni de la reclusion pendant cing ans au plus,
lors méme qu’il n'aurait pas été exercé habitucllement ou pour en tiver
profit :

{0 8i, pour faciliter la débauche. il a éLé pratiqué des manceuvres frandu-
leuses ;

20 Si le proxénéte apparticnt a la classe des personnes ayant autorilé sur
Ja victime, telles que ses pére, mére, tuteurs, ccelésiastiques, instituteurs ou
précepleurs.

En outre de la peine de Ja reclusion, le coupable sera privé des droits
civiques, et renvoyé sous la surveillance de fa police.

§ 182. Sera puni de I'emprisonnement pendant une année au plus, qui-
conque aura séduit une fille irréprochable n"avant pas encore accompli sa
16¢ annéc.

La poursuite n’aura liea que sur la demande du pére ou de la mére ou
du tuteur de la personne séduile.

§ 183. Quiconque occasionnera un scandale public par un outrage a la
pudeur, scra puni de Pemprisonnement pendant deux ans au plus ou d’une
amende qui n’excédera pas 300 marks.

Le coupable pourra aussi étre privé de ses droils civiques.

TITRE XVI.
Des crimes et délits contre la vie.

§ 222. Quiconque, par négligence ou imprudenee, aura oceasionné la mort
d’une personne, sera puni de Pemprisonnement pendant trois ans au plus.
Si le coupable était astreint, & raison de ses fonctious, de sa profession ou
de son métier, a une allention particuliére qu’il aura négligée, la peine
pourra étre élevée jusqu'a cing ans d’emprisonnement.
2
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TITRE XVIIL

Des crimes et délits conire la liberté individuelle.

§ 233. Celai qui, par fraude, menaces ou violence, aura enlevé un mineur
A ses pére et mére ou a son tuteur, sera puni de I'emprisonnement, et, si le
fait a ét¢ commis dans Pintention de se servir de la personne du mineur
pour mendier, ou dans un but intéressé ou immoral, la peine sera celle de la
reclusion pendant dix ans au plus.

§ 236. Celai qui, par frande, menaces ou violence, aura enlevé contre sa
volonté une personne du sexe féminin pour I'exciter a la débauche, sera puni
de la peine de la reclusion pendant dix ans au plus, et, si 'enlévement a été
conunis pour amencer la personne enlevée a contracter mariage, la peine sera
celle de I'emprisonnement.

La poursuite n’aura lieu que sur plainte.

§ 237. Sera puni de la peine de 'emprisonnement celui qui aura enlevé,
méme de son consentement, mais sans le consentement de ses pére et mére
ou tuteur, une personne du sexe féminin, mincure, non mariée, dans le but
de lexciter & la débauche ou de 'amener & contracter mariage.

La poursuite n’aura lieu que sur plainte.

§ 238. Lorsque le ravisseur aura épousé la personne enlevée, la poursuite
n’aura lieu quaprés que le mariage aura été déclaré non valable.

TITRE XXIX.

Des conlraveniions.

§ 564. Seront punis des arréls :

. . . . - .

- . . - . . -

4° Ceux qui se livrent & la mendicité ou provoquent des enfants a la
mendicité, ou qui les envoient mendier. ou ceux qui négligent de détourner
de [a mendicité les personnes soumises & leur puissance et surveillance, et
vivant avec eux ;

d° Ceux qui s’adonnent au jeu, a l'ivrognerie ou a l'oisiveté, de maniére a
tomber dans un état qui nécessite I'intervention de l'autorité pour leur

procurer. & cux ou aux personnes dont I'entretien leur incomnbe, des secours
étrangers ;

. - - 3 - .

9o Cenx qui laissent commettre par leurs enfants, ou d’autres personnes
sur lesquelles ils ont autorité, alors que ces enfants ou ces personnes sont
soumis a leur surveillance et demcarent avec eux, des vols, ainsi que des
infractions aux lois de douane on d'impdts, aux lois ayant pour objet la
conservation des foréts ou des récoltes, ou aux lois sur Ja police de la chasse
ou de la péehe. Les dispositions deces lois relatives & la contrainte par corps
pour les amendes et autres condamnations pécuniaires encourues par le
délinquant, continueront a étre observées,
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Dans le cas du n° 9, une amende qui n'excédera pas 150 marks pourra
étre substituée & la peine des arréts.

§ 362. Ceux qui auront été condamnés en vertu de l'article 364, n° 3 4 8,
pourront, soit dans I'enceinte de I'établissement de détention, soit méme, s'ils
sont tenus isolés de la classe des travailleurs libres, hors de I'enceinte de cet
établissement, étre employés & des travaux proportionnés a leurs forces et &
leur position.

En pronongant la condamnation a la peine des arréts, le juge pourra en
méme temps ordonner que le condamné, a I'expiration de sa peine, sera mis
a la disposition de la haute police. Cette disposition aura pour effet de con~
férer & la haute police la faculté, soit de transférer le condamné dans une
maison de travail pour deux ans au plus, soit de 'employer 4 des travaux
d’utilité publique. Dans le cas prévu par larticle 364, n° 4, cette mesure ne
pourra étre prise contre le condamné gue lorsque, dans le cours des trois
derniéres années, il aura été plusieurs fois condamné pour {a méme contra~
vention en vertu de jugements passés en force de chose jugée, ou lorsqu’il
aura mendié en usant de menaces ou étant porteur d’armes.

PRUSSE.

Lot dn § juillet 1875 sur ta tutelle (),

Arr, 21.
Sont incapables de gérer une tutelle :
fo o 0L
2o

3o Ceux qui, aux termes du Code pénal, ont été déclarés déchus de leurs
droits civiques;

.. Lo

5o Les personnes d’une inconduite notoire.

Lol du 13 mars 1878 relative nu placement des enfanis Iaissés sans
surveillance (t).

ARTICLE PREMIER.

Quiconque commet une action punissable aprés I'age de six ans révolus et
avant Paccomplissement de sa douziéme année, peut étre placé par voie

(") dnnuaire de légistalion élrangére, B¢ année, p. 435,
(%) Annuaire delégislation étrangére, 8¢ année, p. 14k.
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administrative dans une famille présentant les garanties voulues (eine
gecignele Familie) ou dans un établissement d’éducation ou de correction,
lorsque le caractére de l'action punissable, la situation personnelle des
parents ou des autres personnes sous la garde desquelles U'enfant se trouve,
et les aatres conditions de son existence, rendent ce placement nécessaire
pour prévenir un plus grand abandon moral.

Arr. 2.

Le placement sous le régime de Védueation forcée (die Unterbringung zur
Zwangserziehung) a lieu aprés que le tribunal de tatelle a pris une décision
constatant que les conditions prévues en larlicle {¢r se trouvent réunies,
indiquant les faits qui ont été reconnus constants et déclarant le placement
nécessaire.

Arr. 3.

Le tribunal de tutelle statue d'office ou sar requéte. Le ministére public
est tenu d’informer le tribunal de tutelle de tontes les actions punissables
indiquées en Varticle 4¢r, qui parviennent & sa connaissance.

Le tribunal de tutelle doit,avant de statuer, entendre les pére ¢t mére, ou,
s’ils sont décédés, lesautres ascendanis (die (rosseltern), le tuteur, le curateur
(den Pfleger), le maire {den Gemeindevorstand), lorsque leur audition peut
avoir lien sans grande difficulté; il doit aussi entendre, dans tous les cas,
I'autorité chargée de la police locale ou tout autre représentant du gouver-
nement central qui serait désigné par le ministre de intérieur.

Le tribunal de tutelle peut entendre les témoins sous prestation de
serment.

La décision du tribunal de tutelle doit étre consignée dans un procés-
verbal final. Le jour fixé pour la rédaction du procés-verbal final doit étre
porté i la connaissance des personnes et des autorités désignées an deuxieme
paragraphe du présent arlicle ct, en outre, de U'autorité scolaire et du conseil
des orphelins (W aisenrath). Ils ont le droit d’exprimer par écrit leur optnion
sur lobjet du procés-verbal, au jour fixé ou auparavant.

Arr. 4.

Les personnes ct les autorités désignées aux §§ 2 et 4 de P'article 3, ont le
droit de se pourvoir contre la décision du tribunal de tutelle; les pére et
meére ou autres ascendants ont le méme droit, mais seulement quand la
décision ordonne le placement de I'enfant.

Le pourvoi a un effet suspensif, lorsqu’il est notifié an tribunal de tutelle
dans le délai d’une semaine a compter de la signification de la décision.

Art. 5.

Lorsque l'audition des pére et mére ou autres ascendants, du tuteur ou du
carateur (Pfleger), n'a pu avoir lieu dans les termes de Particle 3, ils ont, &
toute époque, le droitl de demander la reprisc de la procédure.
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Arr. 6.

Le tribunal de tutelle transmet sa décision, lorsqu’elle ordonne le place-
ment, au corps provincial(Kommunal-¥ erband) tenu des obligations énoncées
en Varticle 7, par Pentremise du Landrath (conseiller provineial); dans les
cercles de villes et dans les villes qui ne sont pas soumises a la surveillance
du Landrath pour les affaires communales ou pour les affaires de police, par
Ientremise du maire.

Art. 7.

Les corps provinciaux (Provincial-# erbinde) ou groupes d’intérét commun
(Kommunalstindische-¥ erbiinde) de Wiesbaden et de Cassel, le corps provin-
cial rural (Landescommunal-Ferband) de Lauenbourg, le corps provincial de
Hohenzollern, ainsi que les cercles de ville de Berlin et de Franclort-sur-le~
Mein, sont tenus, a la suile d’'une déeision du tribunal de tutelle, d’effectuer
le placement dans des conditions conformes aux dispositions de la présente
loi et suivant les prescriptions de détail des réglements d’administration &
intervenir (art. 13). Ces corps doivent rendre des ordonnances réglant I'in~
spection ct, dans la mesure de ce qui sera nécessaire, pourvoir a I'existence
convenable de 'enfant aprés I'expiration du temps d'éducation forcée.

L'obligation du placement incombe au corps provincial ou d’intérét
commun sur le territoire duquel se trouve le siége du tribunal de tutelle
appelé a statuer.

Arr. 8.

Le placement ne peut pas étre effectué dans les établissements destinés
a la détention des personnes désignées en l'article 362 du Code pénal, ou au
placement des malades, des idiots, des indigents et des infirmes.

Arr. 9.

En ce qui concerne les enfants non pourvus de tuteur, qui seront placés
aux termes de la présente loi, les conseils des orphelins exerceront une
surveillance semblable a celle qui leur a été atiribuée par la loi sur la
tutelle du 3 juillet 1875, spécialement dans les articles 53 et 54, relativement
aux pupilles.

Les corps provinciaux doivent donner connaissance du placement et de
tout changement de séjour d’un éléve au conseil des orphelins du lieu de
son séjour.

De méme, le tribunal de tutelle doit étre informé du placement et de la
libération de I'éléve.

Art. 10,

Indépendamment du cas ou la décision qui a ordonné e placement vient
a tomber, parce que les conditions prévues en l'article 5 se sont réalisées, le
droit d’éducation forcée vient a cesser :

3
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1o Lorsque I'éléve a accompli sa 46 année;

2° Lorsqu’il intervient une décision le libérant de 'éducation forcée.

La libération du régime d’éducation foreée doit étre prononcée par le
corps provincial tenu des obligations ci-dessus énoncées, désque la réalisation
de Pobjet de I'éducation forcée est assurée par nn autre moyen, ou dés que
cel objet est réalisé. §'il v a doute a ect égard, le corps peut ordonner une
libération révocable, qui ne porte aucuncatteinle audroit d’éducation forcée.

Sila libération du régime d’¢ducation forcée est demandée par les pére et
mére ou autres ascendants, par le tuteur ou par le curatcur (Pfleger), par le
motif que la réalisation de 'objet de I'éducation forcéc serail assurée par un
autre moyen, le tribunal de tutelle statue sur la demande, en cas de protes-
tation du conseil provincial, le demandeur diment appelé. Le demandeur
a le droit de se pourvoir contre la décision du tribunal qui rejette sa
demande ; le corps provincial, contre la décision qui prononce la libération.
Le pourvoi doit étre notifiéan tribunal de tutelle dans le délat d’une semaine,
et a un eflet suspensif.

Une demande rejetée ne peut étre reproduite avant I'expiration d'un délai
de six mois.

Dans des cas extraordinaires, le droit ’éducation forcée peut étre étendu
par décision du tribunal de totelle, sur la demande du groupe communal
tenu des obligations ci-dessus énoncées, jusqn’a Paccomplissement de la
18+ année de I'éléve, lorsque eelte extension parail nécessaire pour réaliser
I'objet de I'éducation forcée.

Arr. 4.

La procédure judiciaire est exempte de tous frais et droits de timbre. Les
déboursés sont a Ja charge de la caisse de I'Etat.

Les pourvois sont instruits en la forme établic pour les affaires de tutelle.

Arr. 12.

Les corps énumérés en l'article 7 doivent pourvoir a 'organisation d’éta-
blissements publics d'éducation et de correction, toutes les fois qu'il nest
pas possible d’cffectuer le placement des enfants abandonnés au moyen d’une
entente avec des famiiles, des associations ou des établissements privés pré-
sentantles garanties voulues, ou avee des établissements publies déja existants.

Les dépenses occasionnées par la remise de 'éléve & la famille ou & I'éta-
blissement, et par le premier trousscau {erste Jusstattung) dontil doit régle-
mentairement étre pourvu a ce moment. ainsi que par le retour de I'éléve
libéré, sont & la charge du bureau de bienfaisance local (Ortsarmenver-band)
dans le ressort duquel I'éléve a son domicile de sccours (Unlerstiilzungs-
wohnsilz) ; toutes les autres dépenses d’entretien et d’éducation, ainsi que
les dépenses destinées a pourvoir & son sort (Fiirsorge) 3 I'expiration du
régime d’éducation forcée, sont a la charge des corps ci-dessus énoncés,
a moins qu’elles ne puissent ¢élre supportécs par le palrimoine personnel de
I'éléve ou recouvrées sur les personnes tenues, a un titre privé, de son
alimentation.
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Les corps cn question ont le droit de consacrer a Facquitiement de ces
dépenses les rentes et les fonds qui leur sont allouds sur la caisse de IEtat,
conformément aux lois du 8 juillet 4875 (Collection des lois, p. 497) et
du 7 mars 1868 (Collection des lois, p. 223}, de I'ordonnance royale du
16 décembre 1867 (Collretion des lois, p. 1528) et de la loi du 11 mars 1872
(Collection des lois, p. 257). lls recoivent de la caisse de I'Etat, pour cet objet,
une allocation supplémentaire, dans la mesure de la moitié des dépenses
mises & leur charge, aux termes du deuxiéme paragraphe du présent article ;
le montant en est fixé par e ministre de Pintérieur, soit & des intervalles
périodiques ou sous forme de forfait (als Pauschsumme), au moyen d’'une
entente avee les divers corps, soit, dans le cas ot 'entente ne peut se faire,
annuellement et par la liquidation des dépenses supportées pendant 'année
précédente.

Pour permettre le recouvrement des dépenses sur le patrimoine personnel
de I'éléve ou sur les personnes tenues, & un titre privé, de son alimentation,
le ministre de 'intéricur établit, aprés avoir entendu le corps provincial,

des moyennes individuelles (Pauschsitze) pour le placement dans des éia-
blissements.

Arr. 13.

Les détails d’exécution se rapportant a la branche d’administration remise
par la présente loi aux corps provinciaux, ainsi qu'a la gestion des établisse-
ments d’éducation et de correction qui devront étre créés, sont fixés par des
réglements spéciaux qui seront faits par les conseils représentant les corps
intéressés.

Ces réglements devront étre approuvés par le ministre de l'intérieur et
par le ministre des cultes, de instruction publique et des affaires médicales,
quant aux dispositions qui se référent & la réception, au traitement, a l'in-
struction et a la libération des éléves.

En ce qui concernc les établissements privés, il n'est point dérogé aux
prescriptions actucllement en vigueur.

Arr. 14.

Les autorités chargées d'une fagon permanente, au nom de I'Etat, de la
surveillance des groupes communaux désignés en Iarticle 7 et, en seconde
instance, le ministre de intéricur, ont a exercer une inspection supréme sar
les dispositions prises pour le placement des éléves; ils ont le droit de pro-
céder, dans ce but, a des visites.

Axnt. 15.

Lorsque 'un des corps énumérés en Yarticle 7 refuse ou néglige de remplir
les obligations qui lui sont imposées par la présente loi et qui ont été déier-
minées par laulorité dans les limites de sa compétence, le tribunal supérieur
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d’administration statue a la demande du président supérieur et, dans le pays
de Hohenzollern, a la demande du président de régence.

Art. 16.

1l n'est point dérogé par la présente loi aux dispositions légales qui per-
mettent le placement forcé d’enfants dans une famille présentant les garan-
ties voulues ou dans un établissement d’éducation ou de correction, méme
en dehors des cas ol une action punissable aurait été commise.

Arr. 17.

Les dispositions légales, relatives & I'éducation religieuse des enfants, s'ap-
pliqueront sans modification a I'éducation forcée instituée par la présente loi.

Arr. 18.

La présente loi entrera en vigueur le 1°r octobre 1878.

Arr. 19.

Le ministre de lintéricur est chargé de l'exéeution de la présente loi.

Loi du 27 mars 1888 compléiant la lol du 13 mars 1878 sar le placement
des enfants laissés sans surveillance ().

ARTICLE PREMIER,

L’article 7 de la loi eoncernant les enfants abandonnés est complété comme
il suit :

Si le tribunal appelé & statuer a son siége en dehors de son cercle de
juridiction, l'obligation incombe au corps provincial dans le territoire
duquel est situé le cercle de juridiction ; si le cercle de juridiction appartient
au territoire de différents corps provinciaus, I'obligation appartient & celui
de ces corps ouse trouve le lieu dont le tribunal a statué comme tribunal de
tutelle.

Arr. 2.

8i, dans le cas de 'article {er, une déeision est déja intervenue, les frais de
I'éducation forcée tomberont & partir du jour ot la présente loi deviendra
exécutoire, a la charge du corps provincial qui y est astreint d’aprés cet
article premier.

Q) Annuaire de législation étrangére, 14¢ année, p. 230.
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Lol du 23 juin 1884 complétant la lol da 13 mars 1828 sur le
plaeccment des enfants laissés sans sarveillance ().

ARTICLE UNIQUE.

L’article 10 de la loi est remplacé par les dispositions suivantes :

Arr. 10. — Indépendamment du cas ot la décision qui a ordonné le pla-
cement vient a tomber parce que les conditions prévues en larticle 5 se sont
réalisées, le droit d’éducation forcée cesse :

{o Lorsque I'éléve a accompli sa 18° année;

20 Lorsqu'il intervient une décision le libérant de Iéducation forcée.

La libération du régime d’éducation forcée doit étre prononcée par le
corps provincial, tenu des obligations ci-dessus énoncées, dés que la réali-
satiort de 'objet de 'éducation forcée est assurée par un autre moyen. ou dés
que cet objel est réalisé. S'il y a doute a cet égard, le corps peut ordonner
une libération révocable, qui ne porte aucune atteinte au droit d’éducation
forcée.

Si la libération du régime d’éduacation forcée est demandée par les pére
et mére ou antres ascendants, par le tuteur ou par le curateur, par le motif
que la réalisation de I'objet de 'éducation forcée serait assurée par un autre
moyen, le tribanal de tutelle statue sur la demande, en cas de protestation
du conseil provincial, le demandear dament appelé. Le demandeur a le droit
de se pourvoir contre la décision du tribunal qui rejette sa demande; le
corps provincial, conlre la décision qui prononce la libération Le pourvoi
doit étre nolifié au tribunal de tatelle dans le délai d’une semaine, et a un
effet suspensif.

Une demande rejetée ne peut étre reproduite avant Uexpiration d’un délai
de six mois.

Dans des cas extraordinaires, le droit d’éducation forcée peut étre étenda,
par décision du tribunal de tutelle, sur la demande du corps tenu des obliga-
tions ci-dessus énoncécs, jusqu’'a la majorité de 'éléve commeterme extréme,
lorsque cette extension parait nécessaire pour réaliser I'objet de I'éducation
forcée.

GRAND-DUCHE DE HESSE.

Lof dn 11 junin 1887 sur I’éduacation de U'cnfance ahandonnée
ou coupable (%)
ARTICLE PREMIER.

[enfant agé de 6 2 412 ans qui a commis un acte punissable peat étre
envoyé par l'autorité supéricure dans une famille convenable ou dans un

(*) Annuaire de ligislation étrangére, 14* année, p. 208.
(*) Id., 47 année, p. 358.
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établissement d’éducation ou de eorrection. Il en est de méme pour les
enfants 4gés de moins de 16 ans que leurs parents ne nourrissent pas, qu'ils
maltraitent ou qu’ils négligent complétement.

Art. 2 et 3.

Cette décision est prise par antorité tutélaire du domicile des parents,
c’est-a~dire par le juge du bailliage.

Art. 4.

Il peut agir soit d’office, soit sur une réquisition émanant do procureur
d’Etat, de I'administration ou de la police municipale, de la commission
scolaire du cercle, du chef du clergé de la religion de I'enfant, des parents,
des grands parents, du tuteur ou du curateur.

Art. 5.

11 convoque les personnes ci-dessus désignées, recueille leur témoignage
et rend une décision. Les intéressés peuvent se pourvoir, dans les huil jours
de la nolification, soit devant le juge lui-méme, soit devant la cour des pour-~
vois. Le pourvoi a un effet suspensif, a moins d’une décision spéciale prise
par le juge.

Arr. 6.

Si les personnes désignées dans I'article 4 n’ont pas été entendues, elles ont
perpétucllement le droit d’interjeter appel.

Arr. 7.

Quand la décision est devenue définitive, elle est soumise 4 examen de la
commission permanente du cercle, qui fait recommencer I'enquéte, reviser
la décision ou, au contraire, pourvoir 4 son exécution.

Arr. 8.

Arr. 9.

L’éducation forcée se termine indépendamment de 'admission du pourvoi :
1° lorsque enfant a terminé sa 18¢ année; 2° en vertu d’an déceret de renvoi
rendu par fa commission du cercle, décret qui est au besoin provisoire et
révocable.

Les personnes qui ont le droit de réquisition peuvent $'adresser au juge
tulclaire pour obtenir le renvoi de lenfant. Les cours supéricures sont juges
de l'appel interjeté contre sa décision.
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Arr. 10.

Les frais d’éducation sont payés, soit par les personnes chargées de I'en-
tretien de I'enfant, soit sur les ressources personnelles de celui-ci, soit sur
les allocations du cercle ou de la caisse des paunvres.

Arr. 11.

Quand un enfant de 12 & 48 ans est acquitté comme inconscient, mais
néanmoins renvoyé dans une maison de correction, la commission du cercle
prend les mesures nécessaires. Lentretien des enfants sans ressources est 4
la charge de I'Etat.

GRAND-DUCHE DE BADE.

Lol du 4 mal 1886 pourvoyant a 'écdncation par I'Etat
des jennes gens abandonnés.

ARTICLE PREMIER.

Les adolescents moralement abandonnés, qui n’ont pas accompli leur
16° année, peuvent, en vertu d’'une décision judiciaire, étre confiés a une
famille reconnue apte a les élever, ou placés dans un établissement d’éduca-
tion ou de correction public ou privé :

Lorsque leur moralité est compromise par suite d’'un mauvais usage du
droit d’éducation ou de négligence grave de la parl des parents ou tuteurs;
ou lorsque les pouvoirs appartenant aux parents ou tuteurs et les punitions
scolaires paraissent insuffisants pour prévenir leur démoralisation compléte.

Arr. 2.

Les enfants sont soumis au régime de 'éducation forcée, lorsque le
tribunal de bailliage compétent a établi existence des conditions prévues
par l'article 1¢r, avec indication des faits considérés comme prouvés, el que
ce tribunal a déclaré que I'éducation forcée doit étre appliquée.

Est compétent, le iribunal de bailliage du domicile, et, & défaut de domi-
cile, du lieu de résidence des parents, si ceux-ci sont en vie; dans les autres
cas le tribunal des tutclles compétent aux termes de Particle B a et b de la
loi sur la police judiciaire du 6 {évrier 1879.

Art. 3.

Le tribunal de bailliage statue a la requéte du comumissariat du district
ou d’oflice. :
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Les autorités des parquets ou de police, les autorités communales ou
scolaires sont tenues de faire part au commissariat du district dans lequel
le tribunal de bailliage (art. 2) a son siége, de tous les faits arrivant & leur
connaissance qui sont de nature a justifier application du régime de I'édu-
cation forcée.

. . . . . - . .

Avant de statuer, le tribunal de bailliage entend les parents: s’ils sont
décédés, le tutenr, le subrogé tuteur, les membres du conseil de famille et,
$'il y a lieu, d’autres parents; il prend I'avis, dans tous les cas, du conseil
communal, de 'ecclésiastique intéressé et, si I'enfant est encore astreint a
Pobligation de fréquenter I'école, de I'autorité scolaire. En outre, le tribunal
de bailliage est tenu de se mettre en rapport avee le commissariat du district.

Si une intervention immédiate est nécessaire et urgente, le tribunal de
bailliage peut, méme avant que la procédure soit terminée, déclarer néces-
saire le recours au régime de I'éducation forcée.

Art. 4.

La décision du tribural doit étre notifiée aux parents, aux tuteurs et au
commissariat du district.

Les personnes désignées par le premier alinéa, ainsi que le commissariat
du district, peuvent, endéans les deux semaines, se pourvoir contre la déci-
sion devant le tribunal régional. Toutefois les parents ou tuteurs ne peuvent
se pourvoir qu'autant que le tribunal a ordonné le recours au régime de
I’éducation foreée.
~8i la décision du tribunal régional porte modification a celle du tribunal
de bailliage, le pourvoi est ouvert endéans le méme délai devant la cour
d’appel.

Sous réserve de la disposition de l'article 3, alinéa 8, le recours a un effet
suspensif.

Art. 5.

Les parents ou tuteurs, lorsqu’ils n’ont pu étre entendus conformément a
Farticle 3, peuvent toujours réclamer la reprise de la procédure.

ArT. 6.

1l appartient an commissariat du district, en vertu de la décision judi-
ciaire, de prendre des mesures pour lapplication du régime de I'éducation
forcée, et notamment de décider si le placement aura licu dans une famille
ou dans un établissement; il en dirige et surveille 'exécution et, pour autant
qu’il soit nécessaire, il soigne a ce que, I'éducation forcée terminée, le jeunc
homme trouve un logis convenable.

On peut charger de faire le nécessaire le burcau des pauvres local, qui,
aux termes de la loi sur le domicile de secours, est astreint a seceurir 'inté-
ressé, ou le bureau des pausres dans le ressort duquel Uintéressé réside a
Pépoque ot le régime de 'édueation foreée lui est appliqué.
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Pour tout enfant placé dans une famille, le commissariat du district
nomme un curateur; celui-ci, d’accord avee le juge des orphelins, surveille
les agissements de la famille a laquelle Penfant est confié et la conduite de
celui-ci pendant I'éducation forcée. Sil'enfant st en tutelle, on lui donnera,
en régle générale, comme carateur, son tuteur ou subrogé tuteur.

Arr. 7.

I est interdit de placer les enfants soumis au régime de I'éducation forcée,
dans des ¢tablissements deslinés a la détention des personnes désignées en

Particle 362 du Code pénal ou au placement des malades, des infirmes ou
des indigents.

Art. 8.

Les enfants ne peuvent étrc maintenus sous le régime de I'édncation
forcée au dela de leur 18¢ année accomplie, indépendamment des cas ou la
décision les soumettant a ce régime devrait étre suspenduc ou rapportée en
vertu de l'article 5.

Toutefois,dans les cas extraordinaires, le régime de I’éducation forcée peut,
par décision du tribunal de bailliage, étre prolongé jusqu'a la 20° année
accomplie, si cette prolongation parait devoir étre favorable & la réalisation
de I'objet de P'éducation forcée.

L'enfant doit étre libéré avant I'age de 48 ans accomplis ou de 20 ans
accomplis, s'il est certain que le but de éducation forcée sera atieint autre-
ment ou si ce but cst atteint. La libération anticipée pour an de ces motils
sera prononcée par le commissariat du district, on, a la requéte des parents
ou tuteurs, par le tribnnal de bailliage.

Une requéle rejetée ne peat étee reprodaite avant Pexpivation d'un déla
de six mois.

Le commissariat du district peut, dans le cas olt il est probable que la
libération sera utile, suspendre oa restreindre temporairement les mesures
qu'il a prescrites pour I'exécution de I'éducation foreée; mais cet ordre
devra étre rapporté s'il s¢ produit des faits prouvant ou faisant craindre un
recommencement de délaissement moral.

ART. 9

Lies frais oceasionnés par I'éducation forcée doivent étre supporiés provi- .
soirement par le bureau des pauvres local (art. 6) chargé de Pexéeation ;
a défaut par le trésor.

IIs doivent étre remboursés suv le patrimoine de I'enfant, ou par les
personnes tenues a un titre privé de pourvoir a son entretien.

En cas d’insolvabilité¢ de celles-ci, les frais de placement sous le régime de

b
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I’éducation forcée, pour le voyage daller et retour, le trousseau, un tiers
des frais d’éducation et d’entretien,ainsi que les frais pour procurer un logis
convenable lors de la libération, sont & charge du bureau des pauvres
qui, a I'époque ol les frais se font, est astreint 4 secourir I'enfant au veeu de
la loi sur le domicile de secours. Les frais qui ne tombent pas & charge des
bureaux des pauvres seront supportés par le trésor.

Si, plus tard, celvi qui a été soumis au régime de I'éducation forcée arrive
a meilleure fortune, larticle 8 de la loi sur les indigents du 5 mai 1870
devra étre appliqué pour le remboursement des frais.

Arr. 10.

Les tribunanx administratifs statueront sur les contestations relatives a
Vobligation de rembourser les frais, ainsi qu'a I'étendue de cette obligation.

Les décisions des commissariats de district, réglant et exécutant I'édu-
cation forcée,ne donneront pas lieu 4 plainte devant le tribunal administratif
en verlu de l'article 4, n° 4. de la loi du 14 juin 41884 sur la procédure
administrative.

Arr. {1.

Tous les actes ctarrétés des autorités administratives et des tribunaux de
tutelle, concernant application de la présente loi, seront exempts de droits
et de timbre. Les déhoursés sont & la charge du trésor.

Arr. 192,

Les dispositions de la présente loi seront aussi applicables dans tous les
cas ol suivant I'article 56, alinéa 2, du Code pénal de ' Empire, le prévena
doit étre placé dans une maison d’éducation ou de correction.

Le jugement du tribunal criminel ordonnant le placement tient liew de
la décision du tribanal du bailliage dont il est parlé aux articles 2 et 8,
alinéa 2.

Art. 13.

Une ordonnance du gouvernement déterminera l'époque a laquelle la
présente loi entrera en vigueur ().

(') Une ordonnance grand-ducale du 20 novembre 1886 a fixé au 1% janvier 1887 Venlrée
en vigueur de la Joi. ‘
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ALSACE-LORRAINE.

Lol du 18 jaillet 18906 comcernant le placement des enfan(s abandonués.

ARTICLE PREMIRR.

Le mineur n’ayant pas accompli 'Age de 46 ans, peut étre placé par
Pautorité dans une famille, dans un établissement d’éducation on de
correction.

1* Lorsque le pére ou lamére, si celle-ci exerce le pouvoir paternel, par un
abus grave du droit d’éducation ou par un délaissement persistant, mettent
en danger le bien-étre physique ou moral de Penfant ou si ce danger est a
craindre pour 'avenir en raison de la conduite infame ou immorale de celui
qui détient le pouvoir paternel ;

2o Lorsque le droil d’éducation des parents ou les moyens de discipline
de I'école sont prouvés étre insuflisants a prévenir la compléte corruplion
morale de enfant, et que le pére ou la mére, si celle-ci exerce le pouvoir
paternel, approuvent le placement ;

3° Aprés la mort des parents ou aprés que la Lulelle leur aura été enlevée,
si enfant est tombé dans un état de délaissement moral vu s'il esta craindre
qu’il n'y tombe ;

4> Lorsque I'enfant, alors qu’il n’a pas encore accompli I'age de 12 ans, a
commis un acte punissable et que V'éducation forcée parait nécessaire pour
prévenir un plus grand délaissement moral.

Arr. 2.

Le placement se fait aprés que le tribunal de bailliage a reconnu Pexis-
tance des circonstances prévues a larticle 1¢v, sous désignation des faits
considérés comme acquis, ct a déclaré le placement nécessaire.

S'il y a tatelle, letribunal de bailliage dont clle reléve, est compétent ;
dans les autres cas cest le tribunal de bailliage du domicite des parents ou,
a défaut de domicile, celui de leur résidence.

Arr. 3.

Le tribunal de bailliage statuc d'office ou sur requéte, aprés avoir procédé
a une informaltion dont les devoirs seront actés. Des lémoms penvent étre
entendus sous la foi du serment.

Autant que possible on devra entendre les parents ou, s'ils sont décédés,
les grands parents et, s'il y a tutelle, le tuteur ou le conseil de famille.

Avant la décision, les actes doivent étre communiqués au parquet prés le
tribunal régional, pour avis écrit.

Quand I'intervention est nécessaire et urgente, le tribunal de bailliage
peul, avant la décision définitive, ordonner le placement préventif.
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Art. 4.

f.a décision par laquelle le placement est déclaré néeessaire, doit étre
communiquée au parquet du tribunal régional. ainsi qu’au détenteur de
Fautorité¢ paternelle, ou & son défaut, an tuteur; doit étre également
communiguée au parquet, la décision par laquelle, contrairementa son avis,
le placement est refusé.

Le parquet et les personnes susmentionnées ont le droit de se pourvoir
contre la décision devant le tribunal régional, endéans les deux semaines ; ils
peuvent se pourvoir contre la décision en instance devant la Cour d'appel,
conformément aux articles 44 et 13 de la loi du 10 mai 41886.

Le pourvoi a un effet suspensif, sous réserve de la disposition de Parlicle 3,
alinéa 4.

ArT. 3.

Le droit de I'éducation forcée expire lorsque I'enfant a atteint Page de
18 ans accomplis. Toutefois, dans les cas extraordinaires, le placement peut
étre prolongé jusqu’a l'age de 20 ans accomplis, si celte mesure parait devoir
élre favorable au but visé.

Ant. 6.

La libération de I'éducation forcée doit avoir licu avant I'époque dite a
Partiele 3, st le but de I'éducation forcée parait étre assuré par un autre
moyen ou si cc but est atteint ; en cas de doute on peut accorder la libéra-
tion révocable.

Lorsqu’une demande du détentcur de antorité paternclle ou da tuteur,
basée sur ce que le but de Péducation forcée est assurée par un autre moyen,
est rejetée, le requérant peut invoquer la décision du tribunal de bailliage.

La décision du tribunal de bailliage doit étre communiquée au parquet,
ct, lorsque la demande en libération est rejetée, aun requérant. Le parquet et
le requérant peavent se pourvoir en premiére ct en scconde instance comme
il est dit & Farticle 4 alinéa 2. Le ponrvoi du parquet a un cffet suspensif.

Unc demande rejetée ne peut étre reproduite avant Pexpiration d’un délai
de six mois.

Anr. 7.

La procédure devant les autorités judiciaires et administratives cst

excmpte de frais et de droits de timbre. Les débours sont supportés par le

tresor.
ArT. 8.

Les frais de placement doivent provisoirement étre supportés par le trésor.
Ils doivent étre remboursés sur le patrimoine de lenfant ou par les per-
sonnes tenues, & un titre privé, de pourvoir a son entretien.

Arr. 9.

Le Ministre preudra les mesures nécessaires al'exceution dela présente loi.
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HAMBOURG.

Lol dm 14 décembre 1883 modifiant 1a lol dn 25 juillet 1879
sar les tutelles,

i Secrion. — Organisation de lo tufelle.

Art. 16.

Ne peuvent étre tuteurs :

o Ceux qui ont subi une peine de reclusion, ou ont été condamnés pour
avoir mal géré une tutelle ou une curatelle, ou pour vol, tromperie, faux ou
banqueroute, ou qui ont été convaincus de faux serment;

4 Ceux qui ont été condamnés a l'interdiction des droits civils, pour tout
le temps de cette interdiction.

2¢ Sgcrion. — Devorrs des tuleurs el administration de la tutelle.

Art. 292.

Les luteurs sont tenus d’élever leurs pupilles de maniére a en faire autant
que possible des hommes religieux, sains ct capables. Dans I'éducation, il
convient d’avoir égard 4 la position sociale,a lafortune et aux aptitudes. L'au-
torité tutélaire est toujours en droit de se renseigner en ce qui regarde I'entre-
tien etl’éducation du pupille et, d’apreés les circonstances, de faire une enquéte
a ce sujet. Tous les instituteurs sont tenus de lui fournir les renseignements
quelle demande. Au reste, I'éducation des enfants est laissée de préférence,
en régle générale, non seulement au pére, mais aussi a la meére, méme si elle
s est remariée. Toutefois, les tutears sont chargésde veiller a ce que les enfants
soient ¢levés convenablementet astreints a fréquenter ['église et I'école. En cas
de mauvais traitements ou de délaissement moral de 'enfant, ils doivent, si
leurs exhortations restent sans effet, signaler la chose a I'autorité tutélaire.

Art. 23.

Quand Pautorité tutélaire recoit de membres de la famille, d’amis ou
d’autres personnes une dénonciation digne de foi, disant que les enfants ne
sont pas traités convenablement, elle fait une enquéte et prend en mains la
cause des enfants, en faisant des exhortations modérées aux pére, mére ou

6
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tuteurs, Si ces exhortations restent sans cffet, ou si les faits ont de la gravité,
elle veille provisoirement & la sécurité des enfants et décide ensuite d’apreés -
les circonstances (art. 62 et 103).

L'autorité tutélaire est également compétente pour connaitre de toutes
plaintes des tuteurs & 'égard des pupilles, et réciproquement, en tant que,
d’aprés les prescriptions de l'article 103, Paffaire ne doive étre déférée au
parquet.

4¢ Secrion. — De la cessation de la tutelle el de ses conséquences juridiques.

Art. 62.

L’autorité tutélaire peut, s'il existe des motifs suffisants, démissionner un
tuteur, & sa demande, de son consentement, ou méme contre son gré; la
démission contre son gré a licu s'il se produit des faits rendant le tuteur
incapable de gérer une tutelle quelconque ou spécialement la tutelle dont il
s'agit (art. 16), ou si le tuteur néglige 'éducation des pupilles on les maltraite.

Dans ces cas, si des circonstances urgentes I'exigent, le pére méme peut
étre privé de la tatelle de ses enfants, ce qui se fait par la nomination d’autres
tuteurs, aprés une enquéte minutieuse.

1 autorité tutélaire peat destituer le tuteur pour négligence grave et per-
sistante et pour mauvaise gestion ; elle peut alors prendre les mesures néces-
saires en ce qui regarde la personne et les biens du pupille.

-

6e Sgcrion. — De Uautorilé tutélaire supérieure et de la procédure
devant celle aulorité.

Arr. 103.

Des peines pécuniaires, prononcées par 'autorité tutélaire, seront recou-
vrées par huissier sur la requéte de cette autorité. . . . -
Si dans'administration d’une tutelle, ete. d’autres actes punis-

sables viennent au jour, 'autorité tutélaire défére l’aﬁan‘e au parquet.

Loi du 6 avril 1887 rwelalive a Péducation forciée des cmlfants
moralemcnt abandonnés ().

ARTICLE PREMIER.

L’autorité place dans des familles ou dans des établissements d’éducation :
1° Les enfants de 6 a 412 ans qui ont commis une faute prévaec par
Varticle 88 du Code pénal ;

(") dnnuaire de législation élrangére, 17° année, p. 374,
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2 Les jeunes gens qui ont été condamnés par application de Particle 57
du Code pénal, aprés avoir subi leur peine.

Toutes les fois qu'il parait nécessaire de protéger les enfants de ces deux
catégories contre un danger moral ct de les rendre meilleurs par voie d’édu-
cation forcée, on tient compte de la conduite des parents, des antécédents
des enfants, de leur 4ge et de toutes autres circonstances.

5° Les mineurs de 16 ans, s'il est démontré que les moyens ordinaires
d’éducation, i la maison et & I'école, sont insuffisants pour les préserver
d’une chute morale.

Art. 2.

(Composition du comité d’éducation forcée.)

Art. 3.

Le ministére public, la police, 'administration pénitentiaire, les établisse-
ments de charité ct les commissions scolaires sont obligés de signaler au
comité d’éducation forcée tous les cas portés a leur connaissance dans les-
quels il y a lieu de rechercher si I'éducation forcée est nécessaire.

Arr. 4.

Pour les enfants de 6 & 12 ans, dont il est parlé a larticle 4er, para-
graphe 1°, le comité d’éducation forcée les place dans des familles ou dans
des établissements, lorsqu’une décision du comité de tutelle a reconnu con-
stants les faits reprochés a l'enfant et a déclaré son placement admissible.

Quant aux enfants dent il est parlé aux paragraphes 2¢ et 3¢ de¢ larticle e,
le placement peut étre fait par le comité d’éducation foreée aprés enquéte, si
les parents, ou, a leur défant, les ascendants ou tuteurs ont eax-mémes solli-
cité ce placement, ou s'ils y ont consenti. Si au contraire les parents, ascen-
dants ou tuteurs s’opposent au placement, une décision du comité de tutelle
devra intervenir.

Le comité d’éducation forcée doit, méme dans les cas portés & sa connais-
sance, lorsqu’il est nécessaire d’obtenir une décision du comité detutelle, faire
procéder a une enquéte avec le concours de la police, des comités scolaires
ct des comités de bienfaisance; lorsque la demande d'envoi en éducation
forcée parait alors fondée, il doit adresser toutes les piéces an eomité de
tutelle.

AgT. B.

Dans les cas mentionnés a Uarticle 4, alinéas 1 et 2, le comité de tutelle se
prononce sur I'admissibilité de Yenvoi en éducation forece; la délibération
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est prise par trois membres, dont un seul est versé dans la seience du droit.
Ce dernier peut toutefois ordonner les mesures provisoires et diriger la
procédure.

Le comité de tutelle, avant de se prononcer, doit entendre les parents ou,
a lear défant, les ascendants ou tuteurs, 8 moins que cette audition ne souffre
de trop grandes difficultés. Dans chaque cas, la police doit donner son avis,
s'il n’y a pas déja un rapport de police dans le dossier.

Le comité de tutelle peut faire déposer les témoins sous la foi du serment.

Art. 6.

La décision par laquelle le comité de tutelle ordonne I'envoi en éducation
forcée, par application de l'avticle 1¢r, doit étre expressément motivée.

Ant. 7.

La décision du comité de tutelle doit étre notifiée aux parents, ascendants
ou tuteurs.

Ces derniers ont contre cette décision le droit de recours prévu par la loi
des tutclles. Le recours a un cffet suspensif, s'il a été formé dans le délai de
huit jours a partir du jour ou celui qui se plaint a en connaissance de la
décision.

Si I'andition des parents, ascendants ou tuteurs, admise par l'article 5,

alinéa 2, v’a pu aveir licu, ceux-ci ont le droit de reprendre I'instance a
n’importe quelle époque.

Arr. 8.

(Procédure spéciale & Ritzebuttel et 4 Bergedorf.)

Art. 9.

Le comité d'éducation forcée détermine si un pupille doit étre placé dans
une famille ou dans un établissement.

Des familles sont estimées dignes de recevoir un pupille, si elles ont une
bonne renommée, si elles jouissent d’une certaine aisance et si clles sont
disposées & admettre P'enfant au sein de la famille.

Au premier rang des établissements d’éducation est placé eelui d’Ohlsdorf.
On ne doit jamais placer un enfant dans un établissement destiné a recevoir
les individus détenus par application de I'article 362 du Code pénal, ni dans
ceux qui recoivent des malades, des aliénés ou des paralytiques.

Arr. 10.

Pendant la durée de 'éducation forcée. le comité d’éducation exerce sa
surveillance sur les pupilles, qu’il peut transférer & chaque moment des
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établissements dans les familles, et réciproquement. Ce comité exerce aussi
tes fonctions mentionnées en I'article 9 de la loi sur les tutelles, jusqu’a la
majorité des pupilles.

Axr, 11.

L’éduacation foreée dure jusqu’a 16 ans, pour les enfants désignés i I'ar-
ticle 1er, alinéa 4°; jusqu’a 18 ans, pour les enfants désignés a larticle 1er,
alinéas 20 et 3°, & moins que le comité d’¢ducation foreée n’ait déja accordé
la libération, parce que le but de 'éducation forcée était atteint ou assuré de
I'étre ailleurs. Si ce résultat est douteux. on peut accorder la libération con-
ditionnelle, cui permet de reprendre Penfant, lorsqu’il devient évident que
I'éducation foreée est néeessaire.

On considére comme libération conditionnelle, le contrat d’apprentissage
passé entre le comité d’éducation forcée et un patron au sujet d’un pupille
qui a accompli sa 14¢ année.

Lorsqu’une demande de libération a été repoussée, clle ne peut étre renou-
velée que six mois plus tard.

Exceptionnellement, le comité d’éducation forcée peut prolonger la darée
de Iéducation jusqu’a 20 avs, s'il décide que cetite mesure est absolument
nécessaire pour atteindre le but qu’il s¢ propose.

Le Sénat statue sur toutes les plaintes portées contre le comité d’éducation
forcée.

Arr. 12.

Quant aux jeunes gens qui doivent étre placés dans un établissement
d’éducation ou de correction par application de larticle 36 du Code pénal,
le ministére public doit faire connaitre le jugement «qui les concernc au
comité d’éducation forcée, et celui-ci doit faire le nécessaire pour V'exécation
du jugement.

Axry, 13.

Pour couvrir les frais occasionnés par I’éducation forcée, le comité regoit
une somme qui lvi est allouée anmucllement sur le budget de I'Etat. Les
parents du pupille doivent payer les frais de son entretien, toutes les fois
qu’ils sont en état de le faire. Les personnesienues éventuellement a Jadette
alimentaire et les sociétés de charité pecuvent aussi étre appelées a payer ces
frais, mais seulement dans le cas ou ecs frais scraient tombés a leur charge
si le pupille n'avait pas é1é soumisa I'éducation forcée.

~%
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AMERIQUE.

Acte d'institation dn « New~York Juvenile Asylum »>,pnssé le 30 juin 1850.
(Les trols cinquiémes des membres élant présents.) (})

Le peuple de 'Etat de New-York, représenté par le Sénat et I’Assemblée,
a voté la loi suivante :

ARTICLE PREMIER.

Robert B., Minturn., ete. (suivent 23 noms), et leurs associés ont, par ces
présents, constitué une corporation sous lc nom de New-York Juvenile
Asylum, et, sous ce nom, auront le pouvoir attribué aux corporations par
le titre 11T du chapitre XIV de la premiére partie du statut revisé; ils sont
déclarés, comme membres des corporations, avoir le droit d’acheter, d’ac-
quérir ou d’aliéner des propriétés au nom de ladite Société. Mais le revenu
de ces biens-fonds ne devra pas excéder annuellement la valeur de vingt mille
dollars, ni élre employé dans un autre but que celui que s’est proposé la
Société.

Art. 2. — (Amendé par la loi de 1864, ch. 387.)

Le but de cette Société est de recevoir, pour en prendre soin, des enfants,
agés de 7 & 14 ans, qui lui serout confiés volontairement par leurs parents
ou leurs tuteurs, ou qui seront condamnés pour une faute par l'autorité
compétente ; de pourvoir a leur entretien et de leur procurer des moyens
d'instruction morale, intellectuelle et industrieile.

Arr. 3.

Les propriétés et valeurs de ladite Société seront administrées par un
Comité de direction, dont l¢c maire, les présidents du Comité d’aldermen et
les assistants, les présidents du Comité des gouverneurs de la maison de
charité et de 'administration des prisons de la cité de New-York seront
membres d'office pendant la durée de leurs fonctions, outre les 24 autres
personnes nommées ci-dessus. Ce comité de direction remplira les obliga-
tions qui lui sont imposées par le présent acte, et sans rétribution. Ces
24 personnes nommées dans le 1¢v article de cet acte formeront une partie
du premier comité de direction; elles seront divisées en trois séries. La
premiére séric conservera sa charge jusqu’au second lundi de janvier 1853,
laseconde jusquau second lundi de janvier 1834, la troisiéme jusqu’au
second lundi de janvier 1853,

. (1) Des éeoles industrielles et de la protection des enfunts insoumis ou abandonnés, par
E. Rosin.
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Art. 4.

Pour pourvoir aux vacances qui auront lien & I'expiration du mandat des
huit membres compris dans la premiéresérie, huit nonveaux membres seront
élus le second lundi de janvier 1833, par les membres de ladite Société, ¢'est-
a-dire par les membres du comité, et les personnes (ui ont souscrit 50 dol-
lars en une fois, ou 3 dollars dans Pannée, pour les dépenses de I'ceuvre. Cette
élection sera faite par les soins de trois inspecteurs nommés par le comilé, et
qui feront connaitre le temps ¢t le lieu de I'élection par un avis publié dans
les journaux de New-York, au moins deux jours avant I'élection. Les direc-
teurs ainsi élus seront considérés comme entrant en fonetions le second lundi
de janvier 1853. La durée de leurs fonetions sera de trois ans. Chaque annce
on ¢élira de la mémec maniére huit directenrs qui resteront en charge trois
ans. Le comité de direction aura le pouvoir et le devoir de remplir les
vacances qui se produiront dans son sein, n’importe pour quelle cause, et le
membre élu & I'occasion d'une vacance restera en charge tout le temps qui
restait a courir jusqu’'a I'expiration du mandat de son prédécesscur.

Arr. 5.

Aux réunions du comité de direction huit membres saffiront pour I'expé-
dition des affaires ordinaires, mais pour les achats, aliénation des immeu-
bles et pour le changement ou la nomination des employés, treize membres
au moins devront étre présents.

Art. 6. — (Amendé par la loi de 1853, art. 1o, ch. 547.)

La Société devra aussitot que possible se procurer un emplacement propre
a batir, et y élever un asile pour les enfants qui lai seront confiés d’apréscet
acte, conformément au réglement adopté par le comité et aux lois de I'Etat
et de la cité de New-York. Cet asile comprendra les batiments nécessaires
pour une installation confortable des enfants, et pour leur assurer une
instruction morale, intellectuclle et industrielle, cnfin pour le bien-étre
général des enfants, qui est Je but que se propose la Société. En attendant,
la Société s’assurera une installation temporaire suffisante.

Art. 7. — (Amendé par les lois de 1854, ch. 387; et dc 1886, ch. 245.)

La Sociélé peut prendre sous sa direction et ses soins les enfants agés de
7 4 14 ans, appartenant aux catégories comprises dans cet article, ainsi que
des enfants agés de moins de 7 ans, qui, au jugement des directeurs de la
Société, auraient des titres particuliers & sa protection.

Les catégories dont il s’agit sont les suivantes :

1° Les enfants que leurs parents ou leur tuteurs consentent, par écrit, a
placer dans lasile; '

2 Les enfants qui y seront envoyés par ordre des magistrats de la cité ou
du comté de New-York. en vertu de I'article 9 de cel acte;
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5° Les enfants vagabonds condamnés a ce titre par le magistrat, en verta
de l'article 14 de cet acte ;

4° Les enfants qui ont abandonné la maison paternelle ou qui désobéissent
a leurs parcnts ou 4 leurs tuteurs, ou qui sont arrétés par ordre du magis-
trat, conformément a l'article 14 de cet acte.

Arr. 8.

Les enfants confiés volontaivement a4 la Sociélé par leurs parents ou
tuteurs seront considérés comme placés légalement sous les soins et Ia garde
de la Société. L'acte par lequel U'enfant est confié, aura Ia forme snivante :
« Moi, A... B..., pére, mére ou tuteur (selon les cas) de lenfant C.. .. D.....
(garcon ou fille), agé de..., né a..., par cet acte d’abandon, je confie aux
soins du New-York Juvenile Asylum, pour unc période de... années. pour
qu’il s'en charge entiérement, le dirige et le surveille, ledit C... D...| et par
ces présentes, je reconnais et concéde sur ledit C..... D..... les pouvoirs que
je posséde de moi-méme sur lui. Fait en présence de... »

Art. 9. — (Amendé par la loi de 1854, chap. 387.)

Lorsqu'un enfant au-dessus de 7 ans et au-dessous de 14 ans scra amené
par le policeman de la cité de New-York devant le maire, ou le juge, ou
'alderman, ou tout autre magistrat de ladite cité, pour avoir été trouvé dans
les rues, sur la place publique, nécessiteux, souffrant, abandonné, exposé ou
négligé, on mendiant, circonstances spécifiées et définics dans l'article 18 de
Vacte du 23 janvier 1833, relatif au pouvoir du conseil de la cité de New-
York, de la police et des cours eriminclles de la ville. Si fe magistrat s'est
convaineua, par témoignages compétents, que cet enfant doit étre placé sous
I'action des dispositions de cct acte, aprés I'avoir interrogé; quela raison de
son abandon est dans I'habitude que ses parents ou son gardicn Iégal ont
de senivrer ou de se livrer & d’autres vices, et s'il juge que cet enfant est
ainsi dans le cas d’étre confié aux soins et a 'éducation donnée par la Société,
le magistrat, au lieu d’envoyer enfant dans une maison de charité de la
ville, ou dans tout autre établissement, s'il en existe, décidera, par un arrét
écrit de sa main, que enfant peut étre confié a la Société, et demeurer sous
Ja garde du conseil de direction, jusqu’a ce qu’il soit mis en liberté dans les
formes prescrites par la loi.

Cet arrét scra concu dans la forme suivante : « A. N., un des policemen
de la cité de New-York : — Vous avez ordre, par ces présentes, de vous
charger de A. B., enfant de moins de 14 ans et au-dessus de 7 ans, au sujet
duquel j’ai eu la preuve évidente qu’il peut étre placé sous Yaction de la loi
du 23 janvier 1833, relative au pouvoir du conseil de la Cité de New-York,
de la police et des cours criminelles de la ville, et qu’il peut éire confié aux
soins de la Société du New-York Juvenile Asylum, constituée par acte du
30 juin 4831. Vous conduirez cet enfant, sans délai, a la maison de réception
de la Société dans cette cité et, pour ce faire, cet ordre vous suffira. »
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Art. 10.

Tout ordre ainsi donné par le magistrat sera exécuté par le policeman
auquel il sera donné, qui conduira 'enfant ainsi nommé dans la maison de
réception établie par la Société, pour y demeurer jusqu’a ce qu’il soit mis en
liberté ou en soit retiré, comme il va étre dit ci-aprés.

Arr. 41. — (Amendé par la loi de 1854, chap. 387, et par la loi de 1866,
chap. 243.)

Dés que le magistrat aura rendu son arrét et Panra remis au policeman de
la ville chargé spécialement de ce service, il fera connaiire par écrit au pére
de 'enfant s’il est vivant ou s'il habite la ville; dans le cas contraire, a la
mére de I'enfant ; et, & leur défaut, au gardien légal de enfant,s’il ena un,
ou aux personnes qui, d’aprés le dire de I'enfant. s’intéresseraient a lui, s'il
y en a, que cet enfant va étre placé a la maison de réception de la Société,
en avertissant que, s'il n’est pas retiré dans les formes prescrites par la loi,

dans les vingt jours aprés la notification de I'arrét, 'enfant restera sous la
garde de la Société.

Arr. 11, — (Amendé par la loi de 1836. sect. 2, chap. 57.)

Si,aprés des recherches actives, le policeman qui a recu Vordre d’exécuter
la sentence dans la forme preserite a I'article 11, n’a pu trouver ni le pére,
ni la mére, ni le tutear légal, ni aucun autre protecteur, le directeur de la
maison de réception devra rédiger Ia notice suivante, qui sera affichée dans

un lieu apparent du burcau de police le plus prés de la résidence indiquée
par 'enfant :

« Notice. Ceci est pour certifiecr qu’un enfant igé d’environ..., cheveus...,
yeux..., teint..., taille..., qui dit étre de.... a été, le... 18..., econduit a la
maison de réception du Vew-York Juvenile Asylum, ne 64, West-Thirteenth
Street, ct, quaprés les recherches et une enquéte sérieuse on n'a pu lui
trouver ni parents, ni gardien, ni tuteur légal, ni personne avee qui il aurait
pu résider. New-York, le... Le directeur... »

La poblication de celte notice, dans lvs formes ci-dessus, sera regardée
comme un moyen suffisant d’information pour les parents, les tuteurs ou la

personne avee laquelle Uenfant aurail résidé, dans le cas ou les uns ou les
autres pourraient étre relrouvés.

Art. 42, — (Amendé par la loi de 1854, ch. 387, et par la loi de 1866,
ch, 243.)

Cette notice sera conservée par le policeman désigné pour ce serviee. 1l la
fera connaitre personnellement 4 Vintéressé ou autre personnc au licu de sa
demeure. Aprés cela il avertira;le magistrat de cette communication, il la
fera inserire par le magistrat chargé de ce service et il fera constater sar un
registre tenu dans ce but a la maison de réception du New-York Juvenife

8
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Asylum, le fait de la communication de ectte notice, ainsi que les circon-
stances et la forme ou clie a été signifiée. Le fait de U'inseription de cette
notice sera la prenve de son authenticité. Si Iintéressé ou toute autre
personne peat pronver d’une maniére satisfaisante, devant le magistrat qui
aura renda Parrét, que le dénument ou les aulres circonstances décrites dans
la loi du 23 janvier 1833, arlicle 14, dans lesquelles on a trouvé enfant, ne
sont pas le résultal de la négligence habituelle ou de linconduite des parents
ou du tuteur légal de cet enfant, lec magistrat donnera par éerit I'ordre au
directenr de la maison de réception de la Société de remettre I'enfant i la
garde des personnes nommées dans Parrét, qui auront ainsi le droit de le
reticer de la maison de réeeption. Si, au contraire, la preuve ne peut pas
étre fournic dans le délai voulu, P'enfant sera transféré de la maison de
réception & l'asile. Que ce transférement dans l'asile ait lieu ou non, Parrét
du magistral sera définitif, et ce dernier ne pourra plus retiver Uenfant de la
maison de réception, nide Fasile, ni. sous aucune forme, I'dter aux soins et
a la garde de la Société.

Arr. 15. — (Amendé par la loi de 1866, chap. 245.)

Si un enfant 4gé de meins de 14 aps, étant sain de corps et d’esprit, soffi-
samment pour fréquenter F'école publique, est trouvé errant dans les rues,
les passages ct les places publiques de la cité de New-York, oisif, vagabond,
sans occupation légale, tout magistral de police ou juge aux cours de district
de la ville, sur fa plainte d’un citoyen, faite sous le sceau du serment, pourra
faire amener cetenfant, pour étre interrogé, et pourra faire venir les parents,
tuteurs ou maitres d’un tel enfant, s'il en a, pour assister a cel interrogatoire.
Si, par l'enquéte, la plainte est suflisamment juslifiée, le magistrat ou le juge
peut exiger des parents, gardiens ou maitres de I'enfant, I'engagement par
écrit, adressé aux autorités constiluées de la ville, qu'ils feront leurs efforts
pour empécher le vagabondage de cet enfant, qu'ils ic garderont chez cux
oceupé a un travail légal, et ils s'engageront, en outre, & envoyer cet enfant
a Iécole jusqua I'age de 14 ans, au moins quatre mois par an. Le magistrat
on le juge pourra, s'il le eroit nécessaire, exiger des garanties pour assurer
Fexécution de cet engagement. $i I'enfant n’a ni parents, ni tuteur, ni maitre,
ni prolecteur, ou si ceux-ci ont négligé pendant vingt jours d’exécuter
Fengagement pris ou de donner les garanties exigées, e magistrat ordonnera
que Fenfant soit remis aux soins exclusifs de la Société. Si Fengagement
exigé par cet acte est habituellement et intentionnellement violé, le juge, sur
la plainte qui lui en sera faite dans les formes prescrites ci-dessus, fera venir
Penfant pour le sonmetire 4 un nouvel interrogatoire et en donnera avis a la
personnc quia pris 'engagement. Si eette personnene peut élre trouvée, ou
st elle n’a plus conservé la garde de P'enfant, et si personne ne se présente,
le juge rendra un arvét en vertu duquel Fenfant sera confié & la Société, ct,
pour aucune raison, la personne qui aura viol¢ son engagement ne sera
dispensée de la peine preserite par l'article 185 de la loi de 1853, 2¢ section,
qui sera applicable & cet acte. Le policeman aura le devoir d'arvéter tout
enfant qui se trouve dans les condilions déterminées ci-dessus, ei le Comité
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métropolitam de la police de la ville veillera 4 ce que le devoir imposé aun
policeman soit rempli.

Arr. 14 — (Amendé par la loi de 1866, chap. 243.)

Si un enfant de la cité de New-York, de 7 a 14 ans, a abandonné sans
motif sa maison, ou §'il recherche la compagnie de gens dissolus et vicieux,
malgré les avis de ses parents, tuteurs on autres personnes qui lui en
tiennent licu. une plainte peut étre déposée, avee serment, par cenx-ci,
devant le magistrat ou les juges de district de la ville, qui feront comparaitre
Fenfant, et si Penquéte établit qu’il se trouve dans I'ene des catégories
déterminées dans cet article, le magistrat, par un arrét signé de sa main,
pourra placer cet enfant sous la diveetion de la Société. Rien dans cclte
disposition ne dispense de la procédure preserite dans les avticles «du statut
applicable 4 la classe d’enfants indignée dans cet articie. Les enfants
condamnés en vertu du présent article seront soumis au méme traitement
que les autres enfants confiés a la Société.

Art. 15.

Si un enfant déja arrété et remis en liberté est trouvé de nouveau dans
Vune des conditions délerminées par le 48¢ article de lacte susdit, le magis-
trat devant lequel il sera conduit peut, sur des preuves suflisantes, confier
définitivemnent Penfant a la Société sans aucune des formalités prescrites par
I'article 14 de cet acte.

Art. 16.

Lorsqu’un enfant a été envoye au New-York Juvenile Asylum, si le comité
de direction découvre que sans motil suffisant ou par faux témoignage
Ienfant a été condamné injustement, ledit comité, sur la demande des
parents, tutears ou protecteurs de Penfant, pourra le meltre en fiberté et
le rendre a ceux-ci; comme aussi, alors méme que Uenlant aura été envoyé
a juste titre au New-York Juvenile Asylum, conformément a la loi, s'il se
produit des ecirconstances, qui, au jugement du comité de direction,
rendraient désirable la mise en liberté de cet enfant, dans U'intérét de son
avenir, ledit eomilé, & la demandec des parents, tuteurs ou protecteurs,
pourra le remettre & cenx-ci, §'il le juge convenable.

Arr. 17. — (Amendé pav la loi de 1866, chap. 245.)

La Société aura le droil de renvoyer au juge ou a toute autre autorité qui
aura prononc¢ le jugement, tout enfant qui, au jugement du comité de
direction, ne devait pas lui étre envoy¢. La Sociélé aura aussi le pouvoir de
remettre cet enfant au commissaire du comité de charité publique et de
correction de Ja ville et du Comté de New-York, ou 4 loute aulre insti-
tution publique autorisée pour le soin des enfants vagabonds sans asile,
orphelins, ou eviminels. 1 pourra fuire avee ces inslitulions des arrange-
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ments convenables pour 'entretien et I'éducation de cet enfant. Lesdits com-
missaires ou lesdites institutions auront le pouvoir, de leur coté, de recevoir
cet enfant sortant du New-York Juvenile Asylum et de faire les arrange~

ments nécessaires pour qu’il soit pourvu & son entretien et a son éducation,
malgré les dispositions contraires de leur réglement.

Art. 18. — (Amendé par la loi de 1866, chap. 245.)

La Société pourra, selon qu’elle le jugera convenable, mettre les enfants
en apprentissage comme commis ou apprentis, dans U'Etat de New-York et
dans tous les Etats de 'Union qui reconnaissent par leur loi la validité de tels
contrats d’apprentissage. Les enfants confiés a ses soins volontairement, ou
par le magistrat, scront engagés pour apprendre une profession, faire le
commerce ou remplir un emploi. pendant une période plus ou moins longue,
qui ne s'étendra pas au-dela de I'age de 21 ans pour les garcons et de 18 ans
pour les filles.

Les tribunaux et les magistrats qni coufieront I'enfant & la Société feront
connaitre son age, antant que possible, et I'inscriront dans I'arrét. L’age ainst
indigué sera considéré comme celui de 'enfant. Dans le cas ot 'dge n’aurait
pas été constaté, ni inséré dans Iarrét, ni dans I'acte par lequel l'enfant est
confié volontairement a la Société, celle-ci, par ses comités d’admission,
d’apprentissage ou de libération, devra, dés que P'enfant aura été recu,
déterminer son age autant que possible, I'inscrire sur un livre tenu a cet
effet, et 'dge de enfant ainsi fixé sera considéré comme le vrai. Le comité
de direction ou les comités d’admission, d’apprentissage ou de libération
auront le droit d’exiger le serment des personnes appelées devant le comité

pour donner leur opinion sur I'age de I'enfant a mettre en apprentissage ou
a libérer, ou a transférer aillears.

ArT. 19.

Les personnes qui recoivent un apprenti conformément a cet acte n’auront
pas la liberté de céder on transférer & une autre personne le contrat d’ap-
prentissage ou de louer pour un temps plus ou woins long les services de
I'apprenti, sans avoir par écrit le consentement des membres du comité de
direction. Dans le cas ot1 le maitre de 'apprenti ne serait pas satisfait de ses
services ou de sa conduile, ou pour toule autre raison désirerait résilier le
contrat, sur sa demande, le comité de direction peut annuler ce contrat

d’apprentissage, reprendre Uenfant en couservant sur lui les mémes droits
gu’auparavant.

Art. 20.

Si un patron se rend coupable de quelque cruauté, abus, négligence ou
refus de fournir la nourriture et les vétements nécessaires a 'enfant, ou §'il
viole quelques-unes des conditions du contrat, I'enfant peut se plaindre au
comité de direction ou aux deux juges de paix du comté ou il est en appren-
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tissage, ou au maire, ou an juge, ou aux aldermen de la cité ol il est
employé, qui feront comparaitre devant eux les parties et cxamineront la
plainte; si celle-ci est fondée, ils pourront délier 'enfant des obligations du
contrat et le replacer sous les soins de la Société.

Arr. 21.

Personne ne pourra accepter d'un ouvrier ou apprenti, engagé comme
cela a é1é dit ci-dessus, aucun contrat ou arrangement, ni le lier soit par
serment ou autrement pendant toute la durée de son service, qu’il ne peut
quitter. Personne ne peut non plus exiger de I'ouvrier ou apprenti, aprés
que son temps de service est expiré, ni argent, ni autre chose pour avoir le
droit d’exercer son métier ou sa profession, ou d’occuper son emploi en
quelque lieu que ce soit.

Arr. 22.

Toute garantie exigée contrairement aux dispositions de I'article précé-
dent sera annulée, toute somme payée ou tout objet de valeur délivré sera
restitué avee intérét, et la personne qui anra imposé de telles obligations et
exigé de 'argent, ou autre chose, payera 100 dollars a 'ouvrier ou a lap-
prenti duguel elle aura exigé ces garanties.

Art. 23.

Si le maitre d’un enfant, engagé confermément a cet acte, vient 4 mourir,
les héritiers ou exécuteurs testamentaires peuvent, avec le consentement de
Feofant et avec lapprobation du Conseil de dircction, céder le contrat

d'apprentissage 4 une autre personne, cession qui consacrera tous les droits
et les obligations de I'ancien maitre.

Arr. 24.

Le Comité de direction de [a Société sera le tutear de 'enfant mis en
apprentissage ou cn service. Il veillera a ce que les conditions du contrat
soient remplies fidélement et que Penfant soit bien traité, et, si on se rendait
coupable de torts envers lui, il en exigerait la réparation. Le maitre de son
coté devra, au moins une fois tous les six mois, adresser un rapport au
comité sur la conduite et I'état de apprenti, et faire connaitre s'il est dans
sa place et, sinon, ot il peut étre.

Art. 25. — (Amendé par la loi de 1854, chap. 387.)

Le Comité de direction, le quatriéme lundi de janvier de chaque année,
ou plus tot, fera connaitre a la législation de Etat et au conseil municipal
de la ville de New-York le nombre d’enfants recus dans l'asile pendant
Iannée, spécifiant le sexe, lelieu de naissance, I'age, le domicile, I'état de
santé, I'époque de I'admission, son éducation, son instruction religieuse, si

9
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ses parents sont morts ou vivants, tempérants ou non, le temps consacré a
son instruction, le nombre de punitions subies, les cas de maladie, le
nombre des enfants mis en apprentissage, celui des évasions, les morts, les
mises en liberlé, les renvois aux parentsou les remises anx magistrats, et
aussi les renseignements obtenus sur ceux qui ont été placés en apprentis-
sage et généralement tous les faits relatifs a l'accomplissement de leurs
devoirs, leurs occupations industrielles, les résultats obtenus. Enfin I'état
des recettes et des dépenses et de la situation financi¢re de la Société ct de
toutes ses opérations, et des résultats obienus.

Anr. 26.

Le conseil municipal de Ia ville de New-York, par une commission ou
autrement. sclon qu’il le jugera bon, fera visiter le New-York Juvenile
Asylum, au moins une fois par an.

Arr, 27.

Pour assurer les ressources nécessaires a la fondation et 4 I'entretien du
New-York Juvenile Asylum, lorsqu’il aura été prouvé au conseil d'inspec-
teurs de la ville et du comté de New-York, par unc déclaration ct une
attestation du président et du secrétaire de Vasile, que 30,000 dollars, soit
en argent, soit en valeurs acceptées et garantics, ont été obtenus par sous-
criptions volontaires ou autrement cn faveur de lasile ¢t ont été versés au
crédit de la Société dans une des banques autorisées de la cité de New-York
ou dans une des banques fondées d’aprés Ia Joi générale sur les banques, le
dit comité d’'inspecteurs peut, a sa discrétion, lever et collecter une somme
pareille de 30,000 dollars par un impét prélevé sur les biens-fonds et la
propriété personnelle de ladite ¢ité de New-York. Cette somme sera levée
et collectée & la méme époque et de la méme maniére que fe montant des
charges ct dépenses de la ville et du comté.

Le produit des sommes recueillies par la Société et prélevées par le comité
des inspecteurs sera employé par la Société a 'achat des terrains,  la con-

struction des batiments et aux dépenses courantes de 'asile jusqu’a sa com-
pléte installation.

Axrr. 27"*. — (Amendé par la loi de 1856, chap. 27, 1 sect.) — (Résumé.)

Une somme de 20,000 dollars ayant été collectée en plus, par le moyen
de souscriptions volontaires, ledit Comité des inspecteurs est antoris¢ a lever
la méme somme et dc la méme maniére que celle indiquée plus haut. Cette
somme sera employée par le Comité de I'asile & compléter les constructions
et a pourvoir aux autres dépenses de I'établissement.

Art. 27%". — (Amendé par laloi de 1858, chap. 43, sect. 2.) — (Résumé.)

Pour assurer les moyens financicrs d’acheter un terrain et de batir une
maison de réceplion pour le New-York Juvenile Asylum et de couvrir les
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autres dépenses de cette installation nouvelle, lorsque le président et le secré-
faire dudit asile anront atlesté qu'en outre des sommes de 30,000 et de
20,000 dollars, spécifiées dans les deux paragraphes précédents, une troi-
siéme somme de 20,000 dollars aura été collectée par le moyen de souserip-
tions volontaires, le comité des inspecteurs sera autorisé a lever la méme
somme el de fa méme maniére que cclle indiquée plus hant, avec la réserve
que, si la balance des comptes laissc un excédent, cet ex:iédent sera versé
dans les caisses de I'Asile et porté en déduction des 20,000 dollars promis
dans le paragraphe pré:édent, et, dans ce dernier cas, ce qui resterait a payer
serait collecté comme il a été dit.

Awrr, 270 — (Amendé par la loi de 1866, chap. 145.) — (Résamé.
P p ( )

Si, en outre des trois sommes indiquées dans les trois articles ci-dessus,
le comité de direction a collecté, pour compléter les batiments et I'installa-
tion de I'établissement, une somme de 23,000 dollars, le comité des inspec-
teurs sera autorisé a collecter une pareille somme. comme il a éé dit
ci-dessns. 1l est de plus décidé que, si une ou plusieurs sommes de
10,000 dollars étaient encore néeessaires ct étaient recucillies par souserip-
tions volontaires, le comité des inspecleurs serait autorisé a prélever une
somme ou plosieurs sommes semblables successivement de 10,000 dollars, a
la condition qu’elles ne dépassent pas ensemble 50,000 dollars. La Soeciété
est autorisée & se procurer par achat, bail ou legs les terrains et propriétés
nécessaires pour atteindre le but indiqué dans le présent acte.

Art. 28. — (Amendé par la loi de 1866, chap. 245.)

Les années survantes, le comilé des inspectenrs pourra, comme il a été dit,
collecter et payer au New-York Juvenile Asylum, annuellement, la somme
de 110 dollars, et une somme proportionnelle pour chaque fraction d’année,

pour chaque enfant qui sera envoyé a Pasile en vertu de cet acte et élevé
dans I'établissement.

Art. 29. — (Amendé par la loi de 1854, chap. 387.)

8i un enfant qui devrait étre entretenu sur les fonds mis par la loi & la
disposition du comité d’émigralion est recu dans l'asile, le présent acte per-
met de lc recevoir dans le New-York Juvenile Asylum pour y étre instruit
el élevé. La Société poarra vecevoir de ce fonds 60 dollars par an et une
somme proportionnelle pour chaque fraction d’année, pour chaque enfant
ainsi admis ; mais, en aucun cas, cette snmme ne pourra étre supérieure a la
plus faible somme dépensée par la ville ou le comté de New-York pour un
enfant du méme dge placé dans unc maison de charité ou dans toutes autres
istitutions confié¢es aux dix directeurs des maisons de charité de 'admi-
nistration des prisons de la ville de New-York ct du comté.
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Art. 30.

Les écoles fondées et entretenues par le New-York Juvenile Asylum auront
leur part des ressources provenant du fonds des écoles publiques, dans la

méme proportion et de la méme maniére que les écoles publiques de la ville
de New-York.

Art. 31.

Cet acte sera exécutable immédiatement.

Amecrican female Guardian Soclely (Société des dames amépricaines de
New-York pour la protection des enfants) (*).

CONSTITUTION.

ARTICLE PREMIER.

Cette Société prend le titre de « American female Guardian Society ».

Art. 2.

Le but de cette Société est de servir la cause de la vertu et de 'bumanité en
protégeant les enfants dépourvus de protecteur et d’appui contre les dangers
du vice et les souffrances inhérentes a leur condition ; en second licu, de pro-

curer, autant que possible, aux enfants sans asile, I'éducation d’une famille
chrétienne.

Aex. 3.

Celles d’entre nous qui sont méres s'engagent a veiller sur les habitudes et
les maniéres de leurs enfants pour leur donner, a temps, une éducation conve-
nable. en veillant, pour les protéger autant que possible contre la contagion
des mauvais cxemples, et faire de ce point un objet spécial de priéres. pour

qu’ils puissent étre préservés du mal qui régne dans la société et amenés de
bonne beure a la connaissance salutaire de la vérité.

Art. 4.

Cetle Société se compose de toutes les dames ui adhérent de tout ceeur a
sa constitution. et contribuent annueliement & ses dépenses. Toute personne
qui fera, en une fois, uu don de 20 dollars. aura le titre de membre i vie.

(') Des écoles industrielles et de la protection des enfants insoumis ou abundonnés, par
E. Rosm,
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Art. 3.

Toute Société établie d’aprés ses principes peut devenir une Société auxi-
liaire de I' « American female Guardian Society », en contribuant annuelle-
ment aux dépenses de la société mére, et en envoyant un exemplaire de sa
constitution, la liste de ses membres et son rapport annuel.

Toute Société auxiliaire qui compte moins de vingt-cing membres aura
droit de vote pour un délégué; celles qui en compteront plus, pour deux
délégusés.

Agrt. 6.

Le comité de la Société aura un président, un ou plusieurs vice-présidents,
des secrétaires, rapporteurs et correspondants, un trésorier, un comité
d’administration élu annuellement par la Société. La présence de nenf
membres suffira pour délibérer.

. . - . - - - . .

Arr. 7.

Le comité d’administration sera élu pour un an. Il nommera une com-
mission exécutive et il exercera une surveillance générale sur les intéréts de
la Société. 11 pourvoira aux vacances produites par la mort ou antrement,
dans son propre sein, avec le concours de la commission exécutive, ct les
fonds de la Seciété.

ArT. 8.

La commission exécutive fera son propre réglement, pourvoira aux
vacances qui auront lien dans son sein, nommera les agents, fixera leur
traitement, guidera le trésorier dans 'emploi des fonds, convoquera les
assemblées spéciales de la Société, les présidera, en rendra compte aux
réunions mensuelles du comité.

Agrrt. 9.

Le président présidera toutes les réunions de la Soriété; a son défaut, un
vice-président ou un président temporaire ; les secrétaires tiendront la cor-
respondance de fa Société, prendront note des délibérations et en feront un
rapport. Le trésorier présentera ses comptes pour le rapport annuel. 1 les
soumettra a la commission exéeutive ou au comité toules les fois qu'il en
sera requis. Son rapport anuuel, avec le certificat des censeurs, sera soumis

a la commission exécutive au moins une semaine avant 'assemblée annuelle
de la Société.

Axrr. 10.

Les fonds de la Société seront placés au nom dua président et du trésorier,
et il n’en sera disposé que sur leur double visa. Les censeurs seront nommés
a chaque assemblée annoclle pour V'année suivante.

10
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Art. 11.

Les assemblées. qui se tiennent une ou deux fois par an, auront lieu a
'époque ct dans le local fixés par le comité. A Passemblée annuelle, les
comptes du trésorier seront rendus, le rapport lu; des communications
seront faites sur 'ccuvre, des employés seront nommés, ete.

Arr. 12.

Cette constitution pourra étre modifiée, soit dans 'assemblée annuelle,
soit dans P'assemblée semestrielle, aux deux tiers des voix des membres
présents. pourvu que les modifications proposées aient été soumises par
écrit & la commission exéculive au moins trois semaines avant la réunion.

Acte dua 12 avril 1853 ayamt pour but de pourveir i I'édacation
des cunfants parcsscux et vagabonds (V).

(Craprree 181.)

Le peuple de U'Etat de New-York, représenté dans le Sénat et I'Asscmblée,
a déerété la loi suivante :

ARTICLE PREMIER.

St un enfant agé de 5 4 14 ans, ayant une bonne santé et une intelligence
suffisante pour fréquenter les écoles publiques, est trouvé errant dans les
rues, les passagers d’unc ville ou dans les villages, étant oisif, vagabond, sans
occupation légale, les juges de paix, les magistrats de police et les juges des
tribunaux de district de la ville de New-York, sur la plainte qui leur en sera
faite, avee serment, par quelques citoyens, pourront faire amener cet enfant
devant eus, et U'interroger. Ils feront aussi comparaitre les parents, tuteur
ou maitre de 'enfant, s'il en a, pour cet interrogatoire; et, si I'enquéte a
prouvé d’une maniére satisfaisante le bien-fondé de la plainte, le magistrat
peut exiger des parents, tuteur ou maitre, qu'ils s’engagent par éerit aupreés
des autorités constituées de la ville ou du village. & crpécher I'enfant de
vagabonder, & le garder chez eux occupé a un travail légal. et a I'envoyer a
I'école, au moins quatre mois par an, jusqu'a I'age de 14 ans. Le magistrat
peut, s'il le juge convenable, exiger des garanties pour exécution tidéle de
cet engagement. Si I'enfant n’a pas de parents, ni de tuteur, ni de maitre, ou
si on ne peut pas les trouver; ou s'ils refusent ou négligent, dans un temps
raisonnable, de prendre I'engagement ou de donner la garantie demandée, le
juge pourra, par un arrél signé de sa main, eovoyer I'enfant dans un établis-
sement préparé pour fe recevoir, comme il va étre dit ci-apreés.

(") Des écoles industriclles et de la protection des cnfants insoumis ou abandonnés, par
E. Romin.
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Art. 2.

Si cet engagement est, par mauvaise volonté, habitucllement violé, une
action peut étre engagée par I'inspecteur des pauvres de la ville ou da vil-
lage, au nom de l'autorilé eonslituée, et, s'il est prouvé que cet engagement
est violé volontairement ct d’une maniére habituelle, les coupables seront
condamnés 4 une amende qui ne sera pas moindre de 50 dollars, et aux
dépens. En outre, le magistrat ou le tribunal ordonneront que I'enfant soit
conduit dans un établissement, comme il a été dit ci-dessus.

ArT. 3.

Les antorités constituées dans chaque ville ou village établiront un licu
convenable pour la réception de chaque enfant qui pourra y élre ainsi
envoyé, lui procureront une occupation utile et lui fourniront la nourriture
et le logement. Chague enfant ainsi regu sera gardé dans cet endroit jusqu'a
ce que l'inspecteur des pauvres, ou la commission de la maison de charité
de la ville ou du village, le mette en liberté pour le placer en apprentissage,
soit par eux-mémes, soit par quelque autre personne, avec le consentement
du juge de paix, de I'un des aldermen de la ville ou de I'un des administra-
teurs du village, conformément & I'article 4¢r du paragraphe 4, chapitre 8 du
statut revisé qui traite des enfants dont les parents sont tombés a la charge
¢une ville.

Art. 4.

Les dépenses faites pour établir, organiser ce lieu de réception des enfants,
les vétir, les nourrir et les instraire, seront payées de la inéme maniére que
celles qui sont exigées pour 'entretien des pauvres. Les autorités constituées
de la ville on du village feront un état du montant des sommes nécessaires
pour cct objet, et le présenteront au comité des inspecteurs du comté, a leur
assemblée annuelle. Cette somme sera pergue par les inspecteurs du comté,
commice les taxes a prélever pour I'entretien des pauvres qui tombent & la
charge de la ville ou du village.

Art. 5.

Les officiers de police et les constables qui trouveront un enfani dans la
situation décrite dans l'article 4 de cet acte devront cn faire un rapport a la
justice de paix, conformément aux prescriptions de cet article.

Arr. 6.

Les frais de justice, pour les déeisions rendues conformément a cet acte,
seront fes mémes pour les cas de vagabondage, et tomberont a la charge de
Ja ville ou du village ot 'arrét aura été rendu.

Art. 7.

Celte loi sera mise en vigueur immédiatement.
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Lol du 8 maf 1876 révisnnt et amendant ies diverses lois gqui diablissent
I'Ecole de réforme dnns e district de Colomble ¢t welatives a cette
école.

e e e

AnTICLE PREMIER.

L'institation connuc sous le nom d’Ecole de réforme du district de
Colombie sera confiée aux soius d’un conscil de sepl curateurs et régic et
administrée par ce conseil. Les curateurs seront nommés par le président
des Etats-Unis, sur la présentation de 'altorney-général, chacun pour un
terme de trois ans, mais de telle maniére que le mandat de trois au plus
d’entreeux expire au cours de la méme année.

Un des curateurs sera ¢lu président du conseil et ses attributions seront
déterminées par celui-ci.

Art. 2.

Le conseil des curateurs formera une association sous le nom de « conseil
des curateurs de 'Eeole de réforme du district de Colombie », dans ie but
d’accepter et de conserver, dans l'intérét des Etats-Unis, toutes propriétés
acquises, appropriées ou réservées a 'usage de V'institution, ou & acquérir, 2
approprier, & réserver & son usage, ainsi que toutes propriétés données ou
léguées'a I'institution ou audit conseil, pour son usage, avec tous les pouveirs
nécessaires a ccs fins, ct a la défense ¢l la conservation de ces propriéiés, y
compris les terrains et les constructions, les clotures, les plantations, les
fruits, les moissons ¢t les arbres.

Arrt. 3.

Le conseil des curateurs peut nommer un administratesr général, deux
ou plusicurs instituteurs ou adjoints, et une ménagere, dont les traitements
seront fixés par la loi; il peut aussi engager deux ou plusieurs mécaniciens,
un mélayer, un jardinier et toutes antres personnes, domestigues ou cultiva-
teurs, dont le concours serait nécessaire, et il fixe leurs salaires sous réserve
de Yapprobation de I'attorney-général.

Arr. 4.

Le conscil des curateurs nommera un (résorier; celui-ci avant d’entrer en
fonctions, fournira aux Etats-Unis une caution de 20,000 dollars, avec denx
garants admis comme tels par le premier contréleur du trésor, ou unc cau-
tion plus ¢levée au choix dudit controleur, comme garantie de loyale gestion
des deniers qu’il percevra en sa qualit¢ de trésorier.

1l aura pour devoir de tenir une comptabilité claire et compléte et d’en
soumettre tous Jes deux mois un résumé ao conseil des curateurs; il fera
aussi au méme conseil un rapport annuel.

Art. b,

Avant d’entrer en fosictions, I'administratcar général fournira au conseil
des curatcurs une caution de 3,000 dollars, avec deux garants admis comme
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tels par attorney général des Etats-Unis, comme garantic de loyale gestion
de toutes sommes pergucs par lui et de loyal accomplissement. des devoirs
lui incombant comme administrateur général de ladite Ecole de réforme.

Arr. 6.

I/administrateur général demeurcra dans I'institution; il sera chargé,
conjointement avec les officiers subalternes qui seraient nommés en vertu
de l'article 3, du soin et de la garde des enfants; il les gouvernera conformé-
ment aux régles et dispositions que le conseil des curateurs prescrira dans
scs statuts; il les emploiera aux travaux de culture, de méeanique ou autres,
leur fera enseigner la lecture, I'écriture, Parithmétique, la géographic et
telles autres branches, ainsi que tels arts et métiers, que les curateurs
désigneront ; il emploiera les méthodes de discipline qui puisseat, autant
que possible, réformer leur caractére, préserver leur santé, amencr des
progrés réguliers dans leurs études ou occupations, et il leur inculguera des
habitudes de religion, de moralité et de travail.

Arr. 7.

L’administrateur général sera chargé du soin des terres, des constructions,
du mobilier, des outils, des instruments, des plantations, des provisions et de
toutes autres propriétés relevant de I'institution, endéans Uenceinte de
celle-ci, sous 'autorité du conseil des curateurs, y compris la ferme, pro-
priété du conseil, o I'école a éLé installée d’abord; il tiendra dans des livres
convenables, des comptes réguliers ct complets de toutes ses rvecettes et
dépenses, et de tous les objets confiés 4 sa garde, de maniére a exposer
clairement les ressources et les charges de Uinstitation.

Il rendra compte, de la maniére que les curateurs preseriront, de toutes
sommes recues par Jui sur les produits de linstitution ou autrement; il
tiendra un registre des noms et ages de tous les enfants détenus a l'institu-
tion, avec la date de leur admission ct de leur sortic ct tous les détails
qu’il pourra se procurer sur leur existence avant el aprés leur séjour a
Iécole.

Ses livres ct tous les documents relatifs a I'Ecole de réforme devront en
tout temps étre soumis a l'cxamen des curaleurs; ceux-ci examineront
soigneusement, une ou plusieurs fois par mois, ses comptes ct les attesta-
tions ct documents y annexés, ct ils feront rapport sur lc résultat de cet
examen ; unc fois par trimestre I'institution sera visitée entiérement, dans

toutes ses parties, par trois curateurs ou plus, et rapport de ceite visite sera
fait au conseil.
Arxr. 8.

Lorsqu’un garcon de moins de 416 ans sera amené devant une des cours
du district de Colombie ou devant un juge de ces cours, et convaincu d’un
délit ou méfait passible damende ou d’emprisonnement (autre que 'empri-
sonnement a vie), la Cour ou l¢ juge, au lieu de le condamner & Pemprison-
nement dans la prison du com(é ou & Pamende, pourront 'envoyer i Ecole
de réforme pour y rester jusqu’a 'age de 21 ans, & moins que le conseil des
curateurs ne le fasse libérer avant cet dge.

i1
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Les juges des cours criminelles et de police du district de Colombie
auront le pouveir d’envoyer & 'Ecole de réforme: 1° tout jeune gargon an-
dessous de 16 ans qui serait condamné a 'emprisonnement en vertu d’une
Ioi en vigucur dans le district de Colombie ou de toute loi qui y serait
promulguée et ruisc en vigueur; 2° du consentement du parent ou tuteur,
tout. garcon au-dessous de 16 ans, prévenu d'avoir commis un délit ou
méfait entrainant, si la prévention élait établic, une peine d’emprisonne-
ment ; 3° tout garcon au-dessous de 16 ans, n’ayant pas de logis convenable
ni de moyens honnétes d’existence, ou se trouvant exposé a tomber dans une
vie oisive ou vicieuse, ou y étant déja tombé; 4° tout garcon au-dessous de
16 ans qui est incorrigible ou qui habituellement méprise les ordres de ses
peére. mére ou tuteur, qui méne une vie vagabonde oa recourt & des occu-
pations oun a des pratiques immorales, ou néglige ou refuse de se livrer & un
travail appropriéa son dge ct a sa condition, ou de suivre les cours del'école.

Le président du conseil des curateurs poorra également envoyer & I'école
de réforme les garcons désignés sous 5 et 40 ci-dessous, et ce a la demande
ou sur la plainte du parent, du tuteur ou du membre de la famille ayant
charge de I'enfant, ct sur des témoignages, en ce qui regarde les faits allé-
gués, qui lui paraitront satisfaisants ; pour recucilliv ces témoignages il est,
par la présente loi, autorisé a déférer lc serment.

Art. 9.

Tout garcon envoyé & {'école de réforme y restera jusqu'a I'age de 21 ans,
4 moins d’étre libéré ou placé comme apprenti; mais nul n'y sera retenu aprés
g ladministrateur général I'aara signalé comme entiérement amendsé.

Arr. 10.

Quand le nombre d'enfants poavant raisonnablement trouver place a
I'école sera atteint, le président du conseil des curateurs aura pour devoir
d’en donuner avis aux cours criminclles et de police, et les cours n’enverront
plus d’enfants & I'école jusqu’a ce qu'un avis du président les informe que de
nouveaus pensionnaires peuvent étre admis.

Arr. 1.

Celui qui instiguera ou tentera d’instiguer un des garcons légalement
détenus & I'école, & quitter celle-ci, ou hébergera, ou eachera, ou aidera a
héberger ou a cacber un garcon qui se serait évadé de ladite école, sera, si le
fait esl établi, déclaré eoupable d’offense et condamné a payer une amende
de dix dollars au moins et de cent dollars au plus. Cette amende sera payée
au trésorier du conseil des curateurs.

Tout agent de police aura le pouvoir, et la présente Iui en fait le devoir,
d’arréter, s'il le peut, tout garcon qui se serait évadé de l'école, et de I'y
ramener,

Arr. 12

Les curateurs auront plein pouvoir pour employer les enfants détenus,
pendant leur minorité, & toute occupation appropriée a leur dge ct a leurs
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aptitudes, et & les faire instruire dans les branches de connaissances usuelles
également appropriées a ces ages eb aptitudes; le tout comme ils le jugeront
utile.

Ils peuvent. du consentement du jeune gargon, le placer en apprentissage
au dehors durant sa minorité ou pour une période de temps moindre, pour
apprendre tel mélier on telle occupation qui pourrait, & leur avis, lui étre
profitable & I'avenir. Dans ce cas le président du conseil aura le pouvoir de
faire et de délivrer au nom dudit conseil des contrats d'apprentissage pour
Pintéressé, et ces contrats auront Ia méme valeur et les mémes effels que les
autres contrats d'apprentissage faits en vertu des lois du district de Colombie ;
ils seront inscrits et conservés dans les archives administratives de 'Ecole de
réforme, ct il ne sera pas nécessaire de les enregistrer ailleurs.

Arr. 13.

Pour l'entretien des enfants envoyés a I'Ecole de réforme, le district de
Colombie payera au conseil des curateurs deux dollars par semaine et par
enfant; 'administrateur généralaura pour devoir d’envoyer ala fin de chaque
mois, aux agents compétents, les comptes d’entretien des enfauts, qui seront
payés sur sa demande; et, sils ne sont payés endéans les dix jours de la pré-
sentation, il sera percu un pour cent d'intérét par mois jusqu’'a payement.

Arr. 14.

Tous contrats et achats pour ou pour le compte de I'institution seront faits
au nom du conseil et par celni que le conseil désignera.

Le président du conscil serason agent exéentif; il aura pour devoir de faire
annuellement un rapport & Pattorney-général. Ce rapport sera accompagné
du rapport annuel de 'administrateur général et du trésorier.

Arr. 15.

Le conseil des curateurs pourra élaborer tous statuts, régles et dispositions
qu’il jugera utiles ou nécessaires pour lui-méme, 'administration de l'insti-
tution, ses fonctionnaires, employés et pensionnaires.

Art. 16.

Deux curateurs consultants seront nomimés, savoir : un sénateur des
Etats-Unis par le président du Sénat, pour un terme de quatre ans, et un
membre de la Chambre des Représentants, par le président de ee corps,
pour un terme de deux ans.

Arr. 17.

Toutes lois ou parties de lois, incompatibles avec la présente loi, sont
abrogées.
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ANGLETERRE.

LRSS

Acte du 10 aoiit 1866 ponr reviser ¢t amender les actes relatifs aux

écoles de réforme damns Ia Grande - Bretagne, 29° et 30° vic,,
chap. 118 (*).

(Extrails.)

ARTICLE PREMIER.

Cet acte sera appelé « acte sur les écoles de réforme (1866) ».

Art. 2.

1l ne s'étendra pas a I'lrlande.

Ecoles de réforme certifices.
Art. 4.

L'un des principaux secrétaires d’Etat de Sa Majesté peut, sur la demande
qui lui en sera faite par les directeurs d'une école de réforme, établie pour
une bonne éducation des jeunes délinquants, déléguer un des inspecteurs
des prisons chargés de P'inspection des écoles de réforme, pour examiner
Vinstailation et les réglements de cetle école et en faire un rapport. Si le
rapport est satisfaisant, le secrétaire d’Etat peut délivrer un certificat signé
de sa main, constatant que I'école est convenablement organisée pour rece-
voir les jeunes délinguants, qui pourront y étre envoyés en vertu de cet acte.
Cette école sera dite Ecole de réforme certifice. Aucune addition ou modifi-
cation ne peut étre faite dans les consiructions d’une école de réforme
cerlifiée, sans lapprobation écrite du secrétaire d’Etat.

Arr. B.

Toute école de réforme certifiée devra étre visitée au moins une fois par
an par l'inspecteur des écoles de réforme, ct si le scerétaire d’Etat n'est pas
satisfait du rapport fait sur Ja condition de P'école, le certificat peut éire retivé.

(*) Des écoles industrielles et de la protection des enfants insoumis on sbandonnés, par
E. Rosx.
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Notification de ce retrait sera faile par écrit signé de sa main aux adminis-

trateurs de 'école, et le certificat sera retiré dans un délai qui ne pourra pas
étre moindre de six mois.

Art. 6.

Le secrétaire d’Etat pourra nommer temporairement, pour assister
Pinspecteur des écoles, une personne qui aura a remplir les instructions

données par le seerélaire d’Etat  I'inspecteur, ct placée sous la direction de
ce dernier.

Arr. 7.

Les administrateurs d'une éeole de réforme certifice, ou les exéeuteurs
testamentaires d’'un directeur décédé, sil était scul fondateur de I'école,
peavent, en faisant connaitre leur intention par éerit un mois a Favance,
renoncer au certificat donné a I'éeole, ct, en conséquence, a expiration du
délai d’an ou de six mois, selon le cas, 4 partir de la dale de {a déclaration,
a moins que, dans lintervalle, la déclaration n’ait été retirée, le certificat
sera considéré comme non avenu.

Ant. 8.

Les administrateurs d’une école de réforme peuvent refuser de recevoir
un jeune délinquant qui leur est proposé en vertu de cet acte, mais, lors-
qu’ils ont accepté, ils sont considérés comme s’étant chargés de faire son
éducation, de le vétir, le loger, le nourrir, pendant toute la durée de sa
détention, a moins que le certificat n'ait été retiré ou résigné, ou bien que
la subvention fixée par le Parlement pour la garde et la détention des jeuncs
délinquants ne soit supprimée, quelle qu'en soit la cause.

. . . . - - - . . . . . -

Arr. 12.

Les administrateurs de I’école certifi¢e feront leur réglement pour I'admi-
pistration de Vécole, a la condition que les régles adoptées ne seront pas
contraires aux dispositions de cet acte, qu’elles ne seront mises en vigueur
quaprés I'approbation écrite du secrétaire d'Etat, et quaucun changement
n'y sera fait sans son autorisation.

Arr. 13.

Tout employé d’une école de réforme, chargé par les administrateurs de
I'Ecole ou par le secrélaire, d'un jeune délinquant condamné & étre détenu,
en vertu de cet acte, pour le conduire a I'école, pour I'v ramener cn cas
d’évasion, a, si enfant refuse d’obéir, les mémes pouveirs et la méme
autorité que le constable pour remplir sa mission.

12
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Condamnation des jeuncs délinquants ¢ U'#cole de réforme.
Art. 14.

Lorsqu’un délinquant qui parait, au jugement de la cour, des juges ou du
magistrat devant fequel il est accusé, 4gé de moins de 16 ans, étant reconnu
coupable d’une offense pinissable de la servitude pénale ou de Femprison~
nement, est condamné & un emprisonnement d’une durée de dix jours ou a
un terme plus long, la cour, les juges ou le magistrat peuvent, en outre,
décider, qu’a I'expiration de sa peine il sera conduit dans une école de
réforme, pour y étre délenu pendant un temps qui ne sera pas de moins de
deux ans et ne s’étendra pas au dela de cing ans : il demcure dailleurs
entendu que le jeune délinquant qui est 4gé de moins de 10 ans ne sera pas
envoyé dans une école de réforme. & moins qu’il n’ail été préalablement
convaincu d’un crime ou d’une offense punissable de la servitude pénale ou
del’emprisonnement.

L’école particuli¢re. dans laguelle doit étre envoyé le jeune délinquant,
sera désignée par le jugement, ou bicn, sept jours apreés, par la cour ou le
magistrat qui a prononcé la sentence, ou, & défaut de celte désignation, par
le magistrat visitant la prison dans laquelle il est détenu. En choisissant une
école de réforme certifice, la cour, les juges, le magistrat ou le juge visiteur
chercheront & savoir a quelle religion appartient le jeune délinquant et,
aatant que possible, choisiront Iécole ol sont enscignés les principes de sa
religion.

Il sera légal, sur la demande des parents ou tuteur d’un jeune délinquant,
détenu dans cette école, qu'un ministre de sa religion vienne le visiter a cer-
taines heures de la journée désignées par le seerétaire d’Etat pour la visite
de I'école, pour y apporter les secours religieux aun jeune délinquant, et
aussi pour l'instruire dans les principes de sa religion.

Arr. 18.

Les administrateurs d’'une école de réforme certifice peuvent, a des
époques indéterminées, aprés qu'il se sera écoulé dix-huit mois du temps
fixé pour la détention du jeane délinquant, lui accorder par une licence,
signée de leur main, la permission de résider auprés d’une personne respec-
table et digne de confiance, nommée dans la licence, et qui aura bien voulu
en prendre soin.

La licence ne sera pas accordée pour plus de trois mois, mais elle pourra
étre renouvelée indéfiniment, de trois mois en trois mois, jusqu’au terme de
la condamnation du jeune délinquant.

Cette licence peut étre en tout temps révoquée par les administrateurs de
I'école. Celte révocation est signifiée par écrit au jeune délinquant, qui peut
étre requis de rentrer dons U'éeole.

Le temps passé hors del’¢cole, en vertu de cctte licence, sera porté en
déduction de celui de sa détention, a moins qu’il n’ait enfreint les conditions
de sa licence.
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Tout jeune délinquant qui se sera enfui de chez la personne auprés de
laquelle il a été placé ou quirefusera de rentrer dans I'école & l'expiration du
temps fixé par sa licence, ou dans le cas de révocation de celle-ci, sera pas-
sible de la méme peine que s'il s'était échappé de I'école de réforme.

Larticle 21 punit de trois mois de prison le jeune délinquant qui s’est
évadé de I'école de réforme, et a 'expiration de ces trois mois il est réintégré
dans l'école, et le temps passé en prison ne lui est pas complc.

Acte du 10 aofit 1868 peour réviscer ¢t amender les acies relatifs
anx dceoles industriclles de la Gramde-Brefagonc (29 et 30° Vic,
chap. 128 (1)),

(Baxtraits.)

Au nom de Sa Trés Excellente Majesté la Reine, avee l'avis et le consente-
ment des Lords spirituels et temporels et des Communes assemblées dans ce
présent Parlement. ct par leur aulorilé, est ordonné ce qui suit :

Préliminaire.
1. — Cet acle sera appelé PActe des écoles industrielles, 1866.
2. — Cet acte ne s'élendra pas a 'Irlande.

Ecoles industrielles.

X

3. — Une école dans laquelle sc fait une éducation industriclle, ct ot les
enfants sonl logés, vétus et nourris aussi bien qu’instruits, sera spécialement
appelée Ecole industriclle, avec le sens déterminé par cet acte.

Les personnes gui ont la direction ou le controle d’une telle école en seront
considérécs comme adminisirateurs, en vertu de cet acte, aussi longtemps
gu'elles rempliront ces fonctions.

Inspecteur.

6. ~~ Celui des inspecteurs des prisons du royaume qu’un des principaux
secrétaires ('Etat de Sa Majeslé (appelé dans cet acte le secrétaire d’Etat),
juge de temps en temps bon de nommer pour étre inspecteur des éeoles de
réforime, sera en méme temps inspecteur des écoles industrielles.

Le secrétaire d’Etat, peut dc temps & autre, nommer une personne capable
de seconder l'inspecteur, et toute personne ainsi nommée sera revétue des

(') Des €coles tindustrielles et de la protection des enfants insoumis ou abandonnés, par
E. Romix.
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pouvoirs et anra & remplir les obligations de U'inspecteur des écoles indus-
trielles, selon les prescriptions du secrétaire d’Etat, mais elle sera toujours
placée sous la direction de inspecteur.

Ecoles industrielles reconnues.

7. — Le secrétaire d’Etat peut, sur la demande des directeurs d’'une école
industrielle, envoyer inspecteur des écoles industrielles pour examiner dans
quel élat est I'éeole, et si clle est convenable pour recevoir les enfants qui
doivent y étre envoyés d’aprés la teneur de Pacte, et en le chargeant de lui
en rendre eompte. Aprés examen, inspecteur en fera son rapport.

Si le secrétaire d’Etat est satisfait du rapport de l'inspecteur, il pourra, par
un éerit signé de sa main, certifier que U'école est convenable pour la réeep-
tion des enfants a y envoyer, d’aprés la tencur de l'acte et, en conséquence,
I’école sera comptéc au nombre des éeoles industriclles reconnues.

8. — Une école ne peut étre en méme temps école indunstrielle
reconnue, en vertu de cet acte, et école de réforme reconnue, daprés un
autlre acte.

9. — Avis de I'obtention de chaque certificat sera inséré, dans le délai
&’un mois, par ordre du secrétaire d’Etat, dans la Gazetie de Londres ou dans
celle d’Edimbourg, selon que Pécole dont il s’agit cst en Angleterre ou en
Ecosse.

Une copie de la Gazelte contenant l'avis sera la meilleure preuve de
I'obtention du certificat, qui peut aussi étre prouvée par le certificat Ini-méme
ou par un document tel que la copie du certificat, copie certifiée conforme
par I'mspecteur des écoles industrielles.

10. — Tout école industrielle reconnue scra, & des époques détermindes
et aumoins unc fois par an, inspectée par 'inspecteur des écoles industriclles
ou par une personne nommée ponr le seconder, comme cela a été dit
ci-dessus.

. - . . . . . . [ . . . . . » . . . . . .

Classe d’enfants a détenir dans les écoles industrielles reconnues.

14. — Toule personne peut amener devant les deux juges ou le magistrat
un enfant paraissant agé de moins de 14 ans. qui sc tronve dans 'une des
catégories suivantes, savoir :

Celui qui est trouvé mendiant ou recevant aumone, soit réellement, soit
sous lc prétexte de vendre on d’offrir quelque chose en vente, ou se tenant
dans la ruc ou sur une place publique dans le but de demander ou de rece-
voir l'aumoéne;

Celui qui est trouvé en ¢tat de vagabondage et n’ayant ni chez-soi, ni
demeunre fixe, ni protecleur, ni moyens d’existence connus ;

Celui qui est sans appui, soit parce qu’il est orphelin ou qu’il a son pére
ou sa mére survivant condamné a la servitude pénale ou a I'emprison-
nement ;

Celni qui fréquente la compugnie des gens connus comme voleurs.
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Les juges on le magistrat devant lesquels un enfant est traduit comme se
trouvant dans une de ces catégories, si le résultat de enquéte est conforme &
ce fait et si 'on reconnait qu'il est expédient de lui appliquer les dispositions
de cet acte, peuvent ordonner qu'il soit envoyé dans une école industrielle
reconnue.

13. — Quand un enfant paraissant 4gé de moins de 12 ans est accusé
devant deux juges ou un magistrat d’'une faute punissable par Femprison-
nement ou par une peine moindre, mais n’a été en Angleterre convaincu de
félonie, ou en Ecosse de vol, et que I'enfant doit, selon ['opinion des juges
ou des magistrats (eu égard a son 4ge et aux circonstances particuliéres),
étre traité d’aprés cet acte, les juges ou le magistrat peavent ordonner qu’il
soit envoyé dans une école industrielle reconnue.

16. — Quand le pére ou allié ou tuteur d’un enfant paraissant agé de moins
de 14 ans déclare aux deux juges ou au magistrat ju'il est incapable de
surveiller lenfant et qu’il désire que. conformément & cet aete, Penfant soit
envoyé dans une école industriclle, les juges ou le magistrat, si le résuitat
de I'enquéte est qu'il faut traiter lenfant conformément 4 cet acte, peuvent
ordonner qu’il soit envoyé dans une école industriclle reconnue.

17. — Quand les administrateurs des pauvres d'une union ou d’une
paroisse dont les fonds sont administrés par un conseil. ou bien quand le
conseil d’administration d’une école de pauvres d’un district, ou bien le
conseil d’'une paroisse ou d’une association exposent aux deux juges ou au
magistrat qu’un ecnfant paraissant agé de moins de 14 ans, entretenu dans
un workhouse ou une école de pauvres d’une union ou d’une paroisse, ou
bicn dans une école pauvre de district, ou bien dans une maison de pauvres
‘d’une paroisse ou d’une association, est indicipliné ; ou lorsque cet enfant
appartlient a des parents dont 'un des deux a été reconnu coupable d’un
crime ou d’un délit punissable de la servitude pénale ou d’un emprisonne-
ment et qu'il est désirable qu’il soit envoyé dans une école industrielle en
vertu de cet acte, les juges ou le magistrat peuvent, s'ils sont d’avis qu’il faut
appliquer a cet enfant les prescriptions de cet acle, ordonner qu’il soit
envoyé dans une école industrielle reconnue.

Ordre de détention.

18. — L’ordre des juges ou du magistrat envoyant un enfant dans une
école sera un arrét signé des juges ou du magistrat et spécificra le nom de
{'école.

L’école sera une école industriclle reconnue (située ou non dans la juri-
diction des juges ou du magistrat desquels émanc cet ordre), dont les admi-
nistrateurs veulent recevoir I'enfant; et la réception de I'enfant par les
administrateurs de I'école sera considérée, quoi qu’il arrive, comme un
engagement pour eux d’instruire, de soigner, de vétir, de loger et de nourrir
cet enfant pendant toute la période pour laquelle il doit éire retenu dans
I'éeole, ou jusqu’a ce que I'éenle perde les priviléges que lui confére son cer-
tificat, ou jusqu’a ce que la contribution en argent, fournie par le Parlement
pour la surveillance et Uentretien des enfants retenus dans I'école, soit
déterminée. 135
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L’école nommée dans l'ordre sera considérée comme une école indus-
triclle reconnue, jusqu’a ce que le contraire soit prouve.

En choisissant 'école, les juges ou le magistrat ticheront de s'assurer
guelle est la eroyance religicuse & laquelle appartient Penfant et, si possible,
choisiront une école dirigée d"aprés les principes de celte eroyance, et lordre
spéeifiera cette eroyance. L'ordre déterminera le temps pour iequel ’enfant
doit étre retenu dans école, ainsi que les juges ou le magistrat le jugeront
convenabie pour Iinstruction ct I'éducation de V'enfant, mais ne s'étendant,
cn aucun cas, au deld do temps ol Penfant aura atteint I'age de 16 ans.

20 — Si le parent, allié ou tuteur, on, dans le cas ol il 0’y a ni parent, ni
allié, ni tateur. si le parrain ou le plus proche parent majeur d’un enfant
envoyé ou sur le point d’étre envoyé dans une école industrielle reconnue,
qui n'est pas dirigée d’aprés les principes de la communion religicuse a
laquelle P'enfant appartient, expose aux juges ou au magistrat par qgui ordre
de détention a été ou est sur le point d'éire donné (ou au deux juges ou
au magistrat ayant la méme juridiction), qu’il s’oppose & cc que enfant soit
envoyé ou enfermé dans 'école spécifiée (ou sur le point d’étre spécifiée dans
Tordre), et désigne une autre école industrielle reconnue dans la Grande-
Bretagne, qui soit dirigée d’aprés les principes de la croyance religicase
a laquelle enfant apparticnt, et signifie son désir que Fenfant y soit envoyé;
dans cc cas et dans tous les autres semblables, les juges ou le magistrat, sur
la preave que P'enfant appartient a cette croyance, feront droit a la requéte
qui leur est adressée.

21, — En Ecosse, quand un magistrat a donné ou est sur le point de
donner un ordre pour envoyer un enfant & une école industrielle reconnue,
ct que 'enfant est encore & la charge d'une paroisse ou l'a été pendant les
trois mois qui précédent; et s'il y a dans cette paroisse une école industrielle
reconnue, soulenne par le econseil paroissial et dirigée d'aprés la croyance
religieuse a laquelle Venfant appartient, ct que Pinspecteur des pauvres de
celte paroisse fasse connaitre au magistrat (ou a un magistrat ayant la méme
juridiction) qu’il demande que Venfant soit envoyé a Iécole industrielle
reconnuc dans cettc paroisse, soutenue par le conscil paroissial el dirigée
d@’aprés les principes de la croyance a laquelle I'enfant appartient, alors et
dans tous cas semblables, le magistrat enverra I'enfant dans 'école susmen-
tionnée; 'inspecteur des pauvres payera les dépenses du voyage.

. . . . . - - - . . . - - - » . . . - . . . . . -

Admianistration de Uécole.

25. — Un ministre de la croyance religieuse spécifice dans U'ordre de
détention, comme celle a laquelle il a semblé aux juges ou an magistrat que
Penfant appartient, peut visiter U'enfant dans I'école aux jours ou aux épo-
ques fixés dans les réglements faits par le seerétaire d’Etat, afin de Uinstruire
dans Ia religion.

26. — Les directeurs d’une école peuvent permettre a un enfant qui y est
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envoyé d’aprés cet acte, de loger au domicile de ses pareats, ou de quelgue
autre personnc respectable et digne de confiance, de maniére 4 ce que les
directeurs instruisent. élévent, habillent et nourrissent Penfant dans I'école
comme s'il y logeait. Ils y feront un rapport au secrétaire d’Etat, pour lui
soumeltre le cas, toutes les fois qu'ils voudront user de la faculté que leur
laisse cet article.

27. — Les directeurs d’une école peuvent, par une autorisation signée de
[ear main, permettre 4 un enfant, aprés dix-huit mois de détention, de vivre
avee unc personne respeclable et digne de confiance, nommée dans I'auto-
risation et voulant le recevoir ct se charger de lui.

Toute autorisation ainsi accordée n'aura de valeur que pour trois mois,
mais peut toujours, avant Uexpiration de ces trois mois, étre renouvelée pour
une période nltéricure n'excédant pas trois mois, d partir de Pexpiration de
la précédente période de trois mois, et ainsi de suite jusqu’a I'expiration de
la détention de enfant.

Une telle permission pent aussi étre en tout temps révoguée par les direc-
teurs de 'école, par un ¢erit signé de leur main. Par suite de cette révoca-~
tion, I'enfant qui aurait obtenu une permission peut étre obligé par enx de
rentrer dans U'école.

Le temps pendant lequel un enfant est absent d'une école. en vertu d’une
antorisation, excepté le cas ol cette autorisation serait retirée pour cause
d’mconduite, sera déduit du temps de sa détention & passer dans I'école.
A l'expiration de son autorisation, il scra ramené dans l'école.

Un enfant qui s’échappe de chez la personne auprés de laquelle il a éié
placé par autorisation, ou qui refuse de revenir i 'école, soit quand sa per-
mission est révoquée, soit quand le temps qui lui est accordé est écoulé, sera
considéré comme s’étant échappé de I'école.

28. — Les directeurs d’'une ¢éeole peavent en tout temps. aprés qu’un
enfant a été placé dehors par permission, comme nous I'avons dit plus haut,
s'il s’est bien conduit pendant son absence de I'école. Uengager, avee son
consentement, comme apprenti pour le commerce, un état et service quel-
conque, bien que le temps de sa détention ne soit pas expiré, et cet engage-
ment sera valable et effectif & tous égards.

Fautes commises dans Uécole

32. — Si un enfant envoyé dans unc éecole industrielie reconnue pour y
étre détenu et paraissaut. agé dc plus de 10 ans, qu’il loge ou non dans
P'école, néglige volontairement ou refuse de se conformer aux régles de
I'école, il sera coupable d'infraction & cet acte; et aprés avoir été sommai-
rement convaincu de cette infraction devant deux juges ou un magistrat, il
sera passible d’'un emprisonnement de quatorze jours au moins et de trois
mois au plus, avec ou sans travail forcé ; et les juges et le magistrat devant
lesquels il comparait peuvent Uenvoyer. a U'expiration du terme de son
emprisonnement, dans unc éeole de réforme, ef I'y faire détenir en vertu de
Pacte des écoles de réforme de 1866.
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33. — Si un enfant, envoyé dans une école industrielle reconnue, pour un
temps déterminé, qu’il foge ou non dans école, s’échappe de Pécole ou
néglige de s’y rendre, il sera coupable d’une infraction a cet acte, et il peut,
a quelque moment qu'il soit arrivé de la durée de sa détention, étre arrété
sans mandat d’'amener et malgré toute autre loi contraire, traduit devant un
juge ou un magistrat ayant sa juridiction dans le lieu ou district ou il s’est
trouvé, ou dans le licu ou district dans lequel est située I'école d’ou il s'est
échappé; et il sera condamné. par un jugement sommaire de ce juge ou
magistrat, & étre ramené, aux frais des administrateurs de I'école, dans la
méme école, pour y étre détenn pendant une période égale au temps de
détention qui lui restait a faire lorsqu'il a commis la faute.

Si 'enfant accusé d’une telle fante parait agé de plus de 10 ans,aprés avoir
été sommairement convaincu du délit devant les deux juges ou le magistrat,
il pourra, en vertu du jugement des juges ou du magistrat, au lieu d’étre
renvové dans la méme école, étre emprisonné, avee ou sans travail forcé,
pour un terme de quatorze jours au moins et de trois mois au plus; et les
juges ou le magistrat devant lesquels il est jugé peuvent 'envoyer, & Iexpira-
tion du terme de son emprisonnement, dans une école de réforme reconnue,
et I'y faire déteniv en vertn de I'acte des écoles de réforme de 1886.

. . . . . B . . . . . . . . . . - - .

Dépenses des enfants dans les écoles.

35. — Les employés du Trésor de Sa Majesté peuvent, de temps a autre,
donncr des subventions en dehors de 'argent destiné par le Parlement a cet
effet, avec les sommes que le secrétaire d’Etat jugera de temps a autre néces-
saires pour la surveillance et I'entretien des enfants retenus dans les écoles
industrielles reconnues, pourvu que ces subventions n’excédent pas deux
shellings par téte et par semaine, pour les enfants retenus sur la demande
de leurs parents, alliés ou tuteurs.

36.—En Angleterre, un conseil de prison peut faire un arrangement avee
les directeurs d’'une école industrielle reconnue pour la réception et 'entre-
tien des enfants que, de temps & autre, les juges ordonnent d’y envoyer, au
sortir de la prison.

37. — Le conseil des pauvres d’une union ou paroisse, ou le conseil d’en-
tretien d’'une école de pauvres d’un district, ou le conseil paroissial d’'un
paroisse ou association peuvent, de temps & autre, sur leur demande ct avec
le consentement, en Angleterre, du conseil légal des pauvres, et, en Ecosse,
du conseil de surveillance, contribuer, selon qu'ils le jugent & propos, a
Ientretien des enfants retenus dans une école industrielle reconnue.

38. — En Ecosse, quand un enfant envoyé dans une école industrielle
reconnue en vertu de cetacte est,au moment d’y étre ainsi envoyé oudans les
trois mois ¢eoulés, reconnu avoir ¢été » la charge d’'une paroisse, le conseil
paroissial et Iinspecteur des pauvres de la paroisse ot réside cet enfant, si le
domicile de ect enfant est dans une paroisse en Ecosse, aussi longtemps qu'’il
continue a avoir la charge de Lenfant, sera tenu de payer aux employés du
Trésor de SuMajesté toutes les dépenses faites en I'entretenant a 'éeole d’aprés



(33) [N°8.]

cet acte, ces dépenses ne s'élevant pas & plus de cing shellings par semaine,
et, & défant de payement, ces dépenses peuvent étre recouvrées par Uinspec-
teur des écoles industrielles ou tout agent de linspecteur d’une maniére
sommaire, devant un magistrat ayant juridiction dans le lieu ou la paroisse
est située.

. . - - . . - . . » . . . . . . . . . . . .

39. — Le parent, allié on autre personne étant alors légalement chargé
d'entretenir un enfant retenu dans une école industrielle reconnue, contri-
buera, s'il le peut, a son entretien et & son éducation, par une somme
n'excédant pas cing shellings par semaine.

40. — Sur la plainte de I'inspecteur des écoles industrielles ou d’an agent
de 'inspecteur, ou de quelque constable sous la direction de linspecteur
(direction a laquelle tout constable est requis d'obéir), a quelque époque que
ce soit, pendant la détention d’un enfant dans une école industrielie recon-
nue, deux juges de paix ou un magistrat ayant sa juridiction dans U'endroit
ou réside le parent, allié ou autre personne responsable, comme cela a été dit
auparavant, examinent ses ressources pour entretenir Penfant, et peuvent,
s'ils le jugent convenable, le condamnner & payer & I'inspectenr une somme
hebdomadaire n’excédant pas cinq shellings par semaine, quand cela leur
parait raisonnable, pendant la totalité ou une partie du temps pendant lequel
Penfant est condamné & étre retenu dans I'éeole.

Un tel ordre ou déeret pent spécifier le temps pendant lequel le payement
doit étre fait; on peut obliger a faire le payement jusqu’a nouvel ordre.

En Ecosse, un tel ordre ou décret sera considéré comme un ordre ou
décret, et en aura leffet pendant chaque semaine pour le payement de la
somme ordonnée ou décrétée comme devant étre payée pour cetle semaine-
la; et, d’aprés I'arrét de saisie qui y est contenu (ce que le magistrat est
dutorisé a accorder sil le juge convenable), on pourra saisir toutes les
semaines, pour le payement de la somme hebdomadaire dont il a été parlé
auparavant. les gages dus et courants, et la saisie s’étendra non sculement
aux gages dus et payables a la date ci-dessus, mais aussi anx gages courants,
pour la semaine ou autre terme ou période dans laquelle la saisie est exé-
cutée, malgré toute loi ou tout statut.

Chaque payement ou part proportionnelle de ces payements servira pour
diminuer les echarges du Trésor de Sa Majesté; il en sera tenu compte selon
que les employés du Trésor de Sa Majesté le jugeront convenable, ct, lorsque
le montant du payement ordonné pour un enfant excéde le montant des
dépenses dec 'employé du Trésor de Sa Majesté rclatives a cet enlant, la
balance sera établie et le surplus payé aux directeurs de I'éeole.

Le secrétaire d’Etat peut, lorsqu'il le jugera convenable, remettre en tota-
lité¢ ou partielleinent tout payement ainsi ordonné.

Deux juges ou un magistrat ayant le droit de rendre un tel ordre ou décret
peuvent, de temps 4 autre, changer cet ordre ou ce décret, selon que les cir-
constances l'exigent, sur Ja demande soit de la personne que cet ordre ou ce
décrel concerne, soit de l'inspecteur des écoles industriclles ou de son agent,
avis ¢tant d’'abord donné, dans les (uatorze jours d’unc telle demande, &
I'inspecteur ou agent, ou a la personne cn question. 14
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Libération des enfants de Uécole.

41. — Une personne qui a atteint 'age de 16 ans ne sera retenue dans une
école industrielle reconnue que sur son consentement par écrit.

Suspension, etc., du certificat d’une école.

44. — Le secrétaire d'Etat, s'il est mécontent de la tenue d’une école indus-
trielle reconnue, peut, en tout temps, par un avis de sa main adressé a ses
dirccteurs, déclarer que le certificat de I'école sera retiré a partir d’une
époque spécifiée dans la notification. Le délai ne pourra étre moindre de six
mois aprés la notification ; aprés ce délai, le certificat sera regardé en consé-
quence comme annulé, et I'école cessera d'étre une école industrielle
reconnue.

43. — Les directeurs ou les administrateurs, ou les exécutears testamen-
taires d’un directeur décédé d’une école ndustriclle reconnue, peuvent
donner avis par éerit au secrélaire d'Etat de leur intention de renoncer au
certificat de celte école, et a 'expiration de six mois §'il y a des directeurs, et
d’un mois §'il s’agit d’administrateurs et d’cxécuteurs testamentaires, a dater
de la réception de cet avis par le scerétaire ¢’Etat (2 moins qu'avant cette
époque l'avis ne soit retiré), le certifical scra en conséquence considéré
comme nou avenu, et, par suite, U'école cessera d’élre une école industrielle
reconnue.

Formules.
A.

Ordre envoyant un enfant dans une école industrielle :

Qu'on sachequele . . . . . . | jourde . . . . . . en
vertu de I'acte des écoles industrielles de 4866, nous, deux des juges de paix
de Sa Majesté pour leditcomté de . . . . . . . ordonnons que AB,
de . . . . . . . . . ,donlla communion religieuse nous parait
étre. . . . . . . . ,étant un enfant soumis aux dispositions de
larticle . . dudit acte, soit envoyéa . . . . . .[lécole industrielle
reconnued . . . . . . . ,ety soit retenu pendant .

(Signature.)
C.

Plainte pour obliger, en Angleterre, un parent a contribuer, ete. :

La plainte de Yinspecteur des écoles industrielles, selon le cas, étant
parvenue a pous soussignés, deux des juges de paix de SaMajesté pour ledit
comté de , eejourde. . . . . . . .

a. . . . . . . . . . ,daosle méme comté, portant que AB*., agé
de. . . . . ansou environ, maintenant détenudans. . . . , école
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industriellea. . . . . . . . ,danslecomtéde. . . .
d’aprés I'acte des écoles industriclles de 1866, ct a été dument condamne a
étre détenu la jusquav. . . . . . .jourde. . . . . ;queCB,
habitant dans la paroissede. . . . . ,dans le comté de.

estle pére ou beau-pére, etc., dudit AB, et a des ressources snflisantes pour
entretenir ledit AB, son fils*; ledlt plaignant demande, en conséquence, que
ledit CB soit sommé d'exposer les motifs qui peuvent empécher qu'on ne
U'oblige & coutribuer ainsi 4 'entretien de son fils.

J. S.
L. M.
E.
Ordre a un parent de fournir unc somme hebdomadaire
Qu'on se rappelle quece. . . . ,jourde. . . . .a&a. . . ,
dans ledit comté de. . . . . . « . . ,une certaine plainte de

I'inspecteur des écoles mdustrwlles ou (selon le cas) parce que AB, de, ete.,
(indiquer la cause de la plainte comme dans la formule C entre aaterzsques) a
ét¢ dament entendu devant nous. sonssignés, denx des juges de paix de
Sa Majesté, dans et pour ledit comté de. . . . . . , enlaprésence
dudit CB qui I'entend, s'il est présent, ou bien ledit CB n’obéissant pas aux
sommations qu’il a recues ; et nous. ayant diiment examiné les ressources
dudit CB et ¢n considération de toutes les circonstances, ordonnons audit CB
de payer audit inspecteur (ou & un agent dudit inspecteur) la somme

de. . . . shellings par semaine, a partir de la date de cet ordre jusquwan
jourde. . . . . ,etapayerla méme chose a 'expiration de chaque

guinzaine (ou jour, suivant le cas).
Donné avec nos signatures ct notre sceau, les jour et an ci-dessus men-

tionnés, 4. . . . . , dansle comté susdit.
S. (L. 8))
M. (L. 8)
F.
Au constable de. . . . . .elatous lesautres officiers de paix dans

ledit comté de.

Attendu que, sur 'ouie d’une plainte faite par linspecteur des écoles
industrielles (ou de toute autre personne) que AB de, etc. (exposer la cause
de la plainte comme dans la formule C, entre les astérisques), ordre a éLé
signifiéle. . . . ., jourde. . . . . _, par nous lcs soussignés
(ou par L. M. ct J. B.), deux des juges de paix de Sa Majesté dans et pour ledit
comtéde. . . . . . contre ledit CB de payer audit inspecteur (ou a
toute autre personne) la sommede . . . . . . pav semaine, depuis la
dateduditordre jusquau. . . . . .jourde. . . . ., etdpayer
la méme somme a expiration de chaque (vingt-huit) jours ou de toute autre
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*

époque fixée *; et attendu que d'aprés ledit ordre est duc la somme
de. . . . . pourtrois périodes de quatorze jours chacune, et défaut a
été fait ici pour 'espace de quatorze jours.

Ceci est pour vous ordonner, au nom de Sa Majesté, de faire saisir les biens
meubles et immeubles dudit CB, et si dans Pespace de cing jours aprés la
saisie Jadite somme susmentionnée avee les frais raisonnables de la saisie ne
sont pas payés, de vendre alors lesdits meubles et immeubles et remettre
I'argent provenant d'une telle vente aux . . . . clercs des juges de paix
pourle. . . . .de. . . . . ., afinqu'ils puissent employer cet
argent ainsi que la loi Pordonne, et rendre le surplus, s'il y en a, sur sa
demande, audit CB; et si unetelle saisic ne peut étre faite, de nous en aviser,
afin que nous fassions les démarches nécessaires comme la loi le requiert.

Donné avec notre signature ct nolre sceau ce . . jour de . ,
a. . . . . ,danslecomté de .
J. 8. (L. 5.)
L.M.(L.8)
G.
Emprisonnement pour saisie insuffisante :
Au constable de . . . . . etuau gardien de la prison de . )
dans ledit comté de .
Attende que,le. . . . . . .jourde. . . . . . .dernier,

moi soussigné, avec L. M. (ou J. S. et L. M.) deux juges de paix de

Sa Majesté, dans et pour ledit comté de . . . . avons donné
un ordre au constablede . . . . . . . luicommandant de recueillir
lasommede. . . . . . .due pour ledil ordre, étant pour (trois)

périodes de (quatorze jours) pour saisie et vente des biens meubles et
immeubles dudit CB; et attendu qu’un rapport m’a été fait avjourd’hui a
moi, juge (ou soussigné), un des juges de paix de Sa Majesté, dans et pour

le comté de . . . . . , queledit CB n’apas de biens suffisants.
Ceci est pour commander a vous, ledit constablede . . . ., d’arréter
ledit CB et de le conduire surement & la prison,a. . . . . etlale

remettre au gedlier, avec cet ordre : et je vous commande, a vous dit gedlier
de ladite (prison), de recevoir ledit CB sous votre garde dans ladite prison,
et la de emprisonner pour le termede. . . . . ,amoins que ladite
somme et tous les frais et dépens de ladite saisie, de I'emprisonnement et
du transport dudit CB a ladite (prison). se montant a la somme de .
pe soient payés auparavant a vous, ledit geolier.

Cet ordre vous donne plein pouvoir pour agir.

‘9

Donné avec ma signature et mon sceau, ce . . . jour de . .
dans I'an de Notre-Seigneur. . . .,a. . . ,dansle comté susdit.
J. 8. (L.S.)
H.

Ordre, en Ecosse, 4 un pére de payer pour 'cntretien d’un enfant :
Le shériff (selon le cas) ayant pris en considération la plainte de EF,
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inspecteur des Ecoles industrielles, faite d’aprés I'Acte des Ecoles indus-
trielles de 1866, et ayant entendu les parties (ou en I'absence de CD,diiment
cité, mais non codmparant) poursuivant d’aprés ledit acte, condamne CD &
payer par semaine et chaque semaine, depuis le..... jour de..... audit EF ou
a son agent, aussi autorisé 4 recevoir (la somme de... shellings) pourl’entre-
tien et I'éducation de AB, fils (ou selon le cas) dudit CD, maintenant retenu
dans I'Ecole industrielle reconnue de....... , d’aprés un ordre par......., en
date....., jusqu’a ce que ledit enfant atteigne I'age de seize ans ou soit léga-
lement libéré de ladite école, et confie I'exécution du mandat d’arrét & tout
constable ou homme d’armes,

Donné avee ma signature, ce jour de........., &.......... , dans le comté
susdit.

(Signature du magistrat.)

Lol du 2 aoat 1880 amendant Ia lol sar les écoles industriclles de
1868 ct Ia ol smar les écoles industrielles (Irlande) de 1868,

Considérant qu’il est désirable que les enfants grandissant en société
d’individus dépravés ou menant une vie déréglée sotent soustraits i ces
influences mauvaises et que les avantages des dispositions concernant les
écoles industrielles soient étendus & ces enfants;

1. L’article 14 de la loi sur les ¢coles industrielles de 1866, et I'article 11
de la loi sur les écoles industrielles (Irlande) de 1868, seront respectivement
lus et appliqués comme si, aprés les quatre désignations y contenues, étaient
ajoutées les désignations suivantes, savoir :

Celui qui loge, demeure ou réside avec des prostituées publiques ou
connues comme telles, ou dans une maison habitée ou fréquentée par des
prostituées en vue de se livrer a la prostitution ;

Celui qui fréquente la société de prostituées.
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AUTRICHE

Code civil du 1« juin 1811 ().

PREMIERE PARTIE.

CHAPITRE IHI.

"DES DROITS RESPECTIFS DES PARENTS ET DES ENFANTS.

Art. 176.

Si un pére vient a perdre I'usage de la raison, s'il est déclaré prodigue on
s'il est condamné par suite d’un crime a plus d’un an de prison, s’il émigre
sans permission ou s'il reste absent pendant plus d’une année sans faire
connaitre le licu de sa résidence, I'exercice de la puissance paternelle est
suspendu et il est nommé un tutcur aux enfants ; mais dés que ces empéche-
ments cessent, le pére rentre dans l'exercice de ses droits.

Art. 177.

Les péres qui négligent totalement lentretien et I'éducation de leurs
enfants sont privés pour toujours de la puissance paternelle.

Arr. 178.

En cas d’abus dela puissance paternelle au préjudice des droits de I'enfant,
ou en cas de négligence des devoirs que cette puissance entraine, non seule~
ment I'enfant, mais encore toute personne qui en a connaissance, et surtout
les plus proches parents, peuvent invoquer Passistance des tribunaux, Le

tribunal instruira sur I'objet de la plainte et prendra les mesures que com-
mandent les circonstances.

CHAPITRE 1V.

DES TUTELLES ET DES CURATELLES.

Arr. 191.

Sont en général incapables d’exercer la tutelle ceux qui, a raison de leur
minorité, d’infirmités corporelles ou de faiblesse d’esprit, ou de tout autre

(*) Code général de Uempire d’Autriche, traduit par A, De CLercq. — Paris, 1836.
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motif, ne peuvent gérer leurs propres affaires ; ceux qui ont été reconnus
coupables d’'un erime ou dont on ne peut attendre des soins convenables

pour I'éducation d'un orphelin ou pour la bonne administration de sa
fortune.

Arr, 254.

Un tuteur doit étre destitué d’office lorsqu’il ne remplit pas les devoirs de
la tutelle, lorsqu’il est reconnu incapable ou lorsqu’il survient des circon-
stances qui I'enssent légalement empéché d’accepter une tutelle.

Code pénal antrichlien da 27 mait 1852 (*).

PREMIERE PARTIE.

CHAPITRE PREMIER.

DES CRIMES.

Agrt. 2.

L’action ou I'omission n’est pas imputable a crime :

-

d. Quand V'auteur n’a pas accompli I'age de 14 ans.

CHAPITRE 1.

DE LA PUNITION DES CRIMES.

Arr. 14.

La peine de la prison se divise en deux degrés, selon les degrés de sévérité
de la peine.

Le premier degré est désigné par le terme de prison, sans aucune adjone-
tion ; le second degré par le terme de prison dure.

Art. 15.

Les condamnés a la prison simple, premier degré, sont gardés, sans fers,
mais avec soin ; quant a la nourriture, ils sont traités selon les prescriptions
spéciales édictées ou a édicter pour les établissements destinés a ces con-
damnés.

(*) 1 a éé fait usage, pour la traduction du Code pénal autrichien, du travail de M, Victor
Foucher : Code pénal général de PEmpire d’Autriche, avee les appendices contenant les régle-
ments généraux les plus récents, Paris, 1833.
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Ils ne peuvent recevoir aucnne visite, si ce n’est en présence du gardien de

la prison, et les entretiens dans nne langue que ce gardien ne comprend pas
sont interdits.

Arr. 16.

Les condamnés a la peinede la prison dure, second degré, ont les fers aux
picds. Sauf les cas tout spéciaux et importants, ils ne peuvent communiquer

avec d’autres personnes que celles ayant des relations immédiates avec eux
pour leur garde.

Arr. 17.

La peine de la prison est perpétuelle ou temporaire. Dans ce derniers cas,
la moindre durée est de six mois et la plus longue de vingt ans.

- . - - . - . - . . .

Anr. 18.

A la peine de la prison se rattache toujours 'obligation du travail. Chague
condamné doit donc étre astreinta un travail en rapport avec 'organisation
de V'établissement.

Dans la distribution du travail il sera tenu compte, autant que possible,
du degré de la peine d’emprisonnement, des occupations antéricures et du
développement intellectuel du condamné.

CHAPITRE XIV.

DUVIOL,DELA DEFLORATION ET DES AUTRES ESPECES D'ATTENTATS GRAVES A LA PUDEUR.

Art. 125,

Celui qui, par des menaces de violence, ou par des violences exercées, ou
par des artifices tendant a étourdir les sens, meitra une femme hors d’état de
lui résister, et dans cet étal abusera d’elle, commettra le crime de viol.

Art. 126.

La peine du viol est la prison dure de ¢ing & dix ans. Si la violence a
porté une atteinte grave a la santé ou a la vie dela personne offensée, la peine
sera portée de dix a vingt ans. Si le crime a causé la mort, la prison dure &
perpétuité sera appliquée.

Arr. 127.

Toute entreprise de viol exercée sur une personne se trouvant, sans qu'il
y ait dufait de Pauteur, hors d’état de résister ou dans un état d’inconscience,
ou sur une personne n’ayant pas accompli 'agede 14 ans, doit étre également
cousidérée comme viol et punie suivant les preseriptions de Particle 126.
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Art. 428.

Celul qui, pour satisfaire ses passions, abuse aulrement qu’il n'est dit &
Farticle 127, d’un garcon ou d’une fillette de moins de 14 ans ans, ou d’une
personne hors d’état de résister ou en état d'inconscience, commet, a moins
que le fait ne rentre dans les prescriptions de Jarticle 129, litt. b, le crime
de défloration. Il sera puni dela prison dure d’un & cing ans; en cas de
circonstances trés aggravantes, jusqu’a dix ans, et. lorsqu’une des consé-
quences prévuaes a I'article 126 se produit, jusqu’a vingt ans.

Arr. 129.

Sont aussi considérés comme crimes les espéces d’altentats & la pudeur
mentionnés ci-apres :

I. ’'immoralité contre nature, ¢’est-a-dire :

a. Avec des animaux ;

b. Avec des personnes du méime scxe.

Arr. 130.

La peine est la prison dure, d’an a cing ans.

Mais si, dans le cas du lit. 6, on s’est servi d’un des moyens énumérés 3
Farticle 4125, la peine est de cing & dix ans, et si une des circonstances
prévues a l'article 126 se produit, la peince qui y est portée sera appliquée.

Ary. 151.

1. L'inceste entre parents en Lignes ascendante el descendante, que leur
parenté provienne de naissance légitime ou naturelle. La peine est Iempri-
sonnement de six mois & un an.

Arr. 132.

1L, La séduction par laquelle quelqu’an excite & commettre ou a subir un
acte inmoral une personne contiée a sa surveillance, pour son éducation ou
pour son instruction.

1V. Le proxénétisme, lorsqu’il a pour but de séduire une personne inno-
cente, ou si des parents, tutcurs, éducateurs ou inslituteurs s’en rendent
coupables & l'égard de leurs enfants ou pupilles, ou de personnes a eux
confiées pour leur éducation ou lear instruction.

Arr. 133.

La peine estla prison dure, d'un a cing ans,
16
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DEUXIEME PARTIE,

Pes délits et contraventions.

CHAPITRE PREMIER.

DES DELITS ET CONTRAVENTIONS ET DE LEUR PUNITION.

Arr. 237,

Les actions punissables commises par les enfants n’ayant pas aecompli
leur dixiéme année doivent étre abandonnées a la correction domestique ;
mais, depuis 11 ans commencés jusqu’a 14 ans accomplis, les actions qui,
uniquement a raison de la jeunesse de 'auteur ne penvent pas étre qualifiéns
crimes, sont punies comme contraventions (Ubertretungen).

CHAPITRE 1I.
Arr. 240.

Les délits et contraventions, prévus par la présente loi, seront punis :

. De Famende ;

De la confiscation de marchandises, effets ou instruments;
De la perte des droits et des licences ;
. De l'arrét ;
e. D’un chatiment corporel ;
De l'expulsion d'une localité, ou
. De l'expulsion d’un pays de la couronne;

. De ['expulsion de tous les pays de la couronne de 'Empire d’Autriche.

& T8

S0 Tw

Art. 244.

La peinede l'arrét a deux degrés : le premier est qualifié par I'expression :
arrét, sans autre addition; dans ce cas, le condamné est enfermé dans une
prison, sans porler de fers; il lui est permis de choisir une oceuapation,

lorsqu’il est en état de pourvoir & sa nourriturc par ses propres moyens ou
par le secours des siens.

Art. 245.

L’arrét du second degré se distingue par la dénomination d’arrét rigoureux.
Dans ce cas aussi le condamné est gardé sans porter de fers ; mais, en ce qui
regarde la nourritnre el le travail, il est traité suivant les prescriptions spé-

ciales édiclées ou a édicter pour les établissements destinés a cette catégorie
de condamnés.
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Il ne lui est permis de recevoir aucune visite, si ce n’est en présence du
gardien, et les conversations dans une langue inconnue de celui-ci sont
interdites.

Arr. 246,

Indépendamment de ces deux degrés d’arrét, on peut aussi prononcer
Parrét a domicile, soit sous la seule promesse de ne pas s’éloigner, soit avec
un garde. L’arrét & domicile impose an condamné Pobligation de ne pas
sortir, sous quelque prétexte que ce soit, sous peine de devoir subir le reste
de I'arrét dans la prison publique.

Arr. 263.

Seront considérées comme circonstances agravantes des délits et contra-
ventions :

f. La séduction exercée sur de jeunes personnes ou autres personnes
honnétes ;

g. L'exemple pernicieux donné en famille ;
h. Le scandale causé en public.

- - - v . . . . .- . . B . . . . . . . . » .

Ant. 264.

Seront considérées comme circonstances atténuantes :
a. L’age se rapprochant de la minorité, la faiblesse d’esprit ou une édu-
cation trés négligée.

CHAPITRE IiI.

DE LA POUNITION DES MINEURS.

Art. 269.

Les mineors peuvent devenir coupables de deux maniéres :

a. Par des infractions qui sont crimes de leur nature, mais qui, étant
commises par des mineurs, sont seulement punies comme contraventions
aux termes de l'article 237 ;

b. Par des infractions qui, en elles-mémes, ne sont que des délits ou
des contraventions.

Art. 270.

Les mineurs qui ont commis des infractions de la premiére espéce sont
punis d’un jour a six mois, selon la gravité des circonstances, et enfermés
dans un lieu de reclusion séparé. Cetie peine peut étre aggravée conformé-
ment a Particle 253. L'article 253 prévoit les aggravations suivantes :

a) Le jeune; b) le travail forcé ; ¢) la couchette dure; d) Parrét isolé; ¢) la
détention dans une cellule noire; f) le chatiment corporel.
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Art. 274.

Les circonstances auxquelles il convient d’avoir égard pour déterminer
la durée et I'aggravation de la peine sont :
b. L’age du coupable, suivant qu'il approche davantage de la majorité.

Art. 272.

A cette punition infligée aux mineurs on doit Loujours joindre un travail
proportionné a leurs forces et une instruction convenable par un ecclésias-
tique on un catéchiste.

Anr. 273.

On abandonne en général a la correction domestique les infractions de la
deuxiéme espéce, mais a son défaut, ou lorsqu’il existe des circonstances
particuliéres, il appartient aux autorités de police de les censurer et de les
réprimer.

CHAPITRE X.

DES AUTHES CONTRAVENTIONS LESANT OU MENACANT LA SURETE PERSONNELLRE.
Art. 413.

i a répression domestique ne peut en au “étendre jus-
Le droit de la répression domestique ne peut en aucun cas s ]
qu’'a maltraiter quelgqu’un de maniére qu’il en résulte des lésions corporelles.
nséquence, les mauvais traitements ainsi exercés par les parents sur
En conséquence, | traitement par | nt
leurs enfants, par les tuteurs sur leurs pupilles, par un époux sur sen con-
joint, par les professeurs et les maitres sur leurs éléves, par les patrons sur
leurs ouvriers ou apprentis et par les maitres sur leurs domestiques, sont
Pp p )
réputés contraventions.

Arr. 414.

Les parents qui maltraitent leurs enfants doivent étre appelés en justice;
la premiére fois, on leur fait une sévére et énergique réprimande pour Vabus
qu'ils font de leur autorité et pour leur conduite si contraire aux sentiments
d’amour naturel. En cas d’une seconde infractiun, on joint a la réprimande
la menace que, s'ils exercent de nouvelles violences, ils seront déclarés
déchus de leur autorite paternelle ct que Venfant leur sera enlevé pour éire
élevé a leurs frais dans un autre endroit.

Arr. 415.

A la troisiéme infraction, ou bien dés la premiére,’si elle est en elle-méme
grave, ou si le caractére des parents est tel qu'il y ait lien de redouter des
dangers ultérieurs pour Penfant, on doit leur appliquer la peine dont les
menace l'article précédent et, dans ce cas, se metire d’aceord avee I'autorité
en vue de la nomination d’un tuteur.
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Arr. 416.

Lovsque les parents ne sont pas en état de supporter les frais de 'éduca-
tion, Pautorité pourvoira an placement de Uenfant. et les mauvais traitements
seront alors punis d’arrét aggravé et, suivant la gravité des faits, d’arrét
rigourenx d’une semaine a trois mois.

Art. 417.

Le totenr qui maitraite son pupille est puni, dés la premiére fois, de la
destitution de la tutelle; si celle-ci est rémunérée, il sera sévérement répri-
mandé en justice, ct si, au contraire, clle est gratuite, il sera puni de Varrét
d’une semaine & un mois.

Arr. 418.

Si le tuteur commet la méme infraction sur la personne d'un nouveau
pupille, ou bien si, dés la premiére fois, les violences sont exercées avec les
circonstances indiquées dans l'article 413, il est déclaré incapable de tutelle
pour P'avenir et, er outre, condamné a la peine portée en paveil cas, contre
les parents, par l'article 416.

Arr. 420.

Les professeurs et les précepteurs des deux sexcs, qui maltraitent leurs
éléves. sont punis, pour la premiére fois, de I'arrét de trois jours a un mois;;
mais, en cas de récidive, outre cette peine, ils sont déclarés incapables, pour
Favenir, d'exercer leur charge de professeur ou de précepteur.

CHAPITRE XIlI,

DES DELITS ET CONTRAVENTIONS CONFRE LA MORALITE PUBLIQUK.
Arr. 500.

Le but que sc propose le législateur n'est pas de circonscrire lidée de
Patteinte a la morale publique aux seules actions aptes a produire par elles-
mé-mes le scandale public ou I'aversion, mais aussi de I’étendre aux actions
qui, par leur natare, contribuent a propager fa corruption des meeurs, ou
qui entrainent,comme conséquences ordinaires, la dissolution et le désordre.

D'aprés cette définition, on punit, commne délits ou contraventions contre
la morale publique : a. le libertinage ; b. les faits constituant une atteinte
grave & la morale ou & la pudeur et causant un scandale public; c. la men-
dicité; d. les jeux défendus ;e. Uivresse ; f. d’autres faits d'immoralité grave.

17
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Arr. 504.

Tout individu qui déshonore une fille encore mineure. ou bien une
parente du pére on de la mére en état de minorité et demeurant avec eux,
est condamné a I'arrét rigoureux d’un a trois mois, d’aprés I'intimité de ses
rapports avec la famille.

Art. 505.

La méme peine est prononcée contre une servante qui entraine au liber-
tinage le fils mineur ou le parent, encore en minorité, demeurant dans la
méme maison.

L'instruction et la condamnation, pour ces deux contraventions (Uebertre-
tungen), n'ont lieu que sur la plainte des parents, des membres de la famille
ou des tuteurs.

Arr. 506.

Celui qui séduit et déshonore une personne, sous promesse de mariage
qu'il n’accomplit pas, est condamné & Parrét rigoureux d’'un a trois mois. En
outre, la personne déshonorée conserve le droit a des dommages-intéréts.

Lol dua 24 mai 1885 concernant le placement de Ia deétention davs les
établissements de travall forcé et de correction.

AxrT. 5.

La punition des femmes faisant métier de se livrer a la prostitution sera
abandonnée aux’autorités de streté :

Quand ces femmes. . . . . . . . . . . . o . . L

5. Séduisent des adolescents, elles seront punies de l'arrét rigourenx
d’un a six mois.

Art. 8.

L’autorisation de placement dans une maison de correction peut étre pro-
noncée par le tribunal criminel, & 'égard de mineurs qui se sont rendus
coupables d’une infraction, laquelle, uniquement & raison de la minorité de
Pauteur, ne doit pas lui étre imputée a crime, mais doit seulement étre
punie comme contravention.
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HONGRIE.

Code pénal hongrols des crimes et des délts ().

(28 mal 4878)

PREMIERE PARTIE.

Dispositions générales.

CHAPITRE III.
PEINES.

(A biintesések.)

Art. 20.
. Les peines sont :
4° La mort;
20 La maison de force (fegyhaz);
3o La prison d’Etat (allamfoghéz) ;
4> La reclusion (borton);
o La prison (foghaz) ;
§° L’amende.
Les peines désignées aux n> 1, 2 et 4 sont exclusivement applicables aux

crimes, et la peine désignée au n° 5 aux délits.

Art. 20.

La maison de force est perpétuelle ou temporaire.

Le maximum de la peine temporaire est de quinze ans, et le minimum de
deux ans.

Arr. 24.

L.e maximum de la reclusion est de dix ans, le minimum de six mois.

Arr. 28.

La peine de la maison de force est subie dans un établissement spécial de
I'Etat.

(*) Code pénal hongrois, traduit et annoté par C. Maaniner et P, Daneste.
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ART. 29.

L'individu condamné & la maison de force (forcat, fegyenez) est assujetti &
un travail réglementaire, qui lni est assigné par la direction. Il est soumis au

régime de lisolement dejour ct de nait pendant le temps fixé par 'article 30,
et cnsoite peindant la nuit seulement.

» - . .
. . . a . - . . . . . . .

Arr. 30.

En régle, tout condamné & la maison de force subit en cellule le commen-
cement de sa peine. Les condamnés & {rois ans et au-dessus de cette peine
sont soumis pendant un an au régime cellulaire avee séparation compléte de
jour et de nuit, et les condamnés & moins de trois ans pendant le tiers de
leur peine.

Il n’est fait exception que pour les visites délerminées par les régles de la
maison, I'école, le service divin et la promenade a Fair libre.

Arr. 34.

Les condamnés a la maison de force & perpétuité ne peuvent étre soumis
au régime de I'isolement que pendant les dix premiéresannéesde leur peine.
Ce régime ne peut leur étre appliqué ensuite que par mesure disciplinaire.

Arr. 37.

Les individus condamnés a la reclusion sont assujettis & un travail appro-
prié¢ a leurs facultés. Cependant ils peuvent choisir librement parmi les
genres de travanx preserits pour la imaison de reclusion ol ils sont détenus.
1ls ne peuvent étre employés hors de I'établissement qu’a des travaux publics,
et seulement de leur consentement ; dans ee cas, ils doivent étre séparés des
forcats et des travailleurs libres.

Les condamnés a la reclusion sont soumis au régime de I'isolement. Pour
tout ce qui concerne le vétement, la nourriture, f'ordre intérieur et la disei-
pline, ils sont soumis aux réglements spéciaux des aisons de reclusion. qu
sont moins sévéres toutefois que ceux des maisons de force.

ArTt. 42.

Lorsque des individus dgés de moins de 20 ans sont condamnés & la prison,
le tribunal, en vue de leur amendement, peut prescrire dans son jugement
qu’ils subirent dans I'isolement la totalité de leur peine, si clle ne dépasse
pas six mois, et, dans les autres cas, ane portion de cette peine qui ne sera
pas supéricure a six mois,

Le tribunal pent aussi ordonner par son jugement que ces jeunes con-
damnés, au lieu d’étre soumis au régime de I'isolement, seront conduits dans
une maison de correction. Dans le cas méme ot le jugement ne s'en explique
pas, si cette mesure parait néanmoins utile & l'amendement du condamné,
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clle peut étre ordonnée par le Ministre de la Justice, sur la proposition de la
Commission de surveillanee.

Arr. 53.

Le condamné, a la destitution d’emploi, perd :

3¢ La tutelle ou la curatelle.

CHAPITRE VII.

CAUSES QUI EXCLUENT OU ATTENUENT L' IMPUTABILITE.

(A beszamitast kizaré vagy enyhité okok.)
Axrr. 83.

Celui qui, lorsqu’il a commis un crime ou un délit, n’avait pas accompli
sa douziéme année, ne peut étre 'objet de poursuites pénales.

Art. 84.

Celui qui, lorsqu’il 2 commis un crime ou un délit, était agé de plus de
douze ans, mais n’avait pas accompli sa seiziéme année, ne peut étre puni

pour cet acle, s'il n’avait pas e discernement nécessaire pour en reconnaitre
la eriminalité.

Ce mineur pourra, toutefois, étre condamné a étre placé dans unc maison

de correction, mais sans pouvoir y étre délenu au deld de sa vingtiéme
année.

CHAPITKE XIV.

CRIMES ET DELITS CONTRE LES MOEURS.

(A szemérem elleni biintettek és vétségek.)
Arr. 232.

Commet Je crime de viol et sera puni de dix ans de maison de foree au
maximum :

1° Celui qui contraint une femme, par violence ou par menaces, a un
commerce sexuel hors mariage avec Jui ;

2 Celui qui abuse de I'état d’inconscience d’une femme ou de son impuis-
sance & manifester sa volonté on 4 se défendre pour avoir avee elle, hors
mariage. un commerce sexuel, qu'il ait ou non provoqué lui-méme cet
état.

18
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« Anr. 233.

Commet le crime d’attentat 4 la pudeur avee violence, et sera puni de cing
ans de reclusion au maximum, celui qui, hors mariage, commet des actes
impudiques sur une femme, & 'aide de violences ou menaces, ou alors que
cctte femme se trouvait dans I'état prévu par le § 2 de I'article 252, en tant
que cet acte ne constitue pas un crime puni d’une peine plus grave.

Arr. 235.

Le erime prévu a I'article 232 sera puni de dix & quinze ans de maison de
_ {orce, et le erime prévu a Particle 233, de cinq 4 dix ans de la méme peine :

lo S ils ont été commis sur une parente en ligne ascendante ou descen-
dante, ou sur une sceur; -

2 S'ils ont été commis sur une personne dont la tutelle, la curatelle,
I'instruction, 1'éducation, la surveillance, les soins médicaux ou la garde
étaient confiés & I'auteur.

Arr, 236.

I’homme qui sc livre & un commerce sexuel avec une jeune fille honnéte
agée de moins de quatorze ans commet le crime d’outrage a la pudeur, et
sera puni au maximum de cing ans de maison de force.

Arr. 237.

Si un des crimes déterminés aux articles précédents, ou les instruments ou
moyens employés pour le commettre, ont causé la mort de la victime, la
peine sera la maison de force & perpétuité.

Art. 247.

Les pére et mére qui excitent leurs filles légitimes ou naturelles a avoir
commerce sexuel avee un tiers, ou leurs enfants légitimes ou naturels a des
actes impudiques de leur sexe ou contre nature avec des tiers, commettent
le crime de proxénétisme et;seront punis au maximum de cinq ans de
maison de force.

La méme peine est applicable 4 ceux qui déterminent a de pareils actes
les personnes dont la tutelle, la curatelle, la surveillance, Y'éducation ou
I'instruction leur ont été confiées.

Art. 250.

On prononcera aussi contre les actes prévus aux articles précédcnts de ce
chapitre, en tant qu'ils constituent des crimes, outre les peines ci-dessus
détermindes, la destitution d’emploi.
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CHAPITRE XXII.

_VIOLATION DE LA LIBERTE INDIVIDUELLE PAR DES PARTICULIERS.

(A Személyes szabadsagnak megsértese ‘'magduszemélyek altal.)

Arr. 318.

L’enlévement d’enfantsera puni de cing & dix ans de maison de force, s'il
a ¢té commis pour faire mendier I'enfant enlevé ou e faire servir 4 un autre
usage intéressé on immoral.

Arr. 319.

S’il a ét¢ commis sur Uenfant enlevé ou séquestré des lésions corporelles
graves, un viol; ou un outrage & la pudeur, la peine sera de dix 4 quinze ans
de maison de force.

Arr. 320.

Quicongue enléve une jeune fille agée de moins de 14 ans, de son consen-
tement, & Ja garde de scs parents, de son curateur ou de son gardien, contre
lavolonté de ces derniers, ou la séquestre, sera puni au maximum de cing
ans de prison.

S’il se rencontre une des circonstances de fait prévues aux articles 348
ou 319, la peine édictée par ces articles sera prononcée.

Code pénal hongrois des contraventions.

Loi XL de 4879.

PREMIERE PARTIE. — Dispositions générales.
Arr. 15.

Les peines des contraventions sont les suivantes :

1o Les arréts;
920 L’amende.

Axrr, 16.

La peine de la contravention ne peut dépasser deux mois d’arréts et
300 flovins d'amende, si ¢’est une loi qui la définit; quinze jours d’arréts et
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100 florins d’amende, si c’est une ordonnance ministérielle; cing jours
d’arréts et 100 francs d’amende, si Cest un réglement municipal ; trois jours
d’arréts et vingt florins d’amende, si ¢’est un réglement de ville.

SecoxnE PARTIE. — Des contraventions en particulier et de leurs peines.

CHAPITRE VI.

CONTRAVENTIONS CONTRE LA SURETE PUBLIQUE.

(A kozbiztonsag elleni kihagasok.)

Arr. 64.

Les parents, tuteurs, curateurs ou surveillants” qui laissent vagabonder
leurs enfants, leurs pupilles ou les personnes placées sous leur curatelle ou
leur surveillance, n’ayant pas encore accompli leur seiziéme année, ou
qui n’usent pas, dans la limite du possible,!de leur droit de correction
domestique pour les empécher de vagabonder, seront punis, au maximum,
d’une amende de 100 florins, et, en cas de récidive, lorsque deux années ne
se seront pas écounlées depuis qu’ils ont subi la derniére peine, de 200florins.
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DANEMARK.

Lol du 24 wmal 1879 modificative de Ia lol da 11 février 1864 sur le
jugement des affairves correctionnelles ().

Art. 2.

Toutes les affaires concernant des délits commis par des enfants de moins
de 15 ans doivent étre jugées & huis clos. Les parents ou les personnes qui
en tiennent lien peuvent étre antorisés a y assister.

Art. 3.

Dans toutes les affaires concernant des délits commis par des enfants de
moins de 15 ans, le juge peut, suivanl les circonstances, se boraer de
donner acte aux parents, ou aux personnes (ui en tiennent lieu, de 'enga-
gement qu'ils prennent d'infliger a4 Ienfant un chatiment corporel a
domicile : il peut méme prescrire, au besoin, que ce chatiment scra subi
sous les yeux d’'un agent délégué a cet effet.

() Annuaire de législation étrangére, 9° année, p. 661,
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ESPAGNE.

Code civil du 24 juillet 1888 (*).

LIVRE PREMIER. — Des personnes.
TITRE VII. — De la puissance paternelle.

CHAPITRE 1V.

DES MODES D' EXTINCTION DE LA PUISSANCE PATERNELLE.

Arr. 174.

Les tribunaux pourront priver les parents de leur puissance paternelle ou
suspendre son excreice, s'ils traitent leurs enfants avec une dureté excessive
ou s’ils leur donnent des ordres, conseils ou exemples pernicieux. En ces
cas, on pourra priver les parents de tout ou partie de I'usufruit des biens de
leurs enfants et prendre ou preserire toutes les précautions convenables a
leur intérét.

Arr. 172.

Si la mére veuve, qui a convolé en secondes noces, redevient veuve, elle
recouvrera de cc moment sa puissance sur tous ses enfants non émancipés.

TITRE IX. — De la tulelle.
CHAPITRE VI.

DES CAUSES D INCAPACITE ET DE DESTITUTION DES TUTEURS ET SUBROGES TUTEURS.

Arr. 237.

Ne peuvent étre tuteurs ni subrogés tuteurs :

o Ceux qui sont soumis a la tutelle;

2° Ceux qui ont été condamnés pour délits de vol, larcin, escroquerie,
faux, corruption de mineurs ou scandale public;

3° Les condamnés a une peine corporelle, tant qu’ils ne 'ont pas purgée;

4o Ceux qui ont été légalement révoqués d’une tutelle précédente;

3¢ Les personnes de mauvaise vie, elc....

Art. 238.

Seront destitués de la tutelle :

1o Ceux qui, depuis que cetic charge leur a été conférée, sont tombés dans
un dces cas d'incapacité qu’énumérent les numéros 1,2.3. 4. 5,6,8, 12 et 15
de l'article préeédent.

(") Code civil espagnol, traduit et annoté par A. Leng.
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Code pénal du 18 juin 1870 ().

LIVRE PREMIER. — Dispositions générales relatives aux délits ¢t fautes,
aux individus responsables el aux peines.

TITRE PREMIER. — Des délits el fautes et des circonstances qui cxempltent
de la responsabilité criminelle, Uatténuent ou l'aggravent.

CHAPITRE 11.

DES CIRCONSTANCES QUI EXEMPTENT DE LA RESPONSABILITE CRIMINELLE.

Art. 8.

N'est point délinquant et par conséquent se trouve exempt de la respon-
sabilité criminelle :

2 Le mineur de 9 ans;

3° Le majeur de 9 ans, mais mineur de 15 ans, 2 moins qu’il n’ait agi avec
discernement.

Le tribunal se prononcera expressément sur ce point, pour le condamner
ou le déclarer irresponsable.

Quand le minear sera déclaré irresponsable, conformément a cc qui est
dit sous ce numéro et sous celui qui précéde, il sera remis a la famille avec
recommandation «e le surveiller ¢t de ’élever. Si la personne a qui incombe
la surveillance et I'éducation reste en défaut, le mineur sera placé dans un
établissement de bienfaisance destiné aux orphelins délaissés, et il ne pourra
le quitter qu'a I'époque et dans les circonstances prescrites pour ceux qui y
sont placés.

CHAPITRE 111.
DES CIKCONSTANCES QUI ATTENUENT LA RESPONSABILITE CRIMINELLE.

Arr. 9.

Sont circonstances atténuantes :

20 Celle que le coupable est agé de moins de 18 ans;

(*) Voir : Théorie du Coude pinal espagnol comparée avec la législation frangaise, par
L. Lacer et LaceT-VALDESSON,
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CHAPITRE 1V.

DES CIRCONSTANCES QU! AGGRAVENT LA RESPONSABILITE CRIMINELLE.

Art. 10.

Il y a circonstances aggravantes :

1° Quand Voffensé est conjoint, ascendant, descendant, fils légitime, naturel
ou adoptif, on allié¢ au méme degré de Poffenseur.

Les tribunaux tiendront compte dc cette circonstance pour I'apprécier

comme aggravante ou atténuante, suivant la nature et les conséquences du
déht.

TITRE 111
Des peines.

CHAPITRE 1.

DE LA CLASSIFICATION DES PEINES.

Arnt. 26.

Les peines qui peuvent étre infligées conformément au présent Code,
et leurs différentes catégories, sont comprises dans I'échelle suivante :

ECHELLE GENERALE.

Peines afflictives.

Mort.

Chaine perpétuelle.

Reclusion perpétuelle.

Déportatjon perpétuelle.

Bannissement perpétuel.

Chaine temporaire.

Reclusion temporaire.

Déportation temporaire.

Bannissement temporaire.

xalére majeure.

Prison majeure.

Internement.

Interdiction absolue perpétuelle.

Interdiction absolue temporaire.

Interdiction spéciale perpétuelle de charges publiques, droit de suffrage
actif et passif, de profession ou d’emploi.

Interdiction spéciale temporaire de charges publiques, droit de suffrage
actif et passif, de profession ou d’emploi.



(77) [N°8. ]

Peines correctionnelles.

Galére correctionnelle.

Prison correctionnelle.

Interdiction de licux.

Réprimande publique.

Suspension de charges publiques, de droit de suffrage actif ou passif, de
profession ou d’emploi.

Arrét majeur.

Peines légéres.

Arrél mineur.
Réprimande privée.

Peines communes aux Irois catégories précédentes.

Amende.
Caution.

Peines accessoires.

Dégradation.

Interdiction civile.

Perte ou confiscation des instruments et objets du délit.
Payement des dépens.

Art. 27.

L’amende, quand clle est infligée comme peine principale, sera réputée
afflictive quand elle dépasse 2,300 pesctas; correctionnelle si elle n’excéde
pas 2,500 pesetas et ne reste pas au-dessous de 423 pesetas, et 1égére quand
elle n’atteint pas 423 pesetas.

Art. 28.

Les peines d'interdiction et de suspension de charges publiques et du droit
de suffrage sont accessoires dans les cas od la loi, ne les infligeant pas
spécialement, déclare quc les autres peines les entrainent avec elles.

Les frais du proces sont imposés par la loi a ceux quisont criminellement
responsables de tout délit et de toute faute.

CHAPITRE III.
Deuxikue secrion. — [ffels des peines swivant leur nalure respective.
Arr. 43.

L'interdiction civile prive le condamné, pendant sa durée, des droits de la
puissance paternelle, de la tatelle, de la curatelle, de la participation aux
20
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conseils de famille, de I'autorité maritale, de Padministration de biens et du
droit de disposer des siens par acte entre vifs. Sont exceptés les cas ou la loi
en a expressément déterminé les effets.

Trosikme section. — Peines qui emportent avec elles
d’autres peines accessoires.

Axrt. 53,

La peine de mort, lorsqu’elle n’est pas exécutée par snite de grace accordée
par le souverain, entraine avec elle celle de I'interdiction absolue perpétuelie,
4 moins que la grace ne s'étende aussi spécialement sur cette interdiction.

Arr. B4.

La peine de la chaine perpétuelle entraine avec elle les suivantes :
{o La dégradation, au cas ou la peine principale de la chaine perpétuelle

aura été nfligée a un employé public, pour abus commis dans I'exercice de
ses fonetions; . . . .

20 L’interdiction civile.

Si le condamné est gracié de la peine principale, il restera frappé de
Yinterdiction absolue perpétuelle, a moins que la grace ne s'étende a cette
peine accessoire.

. . . . . 0 . . . .

Art. BS.

La peine de la reclusion perpétuelle entraine avec elle celle de l'interdic-
tion perpétuclle absolue, méme quand le condamné est gracié¢ de la peine
principale, a moins que la grace ne s’étende aussi a la peine accessoire.

Arr. 56.

Les peines de la déportation perpétuelle et du bannissement perpétuel
entrainent la méme peine que la reclusion perpéluelle dans les conditions
¢noncées par larticle précédent.

Art. 57.

La peine de la chaine temporaire entraine avec elle les suivantes :
1o L’'interdiction civile du condamné pendant la durée de la peine;
20 L'interdiction absolue perpétuelle.

Art. 58.

La peine de galére majeure entraine avec clle linterdiction absolue
temporaire dans toute son eatension.
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Arr. 60.

Les peines de la reclusion, de la déportation et du bannissement tempo-
raires entrainent avec elles celle de I'interdiction absolue temporaire dans
toute son éxtension,

Art. 64.

La peine d’internement entraine avec elle celle de I'interdiction absolue
temporaire pendant la durée de la peine.

LIVRE W. — Des délits et des peines.

TITRE 1X.

Délits contre I'honnéteté.

CHAPITRE II.

VIOL ET ABUS DESHONNETES.

Art. 433.

Le viol d’une femme sera puni de la peine de la reclusion temporaire.

Il y a viol lorsqu’on jouit d’'une femme dans quelqu’un des cas suivants :

i° Quand on use de force ou d’'intimidation ;

2° Lorsque la femme se trouve privée de raison ou de sentiment pour une
cause quelconque ;

3° Lorsqu’elle est mineure de 42 ans accomplis, alors méme qu’il ne se
rencontre aucune des eirconstances indiguées dans les deux numéros pré-
cédents,

Arr. 484.

Celui qui abuserait déshonnétement d’une personne de F'un ou de l'autre
sexe, dans quelqu'une des circonstances indiquées a arlicle précédent,
sera puni, suivant la gravité du fait, de la peine de la prison correctionnelle
du grade moyen et supérieur.
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CHAPITRE 1V.
DE LA SEDUCTION ET CORRUPTION DES MINEURS.

Art. 438.

La séduction d’une jeunc fille majeure de 12 ans ct mineure de 23, com-
misc par une autorité publique, un prétre, un domeslique, un serviteur a
gages, un tutcur,un maitre ou une personne chargée a quelque titre que ce
soit de I'éducation ou de la garde de la victime, sera punie de la peine de la
prison correctionnelle du grade inférienr et moyen.

Encoarra la méme peine, celui qui se rendrait coupable de la séduction
de sa seeur ou descendante, quoiqu’elie fut majeure de 23 ans.

La séduction commise moyeunant artifice par tonte autre personne, sur
une fille majeure de 12 ans et mincure de 23, scra punie de la peine de
arrée majeur.

Tout autre abus déshonnéte, commis par les mémes personnes et dans les
mémes cas, sera puni de la méme peine.

Art. 4359.

Celui qui, babituellement ou par abus d’autorité ou de confiance, excite
ou favorise la prostitution ou la corruption des mincures pour satisfaive les
passions d’aulrui, sera puni de la peine de la prison correctionnelle du

grade inféricur et moyen, et de celle de I'interdiction temporaire absolue,
s’il appartient a Paotorité.

CHAPITRE V.

RAPT.
Arr. 460.

Le rapt d’'une femme. exécuté contre sa volonté et dans des vues déshon-
nétes, sera puni de la peine de la reclusion temporaire.

En lous cas, la méme peine sera infligée si la personne enlevée élait
mineure de 12 ans.

Art. 4061.

Le rapt d’une jeune fille mineure de %3 ans ct majeure de 12, exécuté
avec son consentement, sera puni de la peine de la prison correctionnelle da
grade inférieur et moyen.

Arr. 462.

Les coupables du délit de rapt qui ne pourront faire connaitre le lieu o
se trouve la personne enlevée, ou donner une explication satisfaisante sur sa
mort ou sa disparition, seront punis de la peine de la chaine perpétuelle.
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CHAPITRE VI

DISPOSITIONS COMMUNES AUX CHAPITRES PRECEDENTS.

Arr. 464.

Les coupables de viol, séduction ou rapt seront aussi condamnés a titre
d'indemnité :

fe A doter la personne offensée, si elle est célibataire ou veuve;
20 A reconnaitre les enfants, si la qualité de leur origine ne s’y oppose :
3° En tous cas, & entretenir les enfants.

Art. 465,

Les ascendants, tuteurs. curateurs, maitres on autres personnes qui, par
abus de leur autorité ou de leur charge, auraient coopéré comme complices
a la perpétration des délits compris dans les quatre chapitres précédents,
seront punis comme auteurs.

Les maitres ou personnes chargées d’'unc maniére quelconque de Péduca-
tion ou direction de la jeunesse seront, en outre, condamnés a l'interdiction
spéciale temporaire du degré supéricur ou a linterdiction spéciale perpé-
tuelle.

Art. 466.

Les personnes comprises dans l'article précédent, et tous autres coupables
de corruption de mineurs dans l'intérét de tiers, seront condamnées aux
peines de Uinterdiction, da droit d’excrcer la tutelle et d'étre membres du
conseil de famille.

LIVRE HI. — Des fautes et des peines.

TITRE II1.

Des fautes contre les personnes.

Art. 603.

Seront punis de la peine de cing a quinze jours d’arrét ct de véprimande :

- . . . -

5° Les péres de famille qui négligent leurs enfants, en ne leur procurant
pas I'éducation proportionnée a leur position et a leurs ressources ;

6° Les tuteurs, curateurs ou personnes chargées d’'un mincur de 13 ans,
qui ne satisferaient pas aux prescriptions sur I'insiruction primaire obliga-
toire ou négligeraient le soin de la personne des enfants;

9o Ceux qui, rencontrant en état d’abandon un mineur de 7 ans, quand
il y a danger pour sa vie, ne le raméneraient pas A 'autorité ou 4 sa famille.

21
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FRANCE.

Code civil.

B

LIVRE [*. — Des personnes..

TITRE X. — De la minorité, de la tutelle et de I'émancipation.

CHAPITRE 1L
DE LA TUTELLE.

Secrion VII. — De lincapacité, des exclusions et destitutions de la tutelle.

Anrt. 443.

La condamuation a une peine afflictive ou infamante emporte de plein
droit I'exclusion de la tutelle. Elle emporte de méme la destitution, dans le
cas ot il s’agirait d’une tutelle antérieurement déférée.

Arr. 444.

Sont aussi exclus de la tutelle, et méme destituables, s’ils sont en exercice :
i° les gens d’une inconduite notoire; 2° ceux dont la gestion attesterait
Iincapacité ou Pinfidélité.

Arr, 445.

Tout individu qui aura été exclu ou destitué d’une tutelle, ne pourra étre
membre d'un conseil de famille.

Arr. 446.

Toutes les fois qu’il y aura liew & une destitution de tateur, elle sera
prononcée par le conseil de famille. convoqué a la diligence do subrogé
tuteur, ou d'oflice par le juge de paix.
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Celui-ci ne pourra se dispenser de faire cette convocation, quand elle sera
formellement requise par un ou plusieurs parents ou alliés du mineur, au
degré de cousin germain ou a des degrés plus proches.

Arr. 447,

Toute délibération du conseil de famille qui prononcera I'exclusion on la
destitution du tuteur sera motivée, et ne pourra étre prise qu’aprés avoir
entendu ou appelé le tuteur.

Art. 448.

Si le tuteuradhére a la délibération, il en sera fait mention, et le nouveau
tuteur entrera aussitot en fonctions.

S'il ¥ a réclamations, le subrogé tuteur poursuivra 'homologation de la
délibération devant le tribunal de premiére instance, qui prononcera, sauf
I'appel.

Le tuteur exclu ou destitué peut lui-méme, en ce cas, assigner le subrogé
tuteur pour sc faire déclarer maintenu en la tutelle.

Arr. 449.

Les parents ou alliés qui auront requis la convocation pourront intervenir
dans la cause, qui sera instruite et jugée comme affaire urgente.

Code pénal,

LIVRE PREMIER.

DES PEINES EN MATIERE CRIMINELLE ET CORRECTIONNTLLE,
ET DE LEURS EFFETS.

Arr. 6.

Les peines en matiére criminelle sont ou afflictives ¢t infamantes, ou
seulement infamantes.

Art. 7.

Les peines afflictives et infamantes sont :
1o La mort ;

20 Les Lravaux foreés a perpétuité;

3o La déportation ;
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4o Les travaux forcés & lemps;
3° La détention;
6° La reclusion.

Arrt. 8.
Les peines infamantes sont :
i° Le bannissement ;
20 La dégradation civique,

Art. 9.

Les peines en matiére ecorrectionnelle sont :

1> L’emprisonnement & temps dans un lieu de correction ;
20 L'interdiction & temps de certains droits civiques, civils ou de famille;
3¢ L'amende.

Art. 34.

La dégradation civique consisle : 4° dans la destilution ¢t Pexelusion des
condamnés de toutes fonctions, emplois ou offices publics; — 20 dans la
privation du droit de vote, d'élection, d’¢ligibilité ct, en général, de tousles
droits civiques ¢t politiques, ¢t du droit de porter aucune décoration; —
3° dans I'incapacité d’étre juré expert, d'élre employé comme témoin dans
des actes. et de déposer en justice aulrement que pour y donner de simples
renscignements ; — 4° dans I'incapacité de faive partie d'aucun conseil de
famille, et d’étre tuteur, curateur, subrogé tuteur ou conseil judiciaire, si ce
n'est de ses propres enfants, et sur 'avis conforme de la famille ; — 5o dans
la privation du droit de port d’armes, du droit de faire partie de la garde
nationale, de servir dans les armées francaises, de tenir école ou d’enscigner,
et d’étre employé dans aucun établissement d’instruction, & titre de profes-
seur, maitre ou surveillant.

CHAPITRE 11.

DES PEINES EN MATIERE CORRECTIONNELLE.

ArT. 42

les tribunaux jugeant correctionnellement pourront, dans certains cas,
mterdire, en tout ou en partic, Fexercice des droits civiques, eivils et de
famille suivants : — {° dec vote et d’élection ; — 20 d’éligibilité ; — 3o d’étre
appelé ou nommé aux fonctions de juré ou autres fonctions publiques. ou aux
emplois de Padministration, ou d’exercer ces fonetions ou emplois ; — 40 du
port d’armes; — B de vote et de suflrage dans les délibérations de famille ;
6o d’étre tuteur, curateur, si ce n’est de ses enfants ct sar Pavis sculement de
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la famille; — 7° d’étre expert ou employé comme témoin dans les actes ;

8 de témoignage en justice, autrement que poury faire de simples déclara-
tions.

LIVRE DEUXIEME.

DES PERSONNES PUNISSABLES, EXCUSABLES OU RESPONSABLES,
POUR CRIMES OU POUR DELITS.

CHAPITRE UNIQUE.

Arr. 66.

Lorsque l'accusé aura moins de 16 ans, s'il est décidé qu'il a agi sans
discernement, il sera acquitté; mais il sera, sclon les circonstances, remis a
ses parents, ou conduit dans une maison de corvection, pour v étre élevé et
détenu pendant tel nombre d'années que le jugement déterminera, et qui
toutefois ne pourra excéder I'époque ot il aura accompli sa vingtiéme année.

Arr. 67.

S'il est décidé qu’il a agi avec discernemment, les peines seront prononcées
ainsi qu’il suit :

S'il a encoura la peine de mort, des travaux foreés a perpétuité, ou de la
déportation, il sera condamné & la peine de dix a vingt ans d’emprisonne-
ment dans une maison de correction ;

S’il a encouru la peine des travaux forcés a temps, de la détention on dela
reclusion, il sera condamné a étre renfermé dans une maison de correction,
pour un temps égal au tiers au moins et a la moitié au plus de celui pour
lequel il aurait pu étre condamné a P'une de ces peines.

Dans tous les cas, il pourra étre mis, par Parrét ou le jugement, sous la
surveillance de la haute police pendant cing ans au moins et dix ans au plus.

S'il a encouru la peine de la dégradation civique ou du bannissement, il

sera condamné a étre enfermé, d’un an a cinq ans, dans une wmaison de
correction.

Arr. 68.

L'individu, 4gé de moins de 16 ans, qui n’aura pas de complices présents
au-dessus de cet age, et qui sera prévenu de crimes autres que ceux que la loi
punit de fa peine de mort, de celle des travaux forcés & perpétuité, de la peine
de la déportation ou de celle de la détention, sera jugé par les tribunaux
correctionnels, qui se conformeront anx deux articles ei-dessus.

122
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Art. 69.

Dans tous les cas ot le mineur de 416 ans n’aura commis qu'un simple
délit, la peine qui sera prononcée contre fui ne pourra s'élever au-dessus

de la moitié de celle a laquelle il aurait pu étre condamné s'il avait eu
16 ans.

LIVRE MlI. — Des crimes, des délits, et de leur punifion.

TITRE I1. — Des crimes et délils contre les particuliers.
Section IV. — Atlentat aux meeurs.
Arz. 330.

Toule personne qui aura commis un outrage public a la pudeur sera punie
d’un emprisonnement de trois mois & deux ans, ct d’une amende de 16 francs
a 200 francs.

Art. 331.

Tout altentat a la pudeur consommé ou tenlé sans violence sur la personne
d’un enfant de 'un ou de autre sexe, agé de moins de 13 ans, scra puni de
la reclusion. Sera puni de la méme peine I'attentat a la pudeur commis par
tout ascendant sur la personne d’un mineur, méme agé de plus de 13 ans,
mais nion émancipé par mariage.

ArT. 332.

Quiconque aura commis le crime de viol sera puni des travaux forcés a
temps. Si le crime a été commis sur la personne d’un enfant au-dessous de
lage de 15 ans accomplis, le coupable subira le mazimum de la peine des
travaux forcés a temps. Quiconque aura commis un attentat a la pudeur,
consomme ou lenté avec violence contre des individus de 'un ou de Pautre
sexe, sera puni de la reclusion. Si le erime a été commis sur la personne
d’un enfant au-dessous de 'age de 15 ans accomplis, le coupable subira la
peine des travaux foreés a temps.

Arr. 333.

Si les coupable sout les ascendants de la personne sur laguelle a été
commis I'attentat, s'ils sont de la classe de ceux qui ont autorité sur elle,
g'ils sont ses instiluteurs ou ses serviteurs a gages, ou serviteurs a gages des
personnes ci-dessns désignées, s'ils sont fonctionpaires ou ministres d’un
culte, ou si le coupable, quel qu'il soit, a été aidé dans son crime par une ou
plusieurs personnes, la peine sera celle des travaux forcés & temps, duns le
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cas préva par le paragraphe 1¢r dec l'article 331, et des travaux foreés a
perpétuité, dans les cas prévus par 'article précédent.

Art. 334.

Quiconque aura attenté aux meeurs, en excitant, favorisant ou facilitant
habituellement la débauche ou la corruption de la jeunesse de 'un ou de
Vautre sexe au-dessous de 'age de 21 ans, sera puni d'un emprisonnement
de six mois a4 deux ans, et d’une amende de B0 francs & 300 francs. Si la
prostitution ou la corruption a été excitée, favorisée ou facilitée par leurs
péres, meéres, tuteurs ou autres personnes chargées de leur surveillance, la
peine sera de deux ans & cing ans d’emprisonnement, et de 300 francs a
1,000 francs d’amende.

Arr. 335.

Les coupables du délit mentionné au précédent arlicle seront interdits de
toute tutelle ou curatelle, et de loute participation aux conseils de famille,
savoir : les individus auxquels s'applique le premier paragraphe de cet
article, pendant deux ans au moins et cinq ans au plus, et ceux dont il est
parlé au second paragraphe, pendant dix ans au moins et vingt ans au plus.
Si le délit a été commis par le pére ou la meére, le coupable sera de plus
privé des droits et avantages & lni accordds sur la personne et les biens de
Venfant par le Code civil, livre Ier, titre 1X, De la puissance palernelle. —
Dans tous les cas. les coupables pourront de plus étre mis, par I'arrét ou le
jugement, sous la surveillance de la haute police, en observant, pour la
durée de la surveillance ce qui vient d’étre établi pour la durée de linter-
diction mentionnée au présent article.

15 plirvidse an X152 (4 févricr 1805). Loi relative a la tutelle des enfaunts
admis dans les hospices,

ARTICLE PREMIER.

Les enfants admis dans les hospices, & quelque titre et sous quelque déno-
mination que ce soil. seront sous la tutelle des commissions administratives
de ces maisons, lesquelles désigneront un de leurs membres pour exercer,

le cas advenant, les fonctions de tuteur, et fes autre formeront le conseil de
tutelle.

Anr. 2.

Quand l'enfant sortira de Ihospice pour étre placé comme ouavrier, servi-
teur ou apprenti, dans un lieu ¢loigné de I'hospice ou. il avait été placé
d’ahord, Ja commission de cet hospice pourra, par un simple acte adminis-
tratif, visé du préfet ou du sous-préfet, déférer la tutelle a la commission
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administrative de Phospice du lieu le plus voisin de la résidence actuelle de
Ienfant.

Ary. 3.

La tutelle des enfants admis dans les hospices durera jusqu’a lenr majorité
ou émancipation par mariage ou autrement.

ArT. 4.

Les commissions administratives des hospices jouiront, relativement a
Fémaneipation des mincurs qui sont sous leur tutelle, des droits attribués
aux peres et méres par le Code civil.

L’émancipation sera faite, sur l'avis des membres de la commission admi-
nistrative, par celui d’entre cux qui aura été désigné tuteur. ct qui seul sera
tenu de comparaitre & cet cffet devant le juge de paix.

L’acte d’émancipation sera délivré sans antres frais que ceux d'enregistre-
ment ct de papier timbré.

Art. 5.

Si les enfants admis dans les hospices ont des biens. le receveur de
I'hospice remplira, a cet égard, les mémes fonctions que pour les biens des
hospices.

Toutefois, les biens des administrateurs-tuteurs ne pourront, a raison de
leurs fonctions, étre passibles d’ancune hypothéque. La garantie de la tutelle
résidera dans le cautionnement du receveur chargé de la manutention des
deniers et de la gestion des biens.

En cas d’émancipation, il remplira les fonctions de curatear.

Agrt. 6.

Les capitaux qui appartiendront ou écherront aux enfants admis dans les
hospices, seront placés dans les monts-de-piété : dans les communes ou il
n'y aura pas de mont-de-piété, ces capitaux seront placés a la caisse
d’amortissement, pourvu que chaque somme ne soit pas au-dessous de

180 fraues ; auquel cas, il cn sera disposé selon que réglera la commission
administrative.

Arr. 7.

Les revenus des biens ct capilaux appartenant aux enfants admis dans
les liospices, seront percus, jusquwa leur sortie desdits hospices, a titre
d’indemnité des frais de leur nourriture et entretien. .

Art. 8.

Si I'enfant décéde avant sa sortie de I'hospice, son émancipation ou sa
majorité, et qu'aueun héritier ne se présente, ses biens appartiendront en
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propriété & I'hospice, lequel en pourra étre envoyé en possession, 4 la dili-
gence du receveur, et sur les eonclusions da ministére public.

S'il se présente ensuite des héritiers, il ne pourront répéter les fruits que
du jour de la demande.

- Asr. 9.

Les héritiers qui se présenteront pour recueillir la suceession d'un enfant
décédé avant sa sortie de 'hospice, son émancipation ou sa majorité, seront
tenus d’indemniser hospice des aliments fournis et dépenses faites pour
Penfant décédé, pendant le temps qu'il sera resté a la charge de I'adminis-
tration; sauf a faire entrer ¢n compensation, jusqu’a due concurrence, les
revenus percus par hospice.

Récret du 19 janvier 181% concernant les enfantis trouvés
ou abandonnés et les orphelins panvres,

TITRE 1.
ARTICLE PREMIER.

Les enfants dont I'éducation est confiée a la charité publique sont -

{° Les enfants trouvés ;
2 Les enfants abandonnés ;
3* Les orphelins pauvres.

TITRE 11.
Des enfants trouvés.

Art. 2.

Les enfants trouvés sont ceux qui, nés de péres et méres inconnus,ont éié
trouvés exposés dans un lieu quelconque, ou portés dans les hospices
destinés a les reecevoir.

Arr. 3.

Dans ehaque hospice destiné a recevoir des enfants trouvés, il y aura un
tour ot ils devront étre déposés.

Arr. 4.

Il'y aura au plus, dans chaque arrondissement, un hospice ot les enfants
trouvés pourront étre regus.

23



[N*8.] ( 90 )

Des registres constateront, jour par jour, leur arrivée, leur scxe, leur

age apparent, et décriront les marques naturelles et les langes qui peuvent
servir i les faire reconnaitre.

TITRE III
Des enfants abandonnés et orphelins pauvres.
Art. 5.

Les enfants abandonnés sont ceux qui, nés de péres on de méres connus,
et d’abord élevés par evx, ou par d’autres personnes & leur déeharge, en

sont délaissés sans qu'un sache ce que les péres et méres sont devenus, ou
sans qu’on puisse recourir a eux.

Arr. 6.

Les orphelins sont ceux qui, n'ayant ni pére ni mére, n’ont aueun moyen
d’existence.

TITRE 1V.

De Uéducation des enfants trouvés, abandonnés, el orphelins pauvres.

Art. 7.

Les enfants trouvés nouveau-nés seront mis en nourrice aussitot que faire
se pourra. Jusque-la, ils seront nourris au biberon, ou méme au moyen de
nourrices résidant dans établissement. S'ils sont sevrés, ou susceptibles de
I’étre, ils seront également mis en nourrice ou sevrage.

Arr. 8.

Ces enfants recevront une layette ; ils resteront en nourrice ou en sevrage
jusqu’a I'age de 6 ans.

Art. 9.

A 6 ans, tous les enfants seront, autant que faire se pourra, mis en pen-
sion chez des cultivateurs ou des artisans. Le prix de la pension décroitra
chaque année jusqu’a I'dge de 12 ans, époque a laquelle les enfants méles en
état de servir seront mis a la disposition du ministre de la marine.

Arr. 10.

Les enfants qui ne pourront étre mis en pension, les estropiés, les infirmes,
seront élevés dans I'bospice; ils seront oecupés, dans des ateliers, & des
travaux qui ne soient pas au-dessus de leur 4ge.
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TITRE V.

Des dépenses des enfants trouvés, abandonnés, el orphelins.

Arr. 11.

Les hospices désignés pour recevoir les enfants trouvés sont chargés de la
fourniture des layettes, et de toutes les dépenses intéricures relatives a la
nourriture et a I'éducation des enfants.

Art. 12.

Nous accordons une somme annuelle de 4 millions pour contribuer au
payement des mois de nourrice et des pensions des enfants trouvés el des
cnfants abandonnés.

S'il arrivait, aprés la répartition de cette somme, qu'il y edt insuffisance,
il y sera pourvu par les hospices, au moyen de leurs revenus ou d’allocation
sur les fonds des communes.

Arr. {3.

Les mois de nourrice et les pensions ne pourront étre payés que sur des
certificats des maires des communes ot seront les enfants. Les maires attes-
teront, chaque mois, les avoir vus.

Art. 14.

Les commissions administratives des hospices feront visiter,au moins deux
fois I'année, chaque enfait, soit par un commissaire spécial, soit par les
médecins ou chirurgiens vaccinateurs ou des épidémies.

TITRE VL

De la tutelle el de la seconde éducation des enfants trouvés
et des enfants abandonnés.

Arr. 15.

Les enfants trouvés et les enfants abandonnés sont sous la tutelle des
commissions administratives des hospices, conformément aux réglements
existants. Un membre de cetle commission est spécialement chargé de cette
tutelle.

Art. 16.

Lesdits enfants, élevés a la charge de I'Etat, sont entiérement a sa dispo-
sition ; et quand le ministre de la inarine en dispose, la tutelle des commis-
sions administratives eesse.
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Art, 17.

-

Les enfants ayant accompli I'age de 12 ans, desquels I'Etat n'aura pas
autrement disposé, seront, autant que fairese pourra, mis ¢n apprentissage :
les garcons chez deslabourcurs on des artisans; les filles chez des ménagéres,
des couturiéres ou autres ouvriéres, ou dans des fabriques et manufactures.

Art. 18.

Les contrats d’apprentissage ne stipuleront aucune somme en faveur ni du
mailre, ni de 'apprenti; mais ils garantiront au maitre les services gratuits
de Papprenti jusqua un 4ge qui ne pourra excéder 25 ans, et & Fapprenti la
nourriture, I'entretien et le logement.

Ant. 19.

L’appel a 'armée, comme conscrit, fera cesser lesobligations de I'apprenti.

Art, 20.

Ces deux enfants qui ne pourraient étre mis en apprentissage, les estro-
piés, les infirmes qu’on ne trouverait point a placer hors de I'hospice, y
resteront a la charge de chaque hospice.

Des ateliers seront établis pour les occuper.

TITRE VII.

De la reconnaissance el de la réclamation des enfants trouvés
et des enfants abandonnés.

Art. 21.

Iln’estrien changé aux régles relatives & la reconnaissance eta laréclama-
tion des enfants trouvés et des enfants abandonnés; mais, avant d’exercer
aucun droit, les parents devront, s’ils en ont les moyens, rembourser toutes
les dépenses faites par I'administration publique ou par les hospices ; et, dans
aucun cas, un enfant dont Etat aurait disposé ne pourra étre soustrait aux
obligations qui lui ont été imposées.

TITRE VIII.

Dispositions générales.

Art. 22.

Notre ministre de Pintérieur nous proposera, avant le 4er janvier 4842,
des réglements d'administration publique qui seront discutés en notre



(93) [No8.]

Conseil d’Etat. Ces réglements détermineront, pour chaque département, le
nombre des hospices ol seront recus les enfants trouvés, et tout ce qui est
relatif a leur administration quant a ce, notamment un mode de revue des
enfanis existants, et de payement des mois de nourrice ou pensions.

Anr. 23.

Les individus qui seraient convaincus d’avoir exposé des enfants, ceux qui
feraient habitude de les transporter dans les hospices, seront punis confor-
mément aux lois.

Art. 24.

Notre minisire de la marine nous présentera incessament un projet de
décret tendant : 124 organiser son action sur les enfants dont il est parlé aux
articles précédents ; 2° pour régler la maniére d’employer sans délai ceux
qui, au {° janvier dernier, ont atteint I'dge de 12 ans.

Arr. 95.

Notre ministre de l'intérieur est chargé de 'exécution da présent décret,
qui sera inséré au Bulletin des lois.

Lot du 10 janvier 1849 sur V'orgaulsaiion de Passistanee publique
a Parls.

De Uorganisation de l'assistance publique ¢ Paris.

ARTICLE PREMIER.

L’administration générale de I'assistance publique a Paris comprend le
service des secours & domicile et le service des hépitaux et hospices civils.

Cette administration est placée sous l'autorité du préfet de la Seine et du
ministre de 'intérieur ; elle est confiée a un directeur responsable, sous la
surveillance d’un conseil dont les attributions sont ci-aprés déterminées :

Art. 2.

Le directeur est nommé par le ministre de lintérieur, sur la proposition
du préfet de la Seine.
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Art. 3.

Le directeur exerce son autorité sur les services intéricurs et extérieurs.

1l préparc les budgets, ordonnance toutes les dépenses et présente le
compte de son administration.

1l représente les établissements hospitaliers et de secours a domicile en
justice, soit en demandant, soit en défendant.

1l a la tutelle des enfants trouvés, abandonnés et orphelins, et aussi celle
des aliénés.

Arr. 4.

Les comptes ct budgets sont examinés, réglés et approuvés conformément
aux dispositions de la loi du 18 juillet 1837 sur les attributions municipales.

ArT. 5.

Le conseil de surveillance est appelé & donner son avis sur les objets
ci-aprés enoncés -

i° Les budgets, les comptes, et en général toutes les recettes et dépenses
des établissements hospitaliers et de secours a domicile;

2> Les acquisitions, échanges, ventes de propriétés, et tout ce qui intéresse
leur conservation et leur amélioration ;

3 Les conditions des baux & ferme ou aloyer, des biens affermés ou loués
par ces établissements ou pour leur compte ;

4o Les projets des travaux neufs, de grosses réparations ou de démolitions;

e Les cahiers des charges des adjudications, et exécution des conditions
qui y sont insérées ;

6o L’acceptation ou la répudiation des dons et legs faits aux établissements
hospitaliers et de secours a domicile ;

7° Les placements de fonds et les emprants;

8 Les actions judiciaires et les transactions ;

9o La comptabilité tant en deniers qu'en matiéres;

400 Les réglements de service intérieur des établissements et du service
de santé, ct I'observation desdits réglements ;

14° Toutes les questions de discipline concernant les médecins, chirur-
giens et pharmaciens ;

12> Toutes les communications qui lui seraient faites par Fautorité supé-
ricure et par le directeur.

Les membres du conseil de surveillance visiteront les établissements

hospitaliers et de secours & domicile aussi souvent que le conseil le
jugera nécessaire.

Art. 6.

Les médecins, chirurgiens et pharmaciens des hopitaux et hospices sont
nommeés au concours. Leur nomination cst soumise a l'approbation du
ministre de lintérienr 1ls ne peuvent étre révoqués que par le méme
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ministre, sur 'avis du conseil de surveillance et sur la proposition du préfet
de la Seine.

Arr. 7.

Les médecins et chirurgiens atlachés au service des secours & domicile
sont également nommés au concours ou par I'élection de leurs confréres : ils
sont institués par le ministre de 'intéricur. Ils peuvent étre révoqués par le
méme ministre, sur Pavis du conseil de surveillance.

Arr. 8.

Un réglement d’administration publique déterminera la composition du
conseil de surveillance de Yadministralion générale, el Vorganisation de
I'assistance a4 domicile.

Arr. 9.

Les dispositions des lois antéricures sont abrogées en ce qu'elles auraient
de contraire a la présente loi.

Lok da 5 aouf 1850 sur I'édacation ct le patronage des
jcanes détenus,

ARYICLE PREMIER.

Les mineurs des deux sexes détenus a raison de crimes, délits, contraven-
tions aux lois fiscales, ou par voie de correction paternelle, regoivent, soit
pendant leur détention préventive, soit pendant leur séjour dans les établis-
sements pénitentiaires, une éducation morale, religieuse et professionnelle.

Art. 2.

Dans les maisons d’arrét et de justice, un quarticr distinct est affecté aux
jeunes détenus de loute catégorie.

ArT. 3.

Les jeunes détenus acquittés en vertu de l'article 66 du Code pénal,
comme ayant agi sans discernement, mais non remis i leurs parents, sont
conduits dans une colonie pénitentiaire; ils y sont élevés en commun, sous
une discipline sévére, et appliqués aux travaux de 'agriculture, ainsi qu'aux
principales induslries qui s’y rattachent. Il est pourvu a leur instruction
élémentaire.
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Art. 4.

Les colonies pénitentiaires recoivent également les jeunes détenus
condamnés 4 un emprisonnement de plus de six mois et qui n’excéde pas
deux ans.

Pendant les trois premiers mois, ces jeunes détenus sont renfermés dans
un quartier distinct, et appliqués a des travaux sédentaires.

A P'expiration de ce terme, le directeur peut, en raison de lear bonne
conduite, les admettre aux travanx agricoles de la colonie.

Arr. 3.

Les colonies pénitentiaires sont des établissements publies ou privés.
Les établissements publies sont ceux fondés par I'Etat, et dont il institue
les directeurs.

Les établissements privés sont ccux fondés et dirigés par des particuliers,
avec 'antorisation de I'Etat.

Art. 6.

Dans les cing ans qui suivront la promulgation de la présente loi, les
particuliers ou les associations qui voudront établir des colonies péniten-
tiaires pour les jeunes détenus, formeront, auprés du ministre de l'intérieur,
une demande en autorisation, et produiront les plans, statuts et réglements
intéricurs de ces établissements.

Le ministre pourra passer avec ces établissements, diment autorisés, des
traités, pour la garde, entretien et I'éducation d’'un nombre déterminé de
jeanes détenus.

A l'expiration des cing années, si le nombre total des jeunes détenus n'a
pu étre placé dans des établissements particuliers, il sera pourvu, aux frais
de V'Etat, & la fondation de colonies pénitentiaires.

Arr. 7.

Toute colonie pénitentiaire privée est régie par un directeur responsable,
agréé par le Gouvernement et investi de 'autorité des directeurs des maisons
de correction.

Arr. 8.

If est établi auprés de toute colonie pénitentiaire un conseil desurveillance
qui se compose :

D’un délégué du préfet ;
D’un ccclésiastique désigné par P'évéque du diocése;
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De deux délégués du conseil général ;
D’'un membre du tribunal civil de arrondissement élu par ses collégues.

Arr. 9.

Les jeunes détenus des colonics pénitentiaires peavent obtenir, & titre
d’épreuve, et sous des conditions déterminées par le réglement d'admi-
nistration publique, d’étre placés provisoirement hors de la colonie.

Art. 10.

I est établi, soit en France, soit en Algérie, une ou plusieurs colonies
corrcelionnelles od sont condaits et éleves :

1° Les jeunes détenus condamnés & un emprisonnement de plus de deux
années ;

20 Les jeunecs détenus des colonies pénitentiaires qui auront été déclarés
insubordonnés.

Cette déclaration est rendue, sur la proposition du directeur, par le conseil
de surveillance. Elle est soumise a Papprobation du ministre de I'intérieur.

Art. 4.

Les jeunes détenus des colonies correctionnelles sont, pendant les six
premniers mois, soumis A I'emprisonnement et appliqués & des travaux séden-
taires.

A l'expiration de ce terme, le directeur peul, en raison de leur bonne
conduite, les admettre aux travaux agricoles de la colonie.

Art. 12.

Sauf les prescriptions de I'article précédent, les régles fixées par la pré-
sente loi pour les colonies pénitentiaires sont applicables aux colonies
correctionnelles.

Les membres du conseil de surveillance des colonies correctionnelles
établies en Algérie seront au nombre de cinq, et désignés par le préfet du
département.

Arr. 13.

1l est renda compte par le directeur au conseil de surveillance des mesures
prises en vertu des articles 9 et 14 de la présente loi.

Art.»14.

Les colonies pénitentiaires et correctionnelles sont soumises & la surveil-
lance spéciale du procureur général du ressort, qui est tenu de les visiter
chaque année.
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Elles sont en outre visitées chaque année par un inspecteur général
délégué par le ministre de I'intérieur.

Un rapport général sur la situation de ces colonies sera présenté tous les
ans par le ministre de l'intérieur & I'Assemblée nationale.

Arr. 13.

Les régles tracées par la présente loi pour la création, le régime et la sur-
veillance des colonies pénitentiaires, s’appliquent aux maisons pénitentiaires
destinées arecevoir les jeunes filles détenues, sauf les modifications suivantes :

Arr. 16.

Les maisons pénitentiaires recoivent : 1° les mineures détenues par voie
de correction paternelle ; 2° les jeunes filles de moins de 16 ans condamnées
a 'emprisonnement pour une durée quelconque ; 3° les jeunes filles acquittées
comme ayant agi sans discernement, et non remises i leurs parents.

Arr. 17.

Les jeunes filles détenues dans les maisons pénitentiaires sont élevées sous
une discipline sévére et appliquées aux travaux qui conviennent a leur sexe.

Axrt. 18.

Le Conseil de surveillance des maisons pénitentiaires se compose :

D’un ecclésiastique désigné par I'évéque du diocése;

De quatre dames déléguées par le préfet du département.

L'inspection, faite au nom du ministre de l'intérieur,sera exercée par une
dame inspectrice.

Art. 19.

Les jeunes détenus désignés aux articles 3, 4, 10 et 16, §§ 2 et 3, sont, a
'époque de leur libération, placés sous le patronage de I'assistance publique
pendant trois années au moins.

Arz. 20.

Sont 4 la charge de I'Etat :

1+ Les frais de création et d’entretien des colonies correctionnelles et des
établissements publics servant de colonies et de maisons pénitentiaires;

2° Les subventions aux établissements privés, auxquels de jeunes délenus
seront confiés.

La loi sur I'organisation départementale déterminera,s'il y a lieu, le mode
de participation des départements dans I'entretien des jeunes détenus.
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Art. 2.

Un réglement d’administration publique déterminera :

{o Le régime disciplinaire des établissements publies destinés a la correc-
tion et a I’éducation des jeunes détenus ;
20 Le mode de patronage des jeunes détenus aprés leur libération.

Lol dn 5 mal 1869 relative aux dépenses dn service des enfauis assisiés.

ARTICLE PREMIER.

Les dépenses du service des enfants assistés se divisent en :

Dépenses intérieares ;
Dépenses exiérieures ;
Dépenses d'inspection et de surveillance.

Arr. 2.

Les dépenses intérieures comprennent :

1o Les frais occasionnés par le séjour des enfants a I'hospice ;
20 Les dépenses de noirrices sédentatres ;
3° Les layettes.

ArT. 3.

Les dépenses extérieures comprennent :

1° Les secours temporaires destinés a prévenir ou a faire cesser I'abandon ;

2° Le prix de pension et ies allocations réglementaires ou exceptionnelles
concernant les enfants placés & la campagne ou dans les établissements
spéeianx ; les primes aux nourriciers; les frais d’école, s'il y a lien, et les
fournitures scolaires ;

3e Les frais de vétures;

4° Les frais de déplacement. soit des nourrices, soit des enfants, et, an
besoin, les frais relatifs a 'engagement des nourrices ;

5o Les registres et imprimés de toute nature, les frais de livrets et les
signes de reconnaissance établis par les réglements;

6° Les frais de maladie et d’inhumation des enfants placés en nourrice ou
en apprentissage.
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Agr. 4.

Les dépenses d’inspection comprennent les traitements et frais de tour-
nées des inspecteurs et sous-inspecteurs, et généralement les frais occa-
sionnés par la surveillance du service,

Arr. 3.

Les dépenses intéricures et extérieures sont payées, dans chaque départe-
ment, sur :

1¢ Le produit des fondations, dons et legs spéciaux faits & tous les hospices
du département an profit des enfants assistés ;

20 Le produit des amendes de police correctionnelle ;

3° Le budget départemental;

4° Le contingent des communes;

Ce contingent est réglé chaque année par le conseil général ; il ne peut
excéder le cinquiémedes dépenses extérieures;

B0 La subvention de 'Etat. égale au cinquiéme des dépenses intérieures.
Les prix des layettes et les frais de séjour dans les hospices dépositaires

sont réglés tous les cing ans par un arrété du préfet, sur la proposition des
commissions administratives desdits hospices ct aprésavis du conseil général
du département.

Arr. 6.

Les frais d’inspection et desurveillance sont & la charge de I'Etat.

Décret impérial du 31 juilliet 1870 qul régle le cadre ct Ies conditlions
d’organisation de Pinspection des enfants assksiés,

ARTICLE PREMIER.
La surveillance du service des enfants assistés est confiée a des inspec-
teurs ct & des sous-inspecteurs.
Art, 2,
Les inspecteurs et sous-inspecteurs recoivent un {raitement correspon-

dant & une des classes établies par le présent déeret, et des indemnités de
déplacement fixées suivant les nécessités du service,
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Arr. 3.

Notre ministre de I'intérienr nomme ces fonctionnaires ; il pourvoit & leur
classement ¢t & leur avancement. 11 fixe le taux de leurs frais de tournée,
et détermine, pour chaque département, le cadre de l'inspection.

Arr. 4.

Le cadre général du personnel comprend six classes d’inspecteurs et de
sous-inspecteurs.

Leffectif maximum de chaque classe est réglé ainsi qu'il suit :

i*e classe. Inspecteurs. . . . . . 8 tre classe. Sous-inspectewrs . . . . 6

20— e+ 20— —_ A U

e — - ... .. 2 3> — — R 1

b~ . | b - — ... .20

B — — .. ... .02 Be  — — .. . 20

b — —_— . . . e .y 6 — — »
Art. 5.

Les classes sont personnelles. Les traitements fixes correspondant &
chacune d’elles sont fixés ainsi qu'il snit :

{re classe. Inspecteurs. . . . fr. 3,000 1 classe. Sous-inspecteurs . . fr. 5,000

2 — — . . .. . 4,300 2 — — ... 2,800

3= — — . . .. . 4000 A A— —_ .. . 2,600

e — — . . . . . 3500 e — —_ ... 2,400

e — — . . . . . B,000 B — — ... 2,200

6 — — ... 2,500 i — — ... 2,000
Art. 6.

Les inspecteurs ne pourront étre promus a une classe supérieure qu’aprés
trois ans au moins d’exercice dans la classe immédiatement inférieuce.

Pour les sous-inspecteurs, 'avancement peut avoir lieu aprés un délai de
deux ans.

Les sous-inspecteurs de premiére et de seconde classe promus au grade
d'inspecteur sont de droit compris dans la cinquiéme classe; ils peuvent
méme étre classés dans la quatriéme.

Arr. 7.

Jusqu’a ce que [effectif des litulaires actuellement en fonctions soit rentré
dans les limites du cadre établi par larticle 3, il ne sera pourvu dans chaque
classe qu’a une promotion pour deux vacances.
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Anr. &

Alavenir, nul ne pourra étre nommé aux fonctions d’inspecteur, s’il n’est
igé de 30 ans au moins.

]

Les inspecteurs ne peuvent étre choisis que dans les catégories suivantes :
Parmi les sous-inspecteurs avant au moins six années d’exercice;

Parmi les fonctionnaires et employés des diverses administrations
publiques comptant au moins huit ans de serviee, et, de préférence, parmi
les employés du ministére de Uintéricur, les chefs de divisions et de bureau
de préfecture, les secrétaires en chef des sous-préfectures, ainsi que les
secrétaires en chef des mairies dans les chefs-lieux de département et
darrondissement ;

Parmi les docteurs en médecine ayant au moins cing années d’exercice,
et, de préférence, parmi ceux qui auront été attachés & un service d’assis-
tance, tel que : hopitaux, bureaux de bienfaisance, créches publiques,
médecine gratuite, service des épidémies.

Art. 9.

Nul ne pourra étre nommé i I'emploi de sous-inspecteur, s'il n’est 4gé de
25 ans au moins et s'il ne justifie d’un minimum de cing années de services
civils ou militaires.

Les sous-inspecteurs seront choisis de préférence parmi les secrétaives de
mairie, les instituteurs publics, les secrétaires ou économes des établisse-
ments charitables ayant un revenu minimum de 20,000 francs, et les méde-
cins désignés dans le paragraphe final de l'article 8.

Lof des 7-20 décembre 1874 relative 4 In protection des enlants
employés dans les professions ambulantes.

ARTICLE PREMIER.

Tout individu qui fera exécuter, par des enfants de moins de 16 ans, des -
tours de force périlleux ou des exercices de dislocation ;

Tout individu autre que les pére et mére pratiquant les professions d’acro-
bate, saltimbanque, charlatan, montreur d’animaux ou directeur de cirque,
qui emploiera dans ses représentations des cnfants dgés de moins de 16 ans ;

Sera puni d’un emprisonnement de six mois & deux ans et d’une amende
de 16 a 200 francs.

La méme pcine sera applicable aux pére et mére exercant les professions
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ci-dessus désignées, qui emploieraient dans lears représentations leurs
enfants dgés de moins de 12 ans.

Arr. 2.

Les péres, méres, tuteurs ou patrons qui auront livré, soit gratuitement,
soit a prix d’argent, leurs enfants, pupilles ou apprentis 4gés de moins
de 16 ans, aux individus exercant les professions ci-dessus spécifiées, ou qui
les auront placés sous la conduite de vagabonds, de gens sans aveu ou faisant
mélicr de la mendicité, seront punis des peines portées en larlicle premier.

La méme peine sera applicable & quiconque aura déterminé des enfants,
agés de moins de 16 ans, a quitter le domicile de leurs parents ou tuteur
pour suivre les individus des prolessions susdésignées.

La condamnation entrainera dc plein droit pour les tuteurs la destitution
de la tutelle; les péres et méres pourront étre privés des droits de la puis-
sance paternelle.

Art. 3.

Quiconque emploicra des enfants agés de moins de 46 ans & la mendicité
habitnelle, soit ouvertement, soit sons 'apparence d’une profession, sera
considéré comme auteur ou complice du délit de mendicité en réunion,
prévu par Farticle 276 du Code pénal, et sera puni des peines portées audit
article.

Dans e cas ou le délit aurait été commis par les péres, méres ou tuteurs,

ils pourront étre privés des droits de la puissance paternellc ou étre desti-
tués de la tutelle.

Arr. 4.

Tout individu exercant 'une des professions spécifiées & I'article premier
de la présente loi, devra étre porteur de I'extrait des actes de naissance des
enfants placés sous sa conduite, et justifier de leur origine et de leur identité
par la production d’un livret ou d’un passe-port.

Toute infraction a cette disposition sera punie d’'un emprisonuement de
un mois & six mois et d’'une amende de 16 & 50 francs.

Arr. 5.

En cas d’infraction & I'une des dispositions de la présente loi, les autorités
municipales seront tenues d’interdire toules représentations aux individus
désignés en I'article premicr.

Ces diles autorités seront également tenues de requérir la justification,
conformément aux dispositions de l'article 4, de Vorigine et de lidentité
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de tous les enfants placés sous la eonduite des individus susdésignés.
A défaut de cette joslification, il en sera donné avis immédiat aa parquet.

Toute infraction & la présente loi. commise a I'étranger a I'égard de Fran-
cais, devra élre dénoncée, dans le plus bref délai. par nos agents consulaires
anx autorités francaises. ou aux autorilés locales si les lois du pays en
assurent la répression.

Ces agents devront, enoutre, prendre les mesures nécessaires pour assurer
le rapatriement en France des enfanis d’origine francaise.

Anrr. 6.

L’article 463 du Code pénal est applicable aux délits prévus et punis par
la présente loi.

Lol du 23 décembre 1874 relatlve 4 la protection des enfants
da premier fige, ¢t en particalicr des nourrissons.

ARTICLE PREMIER.

Tout enfant 4gé de moins de 2 ans, qui est placé, moyennant salaire, en
nourrice, en sevrage ou en garde hors du domicile de ses parents, devient,
par ce fait, Fobjet d'une surveillance de l'autorité publique, ayant poar but
de protéger sa vie et sa santé.

Arr. 2.

La suevcillanee instituée par la présente loi est confiée, daus le départe-
ment dc la Seine, au préfet de police et, dans les autres départements, aux
préfets.

Ces fonctionnaires sont assistés d’un comité ayant pour mission d’étudier
et de proposer les mesures a prendre. ¢t composé comme il suit :

Deux membres du Conseil général. désignés par ce conseil ;

Dans le département de la Seine, le dirceteur de l'assistance publique et,
dans les autres départements. linspecteur du serviee des enfants assistés ;

Six autres membres, nommés par le préfet, dont un pris parmi les médecins
membres du conseil départemental d’hygiéne publique, et trois parmi les
administrateurs des soci¢tés légalement reconnues qui s'occupent de I'en-
fance, nolamment des sociélés protectirices de I'enfance, des sociétés de
charité maternclle, des créches, ou des sociétés des créches, ou, i leur défaut,
parmi les membres des commissions administratives des hospices et des
burcaux de bienfaisance.

Des comnmissions locales sont instituées par un arrété du préfet, apres avis
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du comité départemental, dans les parties du département ot lutilité en sera
reconnue, pour concourir 8 l'application des mesures de prolection des
enfanls et de surveillance des nourrices et gardeuses d’enfants.

Deux méres de famille font partie de chaque commission locale.

Les fonctions instituées par le présent article sont gratuites.

Art. 3.

Il est institué, prés le ministére de lintérieur, un comité sopériear de
protection des enfants du premier dge, qui a pour mission de réunir et de
coordonner les documents transmis par les comités départementanx,
d’adresser chaque année au ministre un rapport sur les travanx de ces
comités, sur la mortalité des enfants et sur les mesures les plus propres
& assurer et étendre les bienfaits de la loi, et de proposer, sil y a lieu,
d’accorder des récompenses honorifiques aux personnes qui se sont distin-
guées par leur dévouement et leurs services.

Un membre de l'académie de médecine, désigné par cette académie, les
présidents de la société protectrice de 'enfance de Paris, de la société de
charité maternelle et de la société des créches, font partie de ce comité.

Les autres membres, au nombre de sept, sont nommés par décret du
Président de la République.

Les fonctions de membres du comité supéricur sont gratuites.

Arr. 4.

Il est publié, chaque année, par les soins du ministre de ['intérieur, une
statistique détaillée de la mortalité des enfants du premier age, et spéciale~
ment des enfants placés en nourrice, en sevrage ou en garde.

Le ministre adresse, en outre, chaque année, au Président de la République
un rappor! officiel sur 'exécution de la présente loi.

Art. B.

Dans les départements ol l'ulilité d’établir une inspeetion médicale des
enfants en nourriee, en sevrage ou cn garde est reconnue par le ministre de
I'intérieur, le ecomité supérieur consulté, un ou plusieurs médecins sont
chargés de cette inspection.

La nomination de ces inspecteurs appartient aux préfets.

Art. 6.

Sont soumis a la surveillance instituée par la présente loi : toute personne
ayant un nourrisson ou un ou plusicurs enfants e¢n sevrage ou en garde,
placés chez elle, moyennant salaire; les hureaux de placement et tous les
intermédiaires qui s’emploient au placement des enfants en nourrice, en
sevrage ou en garde.
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Le refus de recevoir la visite du médecin-inspecteur, du mairc de la
commune ou de toutes autres personnes déléguées on autorisées en vertu
de la présente loi, est puni d’une amende de 3 a 13 {rancs.

Un emprisonnement de an & cing jours peut étre prononcé si le refus dont
il s’agit est accompagné d’injures ou de violences.

Arr. 7.

Toute personne qui place un enfant en nourrice, en sevrage ou en garde,
moyennant salaire, est tenue, sous les peines portées par ['article 346 du
Code pénal, d’enfaire la déclaration a la mairie de la commune ot a été faite
la déclaration de la naissance de enfant, ou a la mairic de la résidence
actuelle du déclarant, en indiquant, dans ce cas, le lieu de la naissance de
I'enfant, et de remettre a la nourrice ou a la gardeuse un bulletin contenant
un extrait de acte de naissance de I'enfant qui lui est conlié.

Arr. 8.

Toute personne qui veut se procurer un nourrisson ou un ou plusieurs
enfants en sevrage ou en garde, est tenue de se munir préalablement des
certificats exigés par les réglements, pour indiquer son état civil et justifier
de son aptitude & nourrir ou a recevoir des enfants en sevrage ou en garde.

Toule personne_qui veut se placer comme nourrice sur lieu est tenue de
se munir d’'un certificat du maire de sa résidence, indiquant si son dernier
enfant est vivant et constatant qu’il est 4gé de sept mois révolus, ou, s’iln’a
pas alleint cet age, qu’il cst allaité par une autre femme remplissant les
conditions quiscront déterminées par le réglement d’administration publique
prescrit par l'article 12 de la présente loi.

Toute déclaration ou énonciation reconnue fausse dans lesdits certificats,
entrainc I'application au certificateur des peines portées au paragraphe
premicr de Particle 155 du Code pénal.

Art. 9.

Toute personne qui a re¢u chez elle, moyennant salaire, un nourrisson
ou un enfant en sevrage ou en garde, est lenue, sous les pcines portées a
larticle 346 du Code pénal :

4o D’cn faire la déclaration 4 la mairie de la commmune de son domicile
dans les trois jours de Varrivée de l'enfant, et de remettre le bulletin
mentionné en l'article 7 ;

2° De faire, en cas de changement de résidence, la méme déclaration a la
mairie de sa nouvelle résidence ;

3¢ De déclarer, dans le méme délai, le retrait de 'enfant par ses parents
ou la remise de cet enfant a une autre personne, pour quelque cause que
cetle remise ait lieu ;

4o En cas de décés de P'enfant, de déclarer ce décés dans les vingt-quatre
heures.
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Aprés avoir inscrit ccs déclarations au registre mentionné a l'article sui-
vant, le maire en donne avis, dans le délai de trois jours, au maire de la
commune ot a été faite la déclaration prescrite par I'article 7.

Le maire de cette derniére commune donne avis, dans le méme délai, des
déclarations prescrites par les nes 2, 3, 4 ci-dessus, aux auteurs de la décla-
ration de mise en nourrice, en sevrage ou en garde.

Arr. 10.

Il est ouvert dans les mairies un registre spécial pour les déclarations
ci-dessus prescerites.

Ce registre est coté, paraphé et vérifié tous les ans par le juge de paix.
Ce magistrat fait un rapport anuael au procureur de la République, qui le
transmet au préfet, sur les résultats de cette vérification.

En cas d’absence ou de tenue irrégnliére du registre, le maire est passible
de la peine édictée a l'article 30 du Code civil.

Arr. 11.

Nul ne peut ouvrir ou dirviger un bureau de nourrices, ni exercer la profes-
sion d'intermédiaire pour le placement des enfants en nourrice, en sevrage
ou en garde ct lc louage des nourrices, sans en avoir obtenu I'autorisation
préalable du préfet de police dans le département de la Seine, ou du préfet
dans les antres départements.

Toute personne qui excrce sans autorisation une ou lantre de ces pro-
fessions, ou qui néglige de s¢ conformer aux condilions de 'autorisation ou
aus prescriptions des réglements, est punie d'une amende de 16 a 100 francs.
En cas de récidive, la peine d’emprisonnement prévue par l'article 480 du
Code pénal peut étre prononcée.

Ces mémes peines sont applicables a toute sage-femme et a tout autre
intermédiaire qui entreprend, sans auatorisation, de placer des enfants en
nourrice, en sevrage ou en garde.

Si, par suite de la contravention ou par suile d’une négligence de la part
d’une nourrice ou d’une gardeuse, il est résulté un dommage pour la santé
d’un ou de plusieurs enfants, la peine d’emprisonnement d'un a cing jours
peut étre prononcée.

En cas de décés d’un enfant, application des peines portées i larticle 319
du Code pénal peat étre prononcée.

Arr. 12.

Un réglement d’administration publique déterminera :

le Les modes d'organisation du scrvice de surveillance tustitué par la
présente loi ; Porganisation de Vinspection médicale ; les attributions et les
devoirs des médecins-inspecieurs; le traitement de ces inspecteurs; les
attributions et devoirs de toutes les personues ehargées des visites;

2° lLes obligations imposées aux nourrices, aux directeurs des burcaux de
placement ct & tous les intermédiaires du placement des enfants ;
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3¢ La forme des déclarations, registres, certificats des maires et des méde-
cins, ct autres picees exigées par les réglements.

Le préfet peut, aprés avis du comité départemental, prescrire par un
réglement particulier des dispositions en rapport avee les circonstances et
les besoins locaux.

Arr. 13.

En dehors des pénalités spécifices dans les articles précédents, toute
infraction aux dispositions de la présente loi et des réglements d’administra-
tion publique qui sy rattachent, est punic d’'une amende de 3 & 15 francs.

Sont applicables a tous les cas prévus par la présente loi le dernier para-
graphe de I'article 463 Jdu Code pénal et les articles 482, 483 du méme Code.

Anr. 14.

Les mois de nourrice dus par les parents ou par toute autre personne font
partie des créances privilégiées el prennent rang entre les n” 3 ct 4 de
l'article 2401 du Code civil.

Art. 15.

Les dépenses auxquelles Pexéention de la présente loi donnera lieu sont
mise, par moitié, a la eharge de I'Etat et les départements intéressés.

La portion & la charge des départements est sapportée par les départe-
ments d’origine des enfants et par ccux ou les enfants sont placés en nourrice,
cn sevrage ou cn garde, proportionnellement au nombre desdits enfants.
Les hases de cette répartition sont arrélécs tous les trois ans par le ministre
de lintérient. Pour la premiére fois, la répartition sera faite d’aprésle nombre
des enfants en nourriee, en sevrage ou en garde, existant dans chaque dépar-
tement au moment de la promulgation de la présente loi.

Lol du 24 juillet 1889 sur In protection des cafanis maltraités
oun moralcinent ahandonugs.

TITRE PREMIER.

CHAPITRE PREMIER.

DE 5A DECHEANCE DE LA PUISSANCE PATERNELLE.

ARTICLE PREMIER.

Les pere et mére et ascendants sont déchus de plein droit, a I'égard de
tous leurs enfants ct descendants, de la puissance paternelle, cnsembie de
tous les droits qui s’y rattachent, notamment ceux énoncés aux articles 108,
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144, 148, 130, 184, 346, 361, 572 a 587, 389, 390, 391, 347, 477 et 933 du
Code civil, a I'article 3 du décret du 22 février 1831 et a 'article 46 de la loi
dao 27 juillet 1872 :

4o S'ils sont condamnés par application du paragraphe 2 de l'article 334
du Code pénal ;

20 S'ils sont condamnés, soit comme auteurs, co-auteurs ou complices
d’un crime commis sur la personne d’'un ou plusieurs de leurs enfants,
soit comme co-auteurs ou complices d’un crime commis par un ou plusieurs
de leurs enfants ;

3° S'lls sont condamnés deux fois comme auteurs. co-auteurs ou com-
plices d'un délit commis sur la personne d'un ou plusieurs de leurs
enfants ;

4» Sils sont condamnés deux fois pour excitation habituelle de mineurs a
la débauche.

Cette déchéance laisse subsister entre les ascendants déchus et 'enfant les
obligations énoncées aux articles 203, 206 et 207 du Code civil.

Arr. 2.

Peuvent étre déclarés déchus des mémes droits :

1° Les pére et mére condamnés aux travaux forcés & perpétuité ou a
temps, ou a la reclusion comme auteurs, co-auteurs ou complices d’'un crime
autre que ceux prévas par les articles 86 4 101 du Code pénal ;

2» Les pere ct mére condamnés deux fois pour un des faits suivants :
séquestration, suppression, exposition ou abandon d’enfants, ou pour vaga-
bondage ;

30 Les pere et meére condamnés par application de l'article 2, § 2. de la loi
du 23 janvier 1873 (*), ou des articles 1,2 et 3 de laloi du 7 décembre 1874 (%);

4o Les pére ct mére condamnés une premiére fois pour excitation habi-
tuelle de mineurs a la débauche ;

5° Les pére et mére dont les enfants ont élé conduits dans une maison de
correction, par application de P'article 66 du Code pénal ;

6° En dehors dc toute condamnation, les pére et mére qui, par leur
ivrogneric habituelle, leur inconduitc notoire et scandaleuse ou par de
mauvais traitements, compromettent soit la santé, soit la sécurité, soit la
moralité de leurs enfants.

AgT. 3.

L’action en déchéance est intentée devant la Chambre du Conseil du tri-
bunal du domicile ou de la résidence du pére ou de la mére, par un ou
plusieurs parents du mineur au degré de cousin germain ou & un degré plus
rapproché, ou par le ministére public.

() Laloi des 23 janvier-4 février 41875 tend & réprimer Uivresse publique et & combattre les
progres de Yalcoolisme.
(*) Voy. pp. 102 et suiv.
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Art. 4.

Le procareur de la Républipue fait procéder & une enquéte sommaire sur
la situation de la famille du mineur et sur la moralilé de ses parents conaus,
qui sont mis en demeure de présenter an tribunal les observations et oppo-
sitions qu’ils jugeront convenables.

Le ministére public ou la partie intéressée introduit 'action en déchéance
par un mémoire présenté au président du tribunal, énoncant les faits et
accompagné des picees justificatives. Ce mémoire est notilié aux pére et
meére ou ascendants dont Ja déchéanee est demandée.

Le président du tribunal commet un juge pour faire le rapporta jour
indiqué.

Il est procédé dans les formes prescrites par les articles 892 ct 893 du
Code de procédure civile. Toutefois, la convocation du conseil de famille
reste facultative pour le tribanal.

La chambre du conseil procéde & Fexamen de l'affaire sur le vu de la
délibération du conseil de famille, lorsqu’ il a été convoqué, de l'avis du
juge de paix du canton, aprés avoir appelé, s'il y a licu, les parents ou
autres personnes et entendu le ministére publie dans ses réquisitions.

Le jugement est prononcé en audience publique. 1l peut étre déclaré
exécutoire nonobstant opposition ou appel.

Ant. 5.

Pendant l'instance en déchéance, la chambre du conseil peut ordonner,
relativement 4 la garde et a I'éducation des enfants, telles mesures provi-
soires qu'elle juge utiles.

Les jugements sur cet objet sont exécutoires par provision.

Arr. 6.

Les jugements par défaut prononcant la déchéance de la puissance pater-
nelle peuvent étre attaqués par la voie de Popposition dans le délai de hait
jours & partir de la notification 4 la personne et daus le délai d'unan &
partir de la notification a domicile. Si, sur I'opposition. il intervient un

second jugement par défaut, ce jugement ne peut étre attaqué que par la
voie de l'appel.

Arr. 7.

L’appel des jugements apparlient aux parties et au ministére public. 1}
doit étre interjeté dans le délai de dix jours, & compter du jugement s'il est

contradictoire, et, s'il est rendu par défaut, du jour ou V'opposition n’est
plus recevable.

Argr, 8.

Tout individu déchu dela puissance paternelle est incapable d’étre tuteur,
subrogé (uteur, curaleur ou membre du conscil de famille.
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Arr. 9.

Dans le cas de déchéance de plein droit encourue par le pére, le ministére
public ou les parents désignés a l'article 3 saisissent sans délai la juridiction
compétente, qui décide si, dans I'intérét de I'enfant, la mére exercera les
droits de la puissance paternelle, tels qu'ils sont définis par le Code civil.
Dans ce cas, il est procédé comme & article 4. Les articles 3, 6 et 7 sont
également applicables.

Toutefois, lorsque les tribunaux répressifs prononceront les condamna-
tions prévues aux articles 1er et 2, §§ 1, 2, 3 et 4, ils pourront statuer sur la

déchéance de la puissance paternclle dans les conditions établies par la
présente loi.

Dans le cas de déchéance facultative, le tribunal qui la prononce statue
par le méme jugement sur les droits de la meére & I'égard des enfants nés ct
a naitre, sans préjudice, en ce qui concerne ces derniers, de toute mesure
provisoire a demander 4 la chambre du conseil, dans les termes de Particle 5,
pour la période du premier ige.

Sile pére déchu de la puissance paternclle contracte un nouveau mariage,
la nouvelle femme peut, en cas de survenance d’enfants, demander au
tribunal I'attribution de la puissance paternelle sur ces enfants.

CHAPITRE 11

DE L'ORGANISATION DE LA TUTELLE BN CAS DE DECHEANCE
DE LA PUISSANCE PATERNELLE.
Arr. 10.

Si la mére est prédécédée, si elle a été déclarée déchue ou si 'exercice de
la puissance paternelle ne lui est pas attribué, le tribunal décide si la tutelie
sera constituée dans les termes du droit commun, sans qu'il y ait, toutefois,
obligation pour la personne désignée d’accepter cette charge.

Les tuteurs institués en vertu de la présente loi remplissent leurs fone-
tions sans que leurs biens soient grevés de Uhypothéque légale du mineur.

Toutefois, au cas ot le mineur posséde ou est appelé a recueillir des biens,

le tribunal pent ordonner guune bypothéque générale ou spéciale soit
constituée jusqu’'a concurrence d’'une somme déterminée.

Arr. 14.

Si la tutelle n'a pas été constituée conformément a I'article précédent, elle
est exercée par l'assistance publique, conformément aux leis des 15 pluviose
an X1l et 40 janvier 1849, ainsi qu'a Uarticle 24 de la présente loi. Les
dépenses sont réglées conformément a la loi du 5 mai 4869.

L’assistance publique peut, tout en gardant la tutelle, remetire les
mineurs & d’autres établissements et méme a des particuliers.

Azrr. 12.

Le tribunal, en prononcant sur latutelle, fixe le montant de la pension qui
devra étre payée par les pére et mére et ascendants, auxquels des aliments
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peuvent étre réclamés, ou déclare qu’a raison de I'indigence des parents il
ne peut étre exigé aucunc pension.

Arr. 13.

Pendant Vinstance en dérhéance, toute personne peut s’adresser an
tribunal par voie de requéte, afin d’obtenir que I'enfant lui soit confié.

Elle doit déclarer qu’elle se soumet aux obligations prévues parle § 2 de
Farticle 364 du Code civil, aa titre de la tutelle officieuse.

Si le;tribunal, aprés avoir recueilli tous les renseignements et pris, s'il y a
lieu, I'avis du conseil de famille, accueille la demande, les dispositions des
articles 365 et 370 du Code sont applicables.

En cas de décés du tuteur officieux avant la majorité da pupille, le
tribunal est appelé a statuer de nouveau, conformément aux articles 11
et 42 de la présente loi.

Lorsque 'enfant aura été placé par les administrations hospitaliéres ou par
le directeur de I'assistance publique de Paris chez un particulier, ce dernier
peut, aprés trois ans, s'adresser au tribunal et demander que Yenfant lui
demeure confié¢ dans les conditions prévues aux dispositions qui précédent.

Arr. 14

En cas de déchéance de la puissance paternclle, les droits du pére et, &
défaut du pére, les droits de la mére, quant au consentement au mariage,
a l'adoption, & la tutelle officicuse et a I'émancipation, sont exercés par les
mémes personnes que si le pére et la mére étaient décédés, sauf les cas ou il
aura été décidé autrement en vertu de la présente loi.

CHAPITRE 1I.

DE LA RESTITUTION DE LA PUISSANCE PATERNELLE.

Arr. 15.

Les pére et mére frappés de déchéance dans les cas prévus par U'article {er
et par 'article 2, §§ 1, 2, 3 et 4, ne peuvent étre admis & se faire restituer la
puissance paternelle qu’aprés avoir obtenu leur réhabilitation.

Dans les cas prévus aux §§ 5 et 6 de I'article 2. les pére et mére frappés de
la déchéance peuvent demander au tribunal que I'exercice de la puissance
paternelle lcur soit restitué.

L’action ne peut étre introduite que trois ans aprés le jour ou le jugement
qui a prononcé la déchéance cst devenu irrévocable.

Art. 16.

La demandc en restitution de la puissance paternelle est introduite sur
simple requéte et instruite conformément aux dispositions des §§ 2 et sui-
vants de l'article 4. L'avis du conseil de famillc est obligatoire.
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La demande est notifiée au tuteur, qui peut présenter dans lintérét de
Penfant ou en son nom personnel, les observations et oppositions qu’il
aurait a faire contre la demande. Les dispositions des articles 5,76 ¢t 7 sont
également applicables & ces demandles.

Le tribunal, en prononcant la restitution de la puissance™paternelle, fixe,
suivanl les circonstances, I'indemnité due au tuteur, ou déclare qu'a raison
de I'indigence des parents il ne sera alloué aucune indemnité.

La demande qui aura été rejetée ne pourra plus étre réintroduite, si ce
nest par la mére, aprés la dissolution du mariage.

TITRE II.

DE LA PROTECTION DES MINEURS PLACES AVEC OU SANS I'INTERVENTION
DES PARENTS.

Anr, 17.

Lorsque des administrations d’assistance publique, 'des associations de
bienfaisance réguliérement autorisées a cet effet, des particuliers jouissant
de leurs droils eivils ont aceepté la charge de mincurs de 16 ans que des
péres, méres ou des tuteurs autorisés par le conseil de famille leur ont
confiés, le tribunal du domicile de ces péres, méres ou tuteurs peat, ala
requéte des parties intéressées agissant conjointement, décider qu'il y a licu,
dans I'intérét de I'enfant, de déléguer i Passistance publique les droits de
puissance palernelle abandonnés par les parents et de remettre exercice de

_ces droits a I'établissement ou au particulier gardien de I'enfant.

Si des parents ayant conservé le droit de consentement au mariage d’un
dc leurs enfants refusent de consentiv au mariage en vertu de lacticle 148 da
Code civil, l'assistance publique peut les faire citer devant le tribunal, qui
donne ou refuse le consentement, les parents entendus ou dument appelés,
dans la chambre du consei.

Arr. 18.

La requéte est visée pour timbre et enregistrée gratis.

Aprés avoir appelé les parents ou tuteur en présence des particuliers ou
des représentants réguliers de U'administration ou de I'établissement gardien
de V'enfant, ainsi que du représentant de Passistance publique, le tribunal
procéde a Vexamen de P'affaire en chambre du conseil, le ministére public
entendu.

l.e jugement est prononcé en audience publique.

Arr. 19.

Lorsque des administrations d’assistance publique, des associations de
bienfaisance réguliérement autorisées a cet effet, des particuliers jouissant
de leurs droits civils ont recueilii des enfants mincurs de 46 ans sans inter-
vention des pére ct mére ou tuteur, une déclaration doil étre faite dans les
trois jours au maire de la commune sur Je territoire de laquelle 'enfant a été
recueilli, et, 4 Paris, au commissaire de police, & peine d’unc amende de 3 a
15 franes.

29
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En cas de nouvelle infraction dans les douze mois, I'article 482 du Code
pénal est applicable. ,

Est également applicable aux cas prévus par la présente loi le dernier
paragraphe de l'article 463 du méme Code.

Les maires et les commissaires de police doivent, dans le délai de quin-
zaine, transmettre ces déclarations au préfel, et, dans le département de la
Seine, au préfct de police. Ces déclarations doivent ¢étre notifiées dans un
nouveau délai de quinzaine aux parents de I'enfant.

Arr. 20.

Si, dans les trois mois a dater de la déclaration, les pére et mére ou tuteur
n’ont point réclamé I'enfant. ceux qui I'ont recueilli peavent adresser au
président du tribunal de leur domicile une requéte afin d’obteuir que, dans
Iintérét de P'enfant, exercice de tout ou partic des droits de la puissance
paternelle leur soit confié.

Le tribunal procéde a I'examen de Vaffaire en chambre du conseil, le
ministére public entendu. Dans le cas ou il ne confére au réquérant gu'une
partic des droits de la puissance paternelle, il déclare, par le méme jugement,
que les autres, ainsi que la puissance paternelle, sont dévolus a 'assistance
publique.

Arr. 24.

Dans les cas visés par l'article 47 et I'article 19, les pére, mére ou tuteur
qui veulent obtenir que I'enfant leur soit rendu, s’adressent autribunal de la
résidence de I'enfant, par voic de requéte visée pour timbre et enregistrée
gratis.

Aprés avoir appelé celui auquel 'enfant a été confié et le réprésentant de
Vassistance publique, ainsi que toute personne qu'il juge utile, le tribunal
procéde & Pexamen de affaire en chambre du conscil, le ministére public
entendu.

Le jugement est prononcé en audicnce publique.

Sile tribunal juge qu’il v’y a pas lieu de rendre I'enfantaux pére, mére ou
tuteur, il peut, sur la requisition du ministére public, prononcer la déchéance
de la puissance paternelic on maintenir a I'établissement ou au particulier
gardien les droits qui lui ont été conférés en vertu des articles 47 ou 20. En
cas de remise de I'enfant, il fixe Findemnité due a celui qui en a eu la charge,
ou déclare qu’a raison de Vindigence des parents il ne sera alloué aucune
indemnité.

La demande qui a été rejetée ne peul plus étre renouvelée que trois ans
apres le jour ou la décision de rejet est devenue irrévocable.

Art. 22.

Les enfants contiés 4 des particuliers ou & des associations de bienfai-
sance, dans les conditions de la présente loi, sontsous la surveillanee de I'Etat
représenté par le préfet du département.
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Un réglement d’administration publique déterminera le mode de fone-
tionnement de cette surveillance, ainsi que celle qui sera exercée par
l'assistance publique.

Les infractions audit réglement seront punies d'une amende de 25 francs
a 1,000 francs.

En cas de récidive, la peine d’emprisonnement de huit jours 4 un mois
pourra étre prononcée.

Art. 23.

Le préfet du département de la résidence de Penfant confié a un particulier
ou A une association de bienfaisance, dans les conditions de la présente loi,
pent toujours se pourvoir devant le tribunal civil de celte résidence afin
d’obtenir, dans l'intérét de I'enfant, que le particulier ou I'association soit
dessaisi de tout droit sur ce dernier. et qwil soit confié a4 assistance
publique.

La requéte du préfet est visée pour timbre et enregistrée gratis.

Le tribunal statue, les parents entendus ou dument appelés.

La décision du tribunal peut étre frappée d’appel, soit par le préfet, soit
par l'association ou le particulier intéressé, soit par les parents.

L'appel n'est pas suspensif.

Les droits conférés au préfet par le présent article appartiennent égale-
ment & I'assistance publique.

Ary. 24.

Les représentants de I'assistance publique pour I'exécution de la présente
loi sont les inspecteurs dépavtementaux des enfants assistés et, a Paris, le
directeur de I'administration générale de I'assistance publique.

Art. 28.

Dans les départements ot le conseil général se sera engagé a assimiler,
pour la dépense, les enfants faisant Pobjet des deux titres de la présente loi
aux enfants assisiés, la subvention de PEtat sera portée au cinquiéme des
dépenses tant extérieures qu'intérieures des deux services, et le contingent
des communes constituera, pour celles-ei, une dépense obligatoire conformé-
ment & Particle 136 de.Ja loi du 5 avril 1884.

ArT. 26.

La présente loi est applicable a I'Algérie ainsi qu’aux colonies de la
Guadeloupe, de la Martinique et de la Réunion.
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ITALIE.

Code pénal du 30 juin 1889 mis en vigaeur Ie 1 janvier 1890 ().

LIVRE PREMIER. — Des infractions et des peines en général.

TITRE 11. — Des peines.
Arr. 11.

Les peines établies pour la répression des délits sont :

1° L’ergastule;

20 La reclusion;

3o La détention ;

4o Le confinement;

5¢ La baute amende;

6o L'interdiction des fonctions publiques.

Les peines établies pour la vépression des contraventions sont :
1o Les arréts;

2 Lamende;

3¢ La suspension de Uexercice d'une profession ou d’'un métier.

Arrt. 12.

La peine de I'ergastule est perpétuelle.

Art. 13.

La peine de la reclusion s’étend de trois jours a vingt-quatre ans.

Arr. 15,

La peine de la détention s'étend de trois jours a vingt-quatre ans.

+

Art. 20.

L'interdiction des fonetions publiques cst perpétuelle ou temporaire.
L'interdiction perpétuclle entraine la privation :

5° Des fonctions de tuteur ou de carateur et de toutes autres inhérentes
a la tatelle et 4 la curatelle, excepté celle des descendants dans les cas déter-
minés par la loi civile.

(*) 1l a é1¢ fait usage, pour la traduction du Code pénal italien, du travail de M. Epmonp
TukmeL : « Le Code pénal italien traduil et annoté ».
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Arr. 21.

La peine des arréts s'étend d'um jour & deux ans. On la subit dans les
établissements a ce destinés, avec séparation nocturne et avec obligation au
travail, qui est réglé conformément au deuxiéme alinéa de larticle 15. On
peut aussi la subir dans une sectiom spéciale de la prison judiciaire.

Pour les femmes et pour les mineurs, non récidivistes, si la peine ne
dépasse pas un mois, le juge peat disposer qu'elle sera subie dans leur
habitation.

En cas de transgression, la peine entiére est subic d’aprés les modes
ordinaires.

Art. 23.

- .

La loi détermine les cas dans lesquels les peines restrictives de la liberté
personnelle sont subies dans une maison de correction ou dans une maison
d’arrét.

TETRE TII.

Des effeis et de Uexéeution des condamnalions pénales.

Arr. 35.

La condamnation & I'ergastule prive en outre le condamné de la puissance
paternelle, de l'autorité maritale et de la capacité de tester, et rend nul le
testamnent fait avant la condamnation.

Dans la condamnation & la reclusion pour un temps supérieur & cing ans,
on peut ajouter la privation de la puissance paternelle et de 'antorité mari-
tale durant la peine.

TITRE 1V.

De Uimputabilité et des cawses qui Uexcluent ou la diminuent.

Art. 53.

On ne procéde pas contre celai qui, au moment ol il a commis le fait
délictueux, n’avait point accompli sa neuviéme année.

Néanmoins, alors que le fait est préva par la loi comme un délit emportant
lapeinede P'ergastule ou la reclusion, ou que la détention n’est pas inférieure
a une année, le président du tribunal civil, sur la réquisition du ministére
public, peut ordonner que, par une mesure révocable, le mineur sera ren-
fermé dans un établissement d'éducation et de correction pour un temps
qui ne peut dépasser Pdge de majorité ; il peut aussi enjoindre aux parents
ou & ceux & qui incombe l'obligation de pourvoir & I'éducation du mineur
de veiller sur sa conduite, sous peine, au cas o, par suite de leur négligence,
le mineur commettrait un déhit quelconque, d’une amende pouvant s’élever
a 2,000 francs.

Art. B4.

Celui qui, au moment ot it a commis le fait délictueux, avait accompli sa
neuviéme année, mais pas encore sa quatorziéme, s'il ne résulte point des

30
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circonstances qu’il a agi avec discernement, ne tombe point sous "applica-
tion de la peine. Néanmoins, lorsque le fait est prévu par la loi comme un
délit qui emporte la peine de l'ergastule ou la reclusion, ou la détention
dépassant une année, le juge peut prendre 'une ou l'autre des mesures
indiquées dans le deuxiéme alinéa de article précédent.

Art. 37.

On ne procéde point contre le sourd-muet gui, au moment ot il a commis
le fait délictuenx, n’avait point accompli sa quatorziéme année; mais on
peut lui appliquer la disposition contenue dans le deuxiéme alinéa de
Varticle B3, avec faculté d’ordonner qu’il restera dans un établissement
d’éducation et de correction jusqu’a I'age de vingt-quatre ans.

LIVRE 11

Des différentes espéces de délits.

TITRE 1I. — Des délits contre la liberte.

CHAPITRE 11,

DES DELITS CONTRE LA LIBERTE INDIVIDUELLE.
Arr. 148.

Celui qui, dans un but autre que de satisfaire ses propres passions, de
contracter un mariage on de réaliser un lucre, enléve une personne mineure
de quinze ans, de son consentement, a des parents ou tuteurs, ou aux
personnes qui en prennent soin ou qui en ont la garde, méme temporaire-
ment, ou qui la séquestre indiment, méme de son consentement, est puni
de la reclusion pouvant s'¢lever jusqu'a une année.

Si le fait est commis sans le consentement de la personne enlevée ou
séquestrée, ou si celle-ci n’a pas accompli sa douziéme année, on applique,
selon les cas, les dispositions ct les peines établies dans les articles précé-
dents.

TITRE VIIL.

Des délils contre les bonnes moeurs et contre Uordre des familles.

CHAPITRE PREMIER.
DU VIOL, DE LA CORRUPTION DES MINEURS ET DE L'OUTRAGE A LA PUDEUR.
Anr. 334.

Quiconque, par violence ou menace, conlraint une personne de I'un ou
de lautre sexe a un commerce charnel; est puni de la reelusion de trois &,
dix ans.
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A la méme peine est soumis celui qui a un commerce charnel avec une
personne de 'un ou de I'autre sexe, n’ayant point au moment du délit :

1o Accompli sa dixiéme annce;

2° Ou accompli sa quinziéme année, si le coupable est son ascendant,son
tuteur on son institutear;

3> Ou si, étant arrétée ou condamnée, elle se trouve confiée an coupable
pour la transporter ou la garder;

4° Ou si elle n'est point en état de résister, par snite d’une maladie
d’esprit ou de corps. ou pour une autre cause indépendante du fait du
coupable, ou par svite de moyens frauduleux que celui-ci aurait employés.

Art. 332.

Quand 'un des fails prévas dans la premiére partie de l'article précédent
ou aux numéros 1 ¢t 4 dudit article est commis par abus d’'autorité, abus
de confiance ou abus des rapports domestiques. le coupable est puni, dans
le cas prévu par la premiére partie, de la reclusion de six 4 douze ans, et,
dans les autres cas, de la reclusion de huit & quinze ans.

Arr. 335.

Quiconque, en usant des moyens ou en profitant des conditions ou des
circonstances indiquées dans I'article 331, commet sur la personnede 'un ou
de l'autre sexe des actes de libertinage, qui ne se rattachent point au délit
préva dans ledit article, est puni de la reclusion de un an a sept ans.

Si le fait est commis en abusant de l'autorité ou de la confiance, ou des
rapports domestiques, la peine de la reclusion, en cas de violence ou de
menace, est de deux a dix ans; et, dans les cas prévus aux numéros 1° et 4°
de 'article 331, elle est de quatre a douze ans.

Arr. 334.

Quand Fun des faits prévus dans les articles précédents est commis avec
le concours simuitané de deux ou plusieurs personnes, les peines établies
par les mémes articles sont augmentées d’un tiers.

Art. 335.

Quiconque, & I'aide d’actes de libertinage, corrompt une personne mineure
de 16 ans, est puni de la veclusion ponvani, s'élever jusqu’a trente mois et
de fa haute amende de 530 & 4,500 francs.

Si le délit est commis par fraude, ou si le coupable est un ascendant de la
personne mineure, ou si on lui en a confié le soin, I'éducation, Uinstruction,
la surveillance ou la garde, méme temporairement, la peine est celle de la
reclusion d'une an a six ans et de la baute amende de 100 a 3,000 francs.
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CHAPITRE 1.

DU RAPT.

Art. 341.

Quiconque, par violence, menace ou fraude, enléve ou retient, dans un
but de libertinage ou de mariage, une personne mineure, ou, dans un but de
libertinage. une femme mariée, est puni de la reclusion de trois & sept ans.

Si la personne mineure est enlevée ou retenue sans violence, menace ou
fraude, mais avee son consentement, la peine de la reclusion est de six mois
a trois ans.

Si la personne enlevée n’a pas accompli sa douziéme annce, le coupable
est, bien qu’il ne fasse point usage de violence, de menace ou de fraude,
puni de la reclusion de trois & sept ans.

Arr. 342,

Quand le coupable de I'un des délits prévus dans les articles précédents,
sans avoir commis aucun acte de libertinage, remet volontairement en liberté
Ia personne enlevée, soit en la reconduisant au domicile d’ott elle a été ravie
ou au domicile de ses parents. ou cn la mettant en licu sur a la disposition
de sa famille, la reclusion est d’'un mois & un an, dans le cas de 'article 340,

et respectivement de six inois & trois ans et d’un & cing ans. dans les cas de
Farticle 344.

Arr. 343.

Si 'un des délits prévus dans les arlicles précédents est commis dans le
seul but du mariage, la détention peut étre substituée 4 la reclusion.

CHAPITRE 1H.

DE L'EXCITATION A LA pEsaucHE. (Lenocinio.)

Arr. 345.

Quiconque, pour satisfairc les passions d’autrui, entrainc a la prostitution
ou excite & la débauche une personne mineure, est puni de la reclusion de
trois & trenle mois et de la haute amende de 100 a 3,000 francs.

La reclusion est ’un a six ans et la baute amende n’est pas inféricure a
500 francs, si le délit a été commis :

1¢ Sur une personne qui n’a pas accompli sa douziéme année;

20 A l'aide de fraude;

3 Par des ascendants, par des alliés en ligne directe ascendante, par le
pére ou la mére adoptifs, par le mari, par le tuteur ou par toute autre per-
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sonne a qui le mineur est confié pour le soigner, I'élever; linstruire, le
surveiller ou le garder, méme temporairement;

40 Habituellement et dans un but de lucre.

En cas de concours de diverses circonstances prévaes dans les numéros
(du présent article), la reclusion est de deux a sept ans et la haute amende
n’est pas inférieure a 4,000 francs.

Art. 346.

Celui qui, pour servir les passions d’autrui, favorise o facilite la prosti-
tution ou la corruption d’'une personne mineure, de la maniére et dans les
cas indiqués dans le second alinéa de larticle précédent, est puni de la
reclusion de trois mois 4 deux ans et de la haute amende de 300 & 3,000 francs ;
et, dans le cas prévu au dernier alinéa, la reclusion est de six mois a trois ans
et la haute amende de 500 a 6,000 francs.

Art. 357.

L’ascendant, l'allié en ligne ascendante, le mari ou le tuteur, qui, par
violence ou menace, oblige 4 se prostituer le descendant ou I'épouse, bien
qu'ils soient majeurs, ou le mineur placé sous sa tutelle, est puni de la reclu-
sion de six & dix ans.

Si 'ascendant ou le mari livre par frande a la prostitution le descendant
ou I'épouse, bien que majeurs, Ia reclusion est de trente mois a cing ans.

CHAPITRE 1V.

DISPOSITIONS COMMUNES AUX CHAPITRES PRECEDENTS.

Art. 349.

La condamnation pour 'un des délits prévus aux articles 334, 332, 333,
335, 337, 345, 346, et 347 a pour effet, a 'égard des ascendants, la perte de
tous les droits qui, ¢n leur qualité, leur sont counférés par la loi sur les
personnes et sur les biens des descendants au préjudice desquels ifs ont
commis le délit, et, a I'égard des tuteurs, la destitation de la tutelle et I'exclu-
sion de toute autre fonction tutélaire.

Art. 351.

Quand l'un des faits prévus aux articles 331, 332, 353, 540 et 344 occa-
sionne la mort ou une blessure & la victime du délit, les peines établies
par ces arlicles sont portées de la moitié an double, en cas de mort, et d’un
tiers & la moilié¢, en cas de blessures, mais la reclusion ne peut étre infé-
rieure, dans le premier cas, & dix ans, et, dans le second, a trois ans.

Art. 352.

Le coupable de 'un des délits prévus aux articles 331, 332, 333, 335, 340
et 341 est exempté de la peine, si, avant le prononcé de la condamnation, il

34
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contracte mariage avec la victime du délit ; et la poursuite cesse contre tous
ceux qui ont concouru au délit, sauf, Ie cas échéant, la peine encourue pour
les autres délits.

Si le mariage est contracté aprés la condamnation, I'exécution de celle-ci
vient & cesser avec ses conséquences pénales.

TITRE IX. — Des délits contre la personne.

CHAPITRE VI.

PE L'ABUS DES MOYENS DE CORRECTION OU DE DISCIPLINE ET DES MAUVAIS
TRAITEMENTS A L'EGARD DE LA FAMILLE 0T VIS-A~VIS DES ENFANTS.

Arr. 390.

Quiconque, abusant des moyens de correction ou de discipline, occasionne
un préjudice ou un danger pourla santé d’une personne placée sous son auto-
rité ou qui lui est confiée pour I'élever, Vinstruire, la soigner, la surveiller ou

la garder, ou pour exercer une profession ou un métier, est puni de la déten-
tion pouvant s'élever a dix-huit mois.

Art. 3.

Quiconque, en dehors des cas indiqués dauns Particle précédent, use de
mauvais traitements envers une personne de sa famille ou vis-a-vis d'un
enfant de moins de 12 ans, est puni de la reclusion pouvant s’élever a
trente mois.

Si les mauvais traitements sont commis envers un descendant, un ascen-
dant ou un allié en ligne directe, la peine est celle de la reclusion d’un &
cing ans.

Si les mauvais traitements sont commis envers un conjoint, on ne pour-
suit que sur la plainte de la partie lésée, et, si celle-ci est encore mineure,
également sur la plainte de ceux qui, si elle n’avait pas été mariée, auraient
eu sur elle la puissance paternelle ou I'autorité tutélaire.

Are. 392.

% Dansles cas des articles précédents, le juge peut déclarer que la condam-
nation aura pour effet, a 'égard de I'ascendant, la pertc]de toutidroit ayant
trait a la puissance paternelle qu’il pourrait avoir sur la personne ou sur les
biens du descendant au préjudice duquel le délit a été commis, et, ajl'égard
du tuteur, la destitution de la tutelle et lexclusion de toute fonction
tatélaire.
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GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG.

Code pénal (*) du 15 oclobre 1879,

LIVRE PREMIER.

Des infractions et de la vépression en général.

CHAPITRE 1I. — bpes pEINES.

Secrion Ire. — Des diverses espéces de peines.

Arr. 7.

Les peine applicables aux infractions sont :

EN MATIERE CRIMINELLE :

{° Lawmort;

20 Les travaux forcés ;

3° La détention ;

4° La reclusion ;

5o La destitution des titres, grades, fonctions, emplois et offices publics.

EN MATIERE CORRECTIONNELLE ET DE POLICE :

L’emprisonnement.

EN MATIERE CRIMINELLE ET CORRECTIONNELLE :

¢ L’interdiction de certains droits politiques et civils. .

Art. 19.

Tous arréts de condamnation a la peinc de mort, des travaux foreés, de la
détention perpétuelle ou extraordinaire et de la reclusion prononceront,
conlre les condamnés, la destitution des titres, grades, fonctions, emplois et
offices publies dont ils sont revétus.

(") Le code pénal luxembourgeois accompagné de lu traduction allemande officielle. Edition
publiée par M. Ruppert. ' ‘
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a Cour d’assises pourra prononcercette destitution contre les condamnés
a la détention ordinaire.

Arr. 20.

Toute condamnation 4 la peine de mort emporte I'interdiction légale du
condamné.

Secrion V. — Des peines communes aux crimes el aux délits.

Art. 3.

'Tous arréts de condamnation a la peine de mort ou aux travaux forcés
prononceront, contre les condamnés, interdiction a perpétuité du droit :

8¢ De faire partie d’aucun conseil de famille, d’étre appelé aux fonctions
de tuteur, subrogé tuteur ou curateur, si ce n'est de leurs enfants et sur
V'avis conforme du conseil de famille; comme aussi de remplir les fonctions
de conseil judiciaire ou d’administrateur provisoire;

79 De tenir école ou d’enseigner, ou d’éire employé dans un établissement
d’instruction, a titre de professeur, maitre et surveillant.

Art. 32.

La Cour d’assises pourra interdire, en tout ou en partie, & perpétuité ou
pour dix ans & vingt ans, exercice des droits énumérés en I'article précé-
dent, aux condamnés & la reclusion ou 4 la détention.

Arr. 33.

Les cours ct tribunaux pourront, dans les cas prévus par la loi, interdire
en tout ou en partie, aux condamnés correctionnels, 'exercice des droits
énumérés en l'article 34, pour un terme de cinq ans a dix ans.

CHAPITRE VIII.

DES CAUSES DE JUSTIFICATION ET D EXCUSE.

Axrr. 72.

L’accus¢ ou le prévenu, 4gé de moins de 16 ans accomplis au moment du
fait, sera acquitté s'il est déeidé qu’il a agi sans discernement.

Il pourra étre mis 4 la disposition du Gouvernement, pour un temps qui
ne dépassera pas I'époque ou il aura accompli sa vingt et uniéme année.

Dans ce cas, il sera placé dans la maison de correction ou dans an établis:
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sement spécial de réforme ou de charité. Le Gouvernement pourra le ren-
voyer & ses parents, si, duns la suite, il présente des garanties suffisantes de
moralité, ainsi qu'autoriser sa mise en apprentissage, conformément aux
dispositions de U'arrété royal grand-ducal du 14 mai 1855.

Art, 73.

S'il est décidé qu'il a agi avee discernement, les peines seront prononcées
ainsi qu’il suit :

S'il a encouru la peine de mort, des travaux forcés a perpétuité ou de la
détention perpétuelle. il sera condamné a un emprisonnement de dix ans &
vingt ans ;

S'il a encourn la peine des travaux forcés a temps ou de la détention extra-
ordinaire, il scra condamné i un emprisonnement de cing ans a dix ans;

S’il a encouru la peine de la reclusion ou de la détention ordinaire, il sera
condamné a un emprisonnement d’un an a cinq ans.

Art. 74.

Lorsque l'individu a4gé de moins de 416 ans accomplis aura commis, avee
discernement, un délit, la peine ne pourra s’élever au-dessas de la moiti¢ de
celle a laquelle il aurait été condamné sil avait eu 16 ans,

Arr. 75.

En aueun cas, 'accusé ou le prévenu agé de moins de 16 ans accomplis
ne pourra étre placé sous la surveillance spéciale de la police, ni condamné
a I'interdiction des droits énumérés a l'artiele 31.

Anrt. 77.

La peine de mort ne sera prononcée contre aucun individu agé de moins
de 18 ans accomplis au moment du crime.

Elle sera remplacée par la peine des travaux forcés a perpeétuité.

LIVRE II.

Des infractions el de leur répression en particulier.

TITRE 1II. — Des crimes et des délits contre lu foi publique.

CHAPITRE V.
DU FADX TEMOIGNAGE ET DU FAUX SERMENT.

* Arr. 225.

Les dispositions précédentes relatives aux fausses déclarations ne sont pas
applicables aux enfants dgés de moins de 16 ans, oi aux personnes qui sont

32
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entendues sans prestation de serment, 4 raison de la parenté ou de l'alliance

qui les unit aux accusés ou aux prévenus. lorsque ces déclarations ont été
faites en faveur des accusés ou prévenus.

TITRE VI

‘Des crimes et délits contre ordre des familles et contre la moralité publique.

CHAPITRE 1V.

DE L'ENLEVEMENT DES MINEURS.

Axrr. 368.

Sera puni d'un emprisonnement d'un an a cing ans et d’'une amende de
30 francs 4 800 francs, celui qui, par violence, ruse ou menace, aura enlevé
ou fait enlever des mincurs.

Le coupable pourra étre condamné, en outre, a I'interdiction, conformé-
ment & Varticle 33.

Art. 569.

Si la personne ainsi enlevée est une fille au-dessous de 'age de 16 ans
accomplis, la peine sera la reclusion.

Arr. 370.

Celui qui aura enlevé ou fait enlever un fille au-dessous de Yage de
16 ans accomplis, non émancipée, qui aura consenti  son enlévement ou qui
aura suivi volontairement le ravissear, sera puni, s'il est majeur, d’un empri-
sonnement de deux ans & cing ans et d’'une amende de 50 a 500 francs, et
pourra, de plus, étre condamné a l'interdiction, conformément a I'article 33.

I sera puni d’'un emprisonnement de treis mois & un an et d’'une amende
de 50 francs a 500 francs, s'il est mineur.

CHAPITRE V.

‘

DE L'ATTENTAT A LA PUDEUR ET DU YIOL.

Art. 372.

Tout attentat i la pudeur commis sans violence ni menaces, sur la personne
oud laidede la personne d’un enfant de 'un ou de 'antre scxe, agé de moins
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de 14 ans accomplis, sera puni d’'un emprisonnement d'un an & cing ans.
La peine sera la reclusion, si I'enfant était agé de moins de 14 ans accom-
plis.

Arr, 373.

L’attentat & la pudeur, commis avec violence ou menaces, sur des personnes
de I'un ou de I'autre sexe, ou bien commis sur des personnes hors d’état
de donner un consentement libre ou d’opposer de la résistance, sera puni
d’un emprisonnement de six mois 4 cing ans.

Si I'attentat a été commis sur la personue d’un enfant au-dessous de l'age
de 14 ans accomplis, le coupable subira la reclusion.

Art. 374.

L'attentat existe dés qu'il y a commencement d’exécution.

Arr. 375.

Sera puni de la reclusion quiconque aura commis un crime de viol, soit a
I'aide de violences ou de menaces graves, soit par ruse ou artifice, soit en
abusant d’'une personne hors d’état de donner un consentement libre ou
d'opposer de la résistance.

Si le erime a été commis sur la personne d’un enfant au-dessous de I'age
de 14 ans accomplis, le coupable sera puni de la peine des travaux foreés
de dix & quinze ans.

Arr. 376.

Si le viol a causé la mort dc la personne sur laquelle il a été commis, le
coupable sera puni de travaux forcés de quinze ans & vingt ans.

Le meurtre commis pour faciliter l¢ viol ou pour en assurer 'impunité
sera puni de mort.

Arr. 377.

Le minimum des peines portées par les articles précédents sera élevé
conformément & l'article 266 (*) :

() Ant. 266. — Hors le cas ot la loi régle spécialement les peines encourues pour crimes ou
_pour délits commis par les fonclionnaires ou officiers publics, ecux d’entre cux qui se seront
rendus coupables d’autres crimes ou d’autres délits qu'ils élaient chargés de prévenir, de
constater, de poursuivre ou de réprimer, seront condamnés aux peines atfachées & ces crimes
ou a ces délits, dont le minimum scra doublé, s'il s’agit de 'emprisonnement, et élevé de
deux ans, s'i} s’agit de reclusion, de la détention et des travaux forcés 4 temps.:
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Si les coupables sont les ascendants de la personne sur laquelle ou a 'aide
de laquelle P'attentat a été commis ;

S'ils sont de la classe de ceux qui ont autorité sur elle ;

S’ils sont ses instituteurs ou ses serviteurs i gages, ou les serviteurs des
personnes ci-dessus désignées ;

Si lattentat a été commis, soit par des fonctionnaires publics ou des
ministres d’'un culte qui ont abusé de leur position pour le commettre, soit
par des médeeins, chirurgiens on officiers de santé, envers des personnes
confiées & leurs soins ;

Enfin, si, dans les cas des articles 373, 375 et 576, le coupable, quel qu'il

soit, a été aidé, dans 'exécution du crime ou du délit, par une ou plusieurs
personnes.

Arr. 378.

Dans les cas prévus par le présent chapitre, les coupables seront condam-
-nés a l'interdiction des droits énoncés aux n® {, 3. 4, B et 7 de larticle 31.
Si I'attentat a été commis par le pére ou la mére, le coupablesera, en outre,
privé des droits ct avantages & lui accordés sur la personne et sur les biens
de Penfant par le Code civil, livre {er_ titre IX : « De la puissance paternelle ».

CHAPITRE VI.

DE LA PROSTITUTION OU CORRUPTION DE LA JEUNESSE.
Arr. 379.

Quiconque aura attenté aux mceurs, en excitant, facilitant ou favorisant
habituellement. pour satisfaire les passions d’autrui, la débauche ou la corrup-
tion des mineurs de 'un ou de l'autre sexe, sera puni d’'un emprisonnement
de trois mois & deux ans, si les mineurs sont agés de plus de 14 ans accom-

plis, et de deux ans a cing ans d’emprisonnement, si les mineurs n’ont pas
atteint cet age.

Art. 380.

Le fait énoncé & Varticle précédent sera puni de la reclusion, s'il a été
commis envers un enfant qui n’avait pas accompli sa 11¢ année.
La tentative de ce crime ne sera pas punissable.

Arr. 381.

Le minimum des peines portées par les articles précédents sera élevé
conformément a l'article 266 :

Si les coupables sont les ascendants de la personne prostituée on
corrompue;;
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S'ils sont de la classe de ceux qui ont autorité sur elle;

S'ils sont ses instituteurs, ses serviteurs & gages ou serviteurs des personnes
ci-dessus désignées ;

S'ils sont fonctionnaires publics ou ministres d’un culte.

Arr. 382.

Dans les cas prévus par le présent chapitre, les coupables seront, en outre,
condamnés a4 une amende de 30 francs 4 1,000 francs et a Pinterdiction des
droits spécifiés anx n>* 4, 3, 4, 8 et 7 de I'article 31.

Si I'attentat a é1é commis par le pére ou la mére, le coupable sera, en outre,
privé des droits et avantages a Ini accordés sur la personne et les biens de
Penfant par le Code civil, livre 4*, titre IX : « De la puissance paternelle ».

Les coupables pourront, de plus, étre placés sous la surveillance spéciale
de la police, pendant cing ans au moins et dix ans au plus.

Arrété royal grand-docal da 14 mai 1855, relatif i ia mise
en apprentissage des enfants acquitiés.

ARTICLE PREMIER.

. Les commissicns administratives des prisons, de commun accord avee le procureur-général
d'Ltat, sont eulorisées & placer en apprentissage chez des cullivateurs, chez des artisans ou dan
des établissements de cherité, les enfants acquitlés et qui, aux termes de l'article 66 du Code
pénal, doivent étre élevés dans une maison de correction.

Les commissions administratives des prisons pourront s’entendrc avec les comités de
'patrona'ge pour le placement en apprentissage.

Arr. 2.

Les conventions conclues de ce chefl ne seront mises 3 exécution qu’aprés Papprobation de
Padministrateur-généra) de la justice; ces convenlions seront toujours révocables de la part de
I'administration. De son cdté, le maltre pourra demander que I'éléve soil retiré, si celui-ci donne
des sujets de mécontentement graves.

ART. 3.

Les frais d’entretien des enfants placés en apprenlissage seront impulés sur I'allocation
portée au budget de Padministration générale de la justice pour Fentrelien général des prison-
niers.

ot
(3]
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PAYS-BAS.

e

Code civil da 1+ octobre 1838 ().

LIVRE [er. — Des personnes.

TITRE XVI. — DE LA MINORITE, DE LA TUTELLE.

SecrioN IX. — De Uincapacité, des exclusions et destitutions el des nomina-
tions lemporaires de la tutelle et subrogée tutelle.

Anr. 437.

Sont exclus de la tutelle et méme destituables, s'il sont en exercice :
1o Ceux qui ont été condamnés a une peine infaumante ;

20 Les gens d'une conduite notoire;

3o Ceux_dont la gestion attesterait l'incapacité ou I'infidélité ;

4o Ceux quiont été destitués d’'une auatre tutelle;

d° Les individus qui sont en élat de faillite ou d’insolvabilité notoire.

ArT. 438.

La destitution sera prononcée, sauf appel, par le tribunal d’arrondisse-
ment, & la diligence du subrogé tuteur ou d'un des parents ou alliés du
mineur, jusqu’au quatriéme degré inclusivement, et méme du ministére
public.

Le tribunal, avant de statuer, devra dans tous les cas entendre le tuteur
et le subrogé tuteur, si celui-ci n’a pas provoqué la destitution.

Le jugement qui prononce la destitution, condamnera en méme temps le
tuteur destitué & rendre compte de sa gestion a eclui qui le remplacera.

Arr. 439.

La destitution du subrogé tuteur se fait par le méme tribunal, a charge
d’appel, a la diligence du tuteur ou d'un des parents ou alliés mentionnés a
I'article précédent, ou méme du ministére public; dans tous les eas, aprés
avoir entendu le subrogé tuteur.

Arr. 440.

Le tribunal d’arrondissement pourra, §'il y a urgence, suspendre, pendant
le procés, le tuteur ou le subrogé tuteur en fonctions et pourvoir provisoire-
ment a 'administration de la tutelle ou subrogée tutelle.

(") Les Codes néerlandais, teaduits par M. GusTave Twipets.
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Arr. 440bis ('),

Le tuteur ou subrogé tuteur, condamné a un emprisonnement de plus d’un
an, ou détenu en vertu de pareille condamnation, au moment de sa nomina-
tion, pourra étre remplacé temporairement par un tutear on subrogé tuteur
suppléant, nommé par le tribunal d’arrondissement.

Les dispositions des articles 438 et 439 concernant la destitution sont
applicables & cette nomination provisoire, sauf que la nomination provisoire
peut étre faite aussi a la requéte du tuteur ou subrogé tuteur.

Les dispositions de la huitiéme section de ce titre sont applicables au
tuteur ou subrogé tuteur suppléant.

Le tribunal d’arrondissement pourra de la méme maniére, dans le cas
prévua au premier alinéa, en nommer un autre en remplacement du futeur
ou subrogé tuteur suppléant.

La gestion du tateur ou subrog¢ tuteur suppléant finit de droit, lors de la
mise en liberté de celui qu’il remplace.

Les dispositions de la loi concernant les droits et les obligations du tuteur
et subrogé tuteur sont applicables au tuteur ou subrogé tuteur suppléant.

Code pénal da 13 mars 1881 (*).

LIVRE PREMIER. — Dispositions générales.

TITRE II.

PEINES.

Arr. 9.
Les peines sont : '
a. Peines principales :
1o L’emprisonnement (gevangenissiraf) ;
20 La détention (hechienis);
3o L’amende.

b. Peines accessoires :

1° La destitution de certains droits;

2 Le placement dans un établissement de travail appartenant a I'Etat;
5° La confiscatiou de certains objets;

4> La publication du jugement.

{*y Cet article a é1é ajouté par Particle 6 de la loi du 26 avril 1884.
(*) Traduwit ef annoté par WiLen-Joan WINTGENS,
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Art. 10,

L’emprisonnement est prononcé a perpétuité ou & temps.

La durée de I'emprisonnement a temps est d'un jour au moins et de
quinze ans consécutifs au plus.

1l peut étre appliqué pour vingt ans consécutifs, au plus, dans les cas o
la peine du délit consiste dans 'emprisonnement a perpétuité ou a temps,
au choix du juge, et dans ceux ol le terme de quinze ans est dépassé par
Paggravation de peine résultant de la pluralité des délits, de la récidive ou
de la disposition de I'article 44.

1 ne peut, en aucun cas, dépasser la durée de vingl ans.

Arr. 11.

L’emprisonnement de cing ans et au-dessous est subi dans I'isolement pour
toute sa durée. L’emprisonnement d’une plus longue durée n’est subi dans
I'isolement que pendant les cing premiéres années.

En cas de condamnation a I'emprisonnement de plus de cinq ans, le chef
du ministére de la justice, a la requéte du condamné, peut lui permettre
de subir le reste de sa peine, en tout ou en partie, dans l'isolement.

Art. 12

La recluston isolée ne s’applique pas :

i A ceux qui, & 'époque de leur condamuation, n’ont pas encore atteint
l'age de 14 ans;

2 Aux détenus au-dessus de I'age de 60 ans, si ce n'est a leur requéte;

3° Aux détenus qui, aprés un examen médical, ont été déclarés impropres
a la subir.

. - . . . . . . . N . . . . . . . . . - - . - -

Arr. 18.

La durée de la détention est d’un jour au moins et d’un an au plus.

Elle peut étre appliquée pour un an et quatre mois, au plus, dans le cas ott
la durée d’un an est dépassée, a raison de 'aggravation de peine résultant
de la pluralité des délits, de la récidive ou des dispositions de 'article 44.

. . . . . . . . . . . - . ’ . . . . . . . - . -

Arr. 22.

La loi indique les établissements ol sera subi 'emprisonnement et ceux
oti'sera Subie la détention.

I’organisation et Fadministration de ces établissements, la division des
prisonniers en classes, le travail, la destination du produit dua travail obliga~
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toire, 'enseignement, leservice divin et la discipline sont réglés par réglement
général d’administration publique, conformément aux principes qui seront
posés par la loi.

Des réglements particuliers pour chaque établissement sont proposés par
la direction et arrétés par le Roi.

- . . . . . - L] . . - - . . - -

Arr. 28.

Les droits dont le coupable peut &tre destitué par décision judiciaire dans
les cas fixés par la loi sont :

1° Le droit d’étre appelé a des fonctions ou a de certaines fonetions
publiques ;

20 Le droit de servir dans la force armée;

3° Le droit d’élire ou d’étre élu, aux élections ordonnées en vertu d’une
disposition de la loi;

4° Le droit d’étre conscil ou administrateur judiciaire, celui d’étre tuteur,
subrogé tuteur, curateur ou subrogé carateur d’enfants autres que les siens;

3¢ L’autorité paternelle, la tutelle et la curatelle de ses propres enfants;

6° L'exercice de certaines professions.

Les membres de la magistrature, nommés soit a vie, soit pour un temps
défini, et Lous autres fonctionnaires nommés a vie ne peuvent étre destitués
que dans les cas et de la maniére fixés par la loi.

Art. 29.

Indépendamment des cas mentionnés au livre 11, la destitution du droit
d’étre appelé a des fonctions ou a de certaines fonctions publiques, et du droit
de servir dans la force armée, peut étre prononcée dans toute condamnation
pour un délit relatif a la fonction ou pour un délit par lequel Ie coupable
méconnait un devoir particulier de sa fonction, ou & I'occasion duquel il a
fait usage d’un pouvoir, d’'une occasionou de moyens fournis par sa fonction.

Arr. 50.

Indépendamment des cas mentionnés au livre II, la destitution de 'auto-
rité paternelle ct dela tutelle, de la subrogée tutelle, de Ia curatelle et de la

subrogée curatelle, tant de ses propres enfants que de tous autres, peut étre
prononcée en cas de condamnation :

i De parents ou tuteurs qui, avec intention, prennent part a un délit
commis par un mineur placé sous leur autorité ;

2° De parents ou tutcurs qui commettent un des délits mentionnés aux
titres XII, X1V, XV, XVIH, XIX et XX du livre 1I, & I'égard d’un mineur
placé sous leur autorité.

34
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Art. 31.

- Qnand le juge prononce la destitution de certains droits, il régle la durée
de cette peine de la maniére suivante :

{° En cas de'condamnation & Yemprisonnement a perpétuité, pour la vie;

2° En cas de condamnation & I'emprisnpnnement & temps ou & la détention,
pour un temps excédant de deux ans au moins et de cinq ans au plus la
peine principale ;

3° En cas de condamnation a 'amende, pour deux ans au moins et cing
ans au plus.

La peine comptera du jour ou le jugement sera exécutoire.

- Art. 32.

Dans les cas déterminés par la loi, le juge peut ordonner gue le condamné
soit placé dans un établissement de travail institué par I'Etat, pour trois mois
au moins et trois ans au plus.

Les dispositions des articles 14, 21 et 22 s’appliquent & la peine dn place-
ment dans un établissement de travail institué par I'Etat.

La peine compte du jour ol la peine principale expire.

TITRE III.
EXCLUSION, ATTENUATION ET AGGRAVATION DE LA CRIMINALITE.
Arrt. 38.

Un enfant n’est pas poursuivi en justice pour un fait commis avant I'adge
de 10 ans.

Si le fait commis rentre dans la qualification d’un délit emportant 'empri-
sonnement et pouvant étre poursuivi antrement que sur plainte, ou constitue
la contravention spécifiée a larticle 432, le juge civil, & la requéte du
ministére public, peut ordonner que I'enfant soit placé dans un établisse-
ment d’éducation de I'Etat jusqu’a 'dge de 18 ans au plus.

Le méme juge peut tovjours ordonner la mise en liberté.

Art. 39.

En cas de poursuite criminelle dirigée contre un enfant, a raison d’un fait
commis avant qu’il ait atteint l'dge de 16 ans, le juge examine s'il a agi avee
discernement.

S'il nest pas évident qu'il ait agi avec discernement, aucune peine ne Jui
est appliquée.
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Si le fait commis rentre dans la qualification d’un délit emportant 'empri-
sonnement et pouvant étre poursuivi autrement que sur plainte, le juge peut
ordonner que I'enfant soit placé dans un établissement d’éducation de I'Etat
jusqu’a I'age de 18 ans au plus.

Le méme juge peut toujours ordonner la mise en liberté.

S’il est évident que 'enfant a agi avec discernement, le maximum des
peines principales fixées pour le fait punissable est diminué d’un tiers.

Quand il s’agit d’'un délit emportant I'emprisonnement a perpétuité,
Femprisonnement est infligé pour quinze ans au plus.

Les peines accessoires mentionnées a l'article 9 b, 12 et 4°, ne sont pas
appliquées.

TITRE VII.

INTRODUCTION ET DESISTEMENT DE LA PLAINTE EN CAS DE DELITS
QUI NE PEUVENT ETRE POURSUIVIS QUE SUR PLAINTE.

Art. 64.

Si un délit, qui ne peut étre poursuivi que sur plainte, a été commis au
préjudice d’une personne qui n’a pas atteint I'age de 16 ans, ou qui a été
mise sous curatelle pour une cause autre que la prodigalité, la plainte sera
portée par celui qui est le représentant légal de cette personne dans les
affaires civiles.

Si ce dernier est la personne contre laquelle la plainte doit étre portée,
la poursuite pourra avoir lieu sur la plainte du subrogé tuteur ou curateur,
du conjoint, d’'un parent en ligne directe, ou, a défaut. sur la plainte d'un
parent dans la ligne collatérale. jusqu’au troisiéme degré inclusivement.

Arr. 65.

Si celui au préjudice duquel le délit a été commis meurt avant Uexpiration
du délai fixé a l'article suivant, la poursuite pourra avoir liea, sans que ce
délai soit prolongé, sur la plainte des parents, des enfants ou de 'époux

survivant, a moins qu'il ne soit évident que le défunt n’a pas voulu de
poursuite.

Arr. 66.

La plainte ne peut étre portée que dans le délai de trois mois aprés que
celui qui a le droit de la porter a eu connaissance du fait commis, s'il réside

en Europe, ou pendant neuf mois aprés qu’il en a eu connaissance, s'il
réside hors d’Europe.

Art. 67.

Celui qui porte la plainte aura la faculté de s'en désister pendant huit
jours aprés le jour ou elle a été portée.
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LIVRE 1. — Des délits.
TITRE XIV. — Délits contre les moeurs.

Arr. 239.

Est puni d’un emprisonnement de deux ans au plus ou d’une amende de
300 florins au plus :

1° L’outrage public 4 la pudeur;

2 L'outrage 4 la pudeur auguel une autre personne assiste contre sa
volonté.

Art. 242.

Celui qui, par la violence ou par menaces de violence, force une femme
a avoir avec lui un commerce charnel, en dehors du mariage, sera puni,
comme coupable de viol, d’un emprisonnement de douze ans au plus.

Arr. 243.

Celui qui, en dehiors du mariage, a un commerce charnel avec une femme,
sachant qu’elle est évanouie ou sans connaissance, est puni d’'un emprison-
nement de huit ans au plus.

Arr. 244.
Celui qui a un commerce charnel avee une fille au-dessous de age de
12 ans est puni d’un emprisonnement de douze ans au plus.

Art. 245.

Celui qui, en dehors du mariage, a un commerce charnel avec une femme

ayant atteint I'age de 12 ans, mais non celui de 16 ans, est puni d'un
emprisonnement de huit ans au plus.

Excepté les cas de 'article 248, il n’y a de poursuite que sur plainte.

Art. 246.

Celui qui, par la violence ou par menaces de violence, force une persoune
4 commettre ou a subir des actes d'immoralité, est puni, comme coupable
d’attentat & la pudeuar, d’un emprisonnement de huit ans au plus.

Arr. 247.

Celui qui commet des actes d'immoralité avec une personne, sachant
qu’elle est évanouie ou sans connaissance, ou avec une personne au-dessous
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de I'Age de 16 ans, ou excite celle-ci & commettre ou & subir des actes de ce
genre, on i avoir, en dehors du mariage, un commerce charnel avec un tiers,
est puni d’'un emprisonnement de six ans au plus.

Anr. 248.

Si un des délits spécifiés aux articles 243 ct 245-247 a été suivi de graves
lésions corporelles, il est infligé un cmprisonnement de douze ans au plus.

Si un des délits spécifiés aux articles 242-247 a été suivi de la mort, il est
infligé un emprisonnement de quinze ans au plus.

Aar. 249.

Est punie d’'un emprisonnement de six ans au plus, la débauche commise :

1o Par des parents, tufeurs, subrogés tuteurs, ministres du culte ou
précepteurs, avec des mineurs confiés a leurs soins ou & leur direction ;

2 Par des directeurs ou des surveillants dans des élablissements de tra-
vail, des ateliers ou des fabriques, avec leurs domestiques ou subordonnés
mineurs ;

3o Par des fonctionnaires avec des personnes soumises a leur autorité, ou
confi¢es ou recommandées a leur surveillance ;

4o Par des dirvecteurs, médecins, précepteurs, employés, surveillants ou
domestiques dans des pénitenciers, maisons de correction, maisons d’éduca-
tion, orphelinats, hopitanx, hospices d’aliénés ou institutions de bienfaisance,
avec des personnes qui y sont admises.

Les délits spécifics dans le présent article ne sont pas poursuivis, si
auteur contracte un mariage avec le mineur.

Arr. 250.

Est puni, comme entremetteur :

{» D’un emprisonnement de quatre ans au plus, le pére, la mére, le tuteur
ou subrogé tuteur, qui excite ou favorise volontairement la débauche de son
enfant mineur, ou du mineur placé sous sa tutelle ou subrogée tutelle, avec
un tiers;

2* D'un emprisonnement de trois ans au plus, toute autre personne qui,
en vue d'un lucre et avec intention, excite ou favorise la débauche d’un
mineur avec un tiers, ou qui fait métier d’exciter ou de favoriser, avec
intention, la débauche d’'un mineur avec un tiers.

Arnr. 251.

En cas de condamnation pour un des délits spécifiés dans les articles 239
et 241 a 250, la destitution des droits énumérés dans I'article 28, n» 1 a B,
peut étre prononcée,

38



[N°8.] (138 )

Si le coupable d’un des délits spécifiés dans les deux articles précédents
commet le délit dans 'exercice de sa profession, il peut étre destitu¢ du
droit d’exercer cette profession.

Art. 232

Est puni d’un emprisonnement de neaf mois au plus ou d’une amende
de 300 florins au plus :

i Celui qui sert une boisson forte & une personne en état évident d’ivresse ;

2 Celui qui enivre volontairecment un enfant au-dessous de I'age de
16 ans;

3° Celui qui, par la violence ou par menaces de violence, force quelqu’an
a faire usage de boissons fortes.

Si le fait est snivi d’'une grave ésion corporelle, le coupable est puni d’'un
emprisonnement de neuf ans au plus.

Si le coupable commet le délit dans I'exercice de sa profession, il peut
étre destitué du droit d’'exercer cette profession.

Art. 253.

Celui qui, céde ou abandonne & un autre un enfant au-dessous de Fage
de 12 ans placé sous son autorité légitime, sachant qu'il scra employé a
excrcer Ja mendicité, a faire des tours de force dangereux. ou a faire un

travail dangereux ou ruinant la santé, est puni d’'un emprisonnement de
trois ans au plus.

Loi du 15 janvier 1886 relalive i I'exécntion des articles 38 et 39
duo Code pémnal.

§ 1. Dispositions réglant la maniére dont sera obtenue du juge civil

Cordonnance de placement d’un enfant dans Uélablissement d’éducation
de UEtat.

ARTICLE PREMIER.

Dans les cas ot la loi permet le placement d'un enfant dans I'établissement
d’éducation de I'Etat, du chef de faits commis avant qu'il ait atteint 'age
de 10 ans, l'ordonnance a cet effet peut étre requise endéans Fannée aprés
que ces faits ont é1é commis, par l'oflicier de justice prés le tribunal de
Varrondissement :

4o Ou Fenfant & son domicile ;

2° Ou il réside;

5o Ou le fait a été commis.
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Si la connaissance de affaire appartient en méme temps a plus d’un des
trois tribunaux mentionnés, eelui des trois qgui est placé en premier licu dans
la classification ci-~dessus sera compétent a 'exclusion des autres.

Arr. 2.

En ce qui regarde la recherche des faits visés par Iarticle précédent et
Iinformation préalable, les prescriptions du Code de procédure seront appli-
cables en ce sens, que ce qui est prescrit & I'égard du prévenu sera d’appli-
cation pour I'enfant, et qu’au lieu de ['arrestation provisoire en cas de
flagrant délit, le juge-commissaire, l'officier ou l'officier-adjoint de justice
pourront ordonner que 'enfant sera gardé provisoirement sous suryeillance
convenable.

L’ordonnance tombe si, endéans les trois jours, elle n’est sanctionnée par
le tribunal.

La méme ordonnance peut, en tout état de la cause, étre rendue par le
tribunal sur la requéte de Yofficier de justice.

L’ordonnance du tribunal n'est valable, sauf prolongatior, que pour trente
jours; elle peut toujours étre rapportée par le tribunal.

L’ordonnance reste en vigueur malgré recours en appel ou en cassation,

Arr. 3.

Quand l'affaire est suffisamment élucidée et que Pofficier de justice est
d’avis qu'il y a licu de recourir au placement dans un établissement d’édua-
cation de I'Etat. il soumet au tribunal sa requéte a ces fins avec les piéces.

Arr. 4.

Si, du chef du méme fait, une poursuite eriminelle est intentée a d’autres
personnes, on surseoit a la cause jusqu'a ce que le juge criminel ait statué.

Le tribunal attribuera a la décision du juge criminel telle force qu’il
jugera convenable.

Art. 5.

Avant de statuer, le tribunal, 8 moins qu’il ne soit dés lors d’avis que la
requéte ne doit pas étre accueillie, ordonnera Faudition de 'enfant, de son
représentant légal, des témoins et de tous ceux dont Faudition parait
nécessaire.

La citation est notifiée par huissier ou par un agent de la force publique.
Dans les citations de 'enfant et de son représentant, le fait est mentionné.

En cas de non-comparution des personnes désignées dans le premier
alinéa, le tribunal peut décerner un ordre de comparution forcée.

Art. 6.

Les interrogatoires terminés, le tribunal, sur les conclusions du ministére
public, statue par décision motivée.
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- Si le fait est suflisamment prouvé et si la loi permet, du chef de ce fait,
le placement dans un établissement d’éducation de I'Etat, le tribunal fait
droit a la requéte, §'il est d’avis que le placement doit avoir lieu.

Art. 7.

La décision, ordonnant le placement, est nolifiéc 4 I'enfant et & son
représentant de la maniére prescrite par l'article 3.

Arr. 8.

Endéans les huit jours de la notification de I'ordennance. I'enfant et son
représentant peuvent se pourvoir devant la Cour, par requéte a remettre au
greffe du tribunal qui a prononcé le jugement.

Art. 9.

Si la Cour confirme la décision du tribunal on ordonne le placement
pendant un laps de temps autre, Fenfant et son représentant peuvent se

pourvoir en cassation endéans les huit jours de la notification de la décision
de la Cour.

Art. 10,

Le pourvoi en cassation se fait par requéte au haut conseil, contenant les
moyens. Cette requéte doit étre remise au greffe de la Cour.

Le haut conseil statue sur les conclusions du ministére public, sans qu'il y
ait eu notification a la partie adverse ou citation des parties.

Ary. 11.

L’admission & I'établissement d’éducation de 'Etat a lieu sur la production
d’un extrait de la décision ordonnant le placement.

Art. 12.

Quand, dans ce paragraphe, il est question du tribunal, de la Cour ou du

haut conseil, on entend par la la chambre du conseil pour affaires civiles de
ces colléges.

§ 2. Dispositions réglant la maniére dont s'obtient l'ordonnance de libération

de Uélablissement déducation de I Etat, avant I'expiration du délai fixé par
le jugement.

Art. 13.

La libération de I'établissement d’éducation de I'Etat, avant 'expiration du
temps pour lequel Penfant devrait y rester en vertu de la décision du juge
civil ou du juge criminel, peut étre ordonnée par le méme juge. sur fa
requéte de l'officier de justice ou 4 la demande du représentant de l'enfant,
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L'officier de justice, requérant la libération, remet au tribunal sa réquisi-
tion a ces fins, accompagnée des piéces qu’il juge utile de produire. Le
tribunal, par simple appointement sur la requéte, ordonne la citation du
représentant, endéans un délai convenable, pour étre entendu sur la
requéte. Le tribunal peat aussi ordonner la citation de I'enfant.

La demande du représentant se fait par un écrit signé de lui. Cet écrit est
transmis par le tribunal 4 Pofficier de justice pour qu’il en fasse rapport et
donne son avis au tribunal. Avant de statuer sur la demande, le tribunal
peut ordonner la citation, endéans un délai convenable, tant du représen-
tant que de I'enfant.

Les requétes ou demandes, tendant a la libération d’enfants, sont exami-
nées et tranchées en chambre du conseil par le méme tribunal qui a ordonné
le placement.

La décision n’est pas susceptible d’appel.

Arr. 14.

Si le placement de l'enfant dans un établissement d’éducation de I'Etat
a été ordonné en instance d’appel par la Cour,avec mise & néant d’un juge-
ment du tribunal, la requéte ou la demande en libération de I'enfant, dont
il est parlé a I'article précédent, seront soumises a ce collége.

Tout ce qui est dit a 'article précédent. concernant 'officier de justice et
Je tribunal, s’applique dans ce cas au procureur général et a la Cour.

§ 3. Dispositions communes aux deux paragraphes précédents.

Arr. 15.

Tous les frais, tant ceux occasionnés par la requéte en vue du placement
de 'enfant dans un établissement d’éducation de I'Etat que ceux occasionnés
par le placement et par la demande en libération, seront a la charge de I'Etat.

Arr. 16.

Toutes les piéces dressées en exécution de la présente loi seront exemptes
de droits de timbre et d’enregistrement.
Les salaires des greffiers et huissiers, et les indemnités des témoins, inter-

prétes et experts, seront calculés d’aprés les tarifs établis pour les affaires
criminelles.

Art. 17.

La présente loi entrera en vigueur en méme temps que le Code pénal.

e et S PR - e -
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SUISSE.

CANTON DE BALE (viLue).

Code pénal da 17 juin 1872,

PREMIERE PARTIE,

Dispositions générales.

2¢ Secrion. — Des peines.

Arr. 5.

La peine de la reclusion est & vie ou & temps. La durée de la reclusion a
temps est d’'un an au moins et de vingt ans au plus.

Arr. 6.

Les condamnés a la reclusion sont gardés dans I'établissement péniten-
tiaire, astreints au travail, nourris et vétus réglementairement. Ils perdent
les droits eivils effectifs & partir du moment ot le jugement entre en force de
chose jugée jusqu’a I'expiration de la peine et au dela de cette expiration,
pour une période a fixer par le tribunal, de deux & dix ans.

Arr. 7.

La perte des droits civils effectifs comprend lincapacité de remplir des
fonctions publiques, d’étre notaire ou tuteur, d’'occuper des grades militaires,

d’exercer le droit de vote ou de suffrage publie, et de participer aux assem-
blées communales ou corporatives.

Art. 8.

La durée de la peine d’emprisonnement est d’un jour au moins a trois ans

au plus, sauf dans les cas ot la loi autorise expressément une durée plus
grande.

Art. 9.

Les condamnés & 'arrét de police sont nourris d’aprés les prescriptions du
réglement. Jls payent la taxe fixée de ce chef. Toutefois, ils peuvent se pro-
curer une nourriture ct un couchage meilleurs dans les limites du réglement.



(153) (N°8. ]

4* section. — Exclusion ou atténuation des peines.

Art. 31.

Les enfants n’ayant pas accompli I'dge de 12 ans a Pépoque ou I'action a
¢é1¢ commise ne peuvent étre poursuivis au eriminel.

Dans des cas pareils, la direction de police abandonnera les enfants au
chitiment domestique ou proposera au petit conseil leur placement dans
une maison d’éducation ou de correetion.

Arr. 32.

Un prévenu ayant, 4 I'époque ou l'action a été commise, accompli I'age
de 12 ans mais non celui de 418 ans, n'est pas punissable si le diseernement
nécessaire Jui a fait défaut.

Le jugement déterminera s'il doit étre rendu & sa famille ou si son place-
ment dans unc maison d’éducation ou de correction doit étre proposé au
petil conseil.

DEUXIEME PARTIE,

De certains erimes et de leur répression.

3¢ sectioN. — Crimes conire les meeurs.

Arr. 90.

Sont passibles de la reclusion jusqu’a cing ans ou de 'emprisonnement de
SIX mMOis au moins :

1° Les parents adoptifs ou nourriciers qui accomplissent lacte sexuel avec
leurs enfants; les tuteurs, ecclésiastiques, instituteurs et éducateurs qui
accomplissent I'acte sexuel avee leurs pupilles, éléves et écoliers n’ayant pas
atteint I'age de 18 ans.

- . - -

Arr. 9.

Sont passibles de la reclusion jusqu'a douze ans :

1o Celui gui, par violence ou menace d’un danger actuel pour sa personne
ou pour sa vie, force, hors mariage, une personne du sexe féminin a se
livrer a lui ;

20 Celui qui, hors mariage, accomplit I'acte sexuel avec nne femme chez
laquelle il a, dans ce but, provoqué un état d’inconscicnce;

3° Celui qui accomplit l'acte sexuel avec une fille de moins de 14 ans.

Si la mort de la victime s'cn est suivie, on appliquera la peine de la reclu-

esion de cing & vingt ans.
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Art. 94.

Sont passibles de la reclusion jusqu’a trois ans ou de I'emprisonnement
P
d’un mois au moins :

i° Les parents et grands-parents qui commettent des actes impudiques
avec leurs enfants ou petits-enfants; les parents adoptifs ou nourriciers qui
commettent des actes impudiques avec leurs enfants adoptés ou les tuteurs,
ecclésiastiques, instituteurs et éducatenrs qui commettent des actes impu-
diques avec leurs pupilles, éléves ou écoliers ;

20 Celui qui commet des actes impudigues avec un enfant de moins de
14 ans, avec des personnes inconscientes, idiotes ou aliénées, en tant que la
peine prévue aux articles 94, 3, et 92 ne doive étre appliquée ;

30 Celui qui, par violence ou menace, commet sur une persoune des actes
impudiques, en tant que la peine prévue a l'article 91, 1°, ne doive étre
appliquée.

Dans les cas prévus au 2+ et au 3°, la poursuite n’a lieu que sur plainte.

Art. 95.

Celui qu séduit on corrompt une fille irréprochable de 14 a 16 ans, est
puni de 'emprisonnement. La poursuite n’a lieu que sur plainte.

Arr. 96.

Quiconque, habituellement ou par esprit de lucre, par son entremise ou en
donnant ou procurant I'oceasion, favorise la débauche, sera puni, du chef de
proxénétisme, de la reclusion jusqu’a trois ans ou de 'emprisonnement.

Ary. 97.

Seront punis de la reclusion jusqu’a cing ans ou de I'emprisonnement de
six mois au moins, les parents ou grands-parents, les parents adoptifs ou
nourriciers, les tuteurs, écclésiastiques. instituteurs et éducateurs qui, en
donnant ou procurant 'occasion ou autrement, favorisent la débauche de
leurs enfants ou petits-enfants, de leurs enfants adoptifs. de leurs pupilles,
éléves ou écoliers n’ayant pas atteint P'dge de 418 ans.

Art. 99.

Quand, dans cette section, il est parlé de I'acte sexuel, celui-ci doit étre
considéré comme ayant ¢été consommé, dés qu’il y a eu conjonction des
parties sexuelles.
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17¢ srcrion. — Crimes contre la sécnrité personnelle.
Arr. 121.

Celui qui, par violence, menace ou ruse, s'empare d’autrui ponr le mener
en esclavage, le faire entrer en service militaire étranger ou le eonduire dans
des contrées lointaines, sera puni de la reclusion, du chef de rapt.

Arr. 122.

Celui qui, par violence, menace ou ruse, enléve une personne de moins de
18 ans a la protection de ceux qui légalement ont pouvoir sur elle, sera
puni de l'emprisonnement.

Si Faction est commise en vae de se servir de la personne dans un esprit
de lucre ou dans un but immoral, la reclusion jusqu'a dix ans doit étre
appliquée.

Art. 124.

_Celui qui enléve une personne du sexe fémininau-dessous de I'age de 418 ans,
de son consentement, mais sans le consentement de ses parents ou tuteur,
sera puni de 'emprisonnement. La poursuite n’a lieu que sur une plainte.

Code de police du 283 septembre 1872.

PREMIERE PARTIE.

Dispositions générales.

Art. 4.
Les peines de police sont :
i» L’arrét ;
2¢ L’amende;
3° La confiscation.
Art. 5.

L’arrét est subi isolément dans le local des arréts de police, snivant les
prescriptions de I'article 9, alinéa 3.

La durée est d’un jour au moins & quarante-deux jours au plus, sauf dans
les cas ou la loi permet une durée autre. '

Arr. 6.

A Parrét peut se rattacher une nourriture moindre (Code pénal, art. 14),
mais seulement dans les cas ot la loi le permet expressément. Pour une peine
37
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d’arrét ne dépassant pas trois jours, la nourriture moindre peut étre étendue
a toute la durée de la peine,

Art. 7.

L’amende est de 1 & 300 francs, sauf les cas ot la loi permet une amende
plus forte.

Pour la substitution de l'arrét a I'amende, en cas de non-payement de
celle-ci, les dispositions de I'article 18 du Code pénal sont a appliquer ; alors
la peine d'arrét peut seulement dépasser quarante-deux jours quand la lot
permet 'application d’'une amende de plusde 300 francs.

Les amendes de moins de B francs peuvent étre remplacées par douze
heures d’arrét.

Arr. 13.

Pour les personnes ayant accompli 'age de 12 ans, mais non celui de
18 ans, qui commettent une contravention de police, la peine peut étre
remplacée, dans les cas peu graves, par un avertissement. Si elles sont
condamnées a 'amende ou a des dommages-intéréts, les parents ou ceux
qui ont pouvoir sur elles peuvent étre rendus responsables.

DEUXIEME PARTIE.

De certaines contraventions de police et de leur répression.

4® secrion. — Contraventions d la police des meeurs.
Arr. 57.

Les cabaretiers qui donnent a boire i des enfants de moins de 42 ans, non
accompagnés d’adultes, ou qui fournissent & des jeunes gens de moins de

18 ans l'occasion de se livrer au jeu ou a la dissipation, sont punis de
F'amende jusqu’a 100 francs.

Arr. 58.

Celui qui retient de la fréquentation de I'école ou de Patelier des jeunes
gens de moins de 18 ans et qui les incile au vagabondage, 4 la fréquentation

des cabarets ou a la débauche, sera puni de Famende jusqu’a 100 franes et
de I'arrét jusqu'a deux semaines.
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CANTON DE BERNE.

Code civil (1824).

PREMIERE PARTIE.
Droits des personnes,

TITRE 111

De la situation juridique des parents et des enfants.

Arr. 148.

Les parents sont tenus d’élever leurs enfants, c’est-a-dire de préparer
leur bien-étre futur en leur faisant enseigner la religion, en leur fournissant
Poccasion de s'assimiler des connaissances et des capacités utiles; pendant
ce temps, ils doivent prendre soin de leur honneur, de leur santé et de leur
entretien convenable.

Art. 149.

L’autorité tutélaire veillera & ce que les parents remplissent leurs devoirs
a I'égard des enfants, elle dénoncera les parents qui négligent leurs devoirs
etqu’elle aura vainement exhortés 4 les remplir, au commissaire du Gouverne-
ment; celui-ci, aprés avoir examiné I'affaire, arrétera les mesures nécessaires.

Art. 150.

Si ces mesures consistent en ce que le commissaire du gouvernement
nomme un tuteur pour I'enfant, les parents, pendant tout le temps de cette
tutelle, perdent le pouveir paternel ainsi que les droits s’y rattachant.

Code pénal du 1 janvier 1867,
TITRE 1I.
Des peines.

Art. 6.

Les peines en matiére criminelfe sont :
{° Lamort;

2 La reclusion 4 perpétuité;



[N8.] (148 )

3o La reclusion a temps.

Les peines en matiére correctionnelle sont :

{e La détention dans une maison de correction ;

2> L'emprisonnement.

Les peines de police sont :

i° L'amende;

2¢ L’emprisonnement dans les cas expressément prévas.

Lorsque la loi autorise le choix entre plusieurs peines, la plus grave fixe la
nature de l'infraction (crime, délit, contravention).

Arr. 7.

Les peines suivantes peuvent étre prononcées comme subsidiaires, acces-
soires ou conséquences des peines principales, savoir :

1> La détention cellulaire;

2> La détention simple ;

3° Le bannissement ;

4° La privation des droits civiques et politiques :
. 8o La destitution et la suspension d’un emploi ou oftice public;

6o L'interdiction des auberges ;

7° L'amende;

8° La confiscation d’objets déterminés.

Art, 10.

Les condamnés i la peine de la reclusion seront renfermés dans une
maison de force et astreints aux travaux intreduits dans Pétablissement.
1ls porteront un costume particulier.

La durée de la peine de la reclusion & temps sera d’'un an au moins et de
vingt ans au plus.

Arr. 11.

Les condamnés & la peine de la détention dans une maison de correction
seront renfermés dans des locanx qui, autant que faire se pourra, seront
indépendants de ceux destinés aux condamnés a la peine de la reclusion. s
seront astreints au travail. Ils porteront un costume uniforme sans marques
distinctives.

La durée de celte peine sera de deux mois au moins et de six ans au plus.

Art. 13.

La peine de I'emprisonnement recevra son exécution dans les prisons a ce
destinées. Sa durée sera de vingt-quatre heuresau moins et de soixante jours

au plus. Les condamnés a 'emprisonnement seront, autant que possible,
séparés des détenus préventifs.
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TITRE 1V,

Des causes qui excluent ow alténuent la responsabilité.

Axrr. 44.

Nul enfant 4gé de moins de 42 ans révolus au moment de la perpétration
&’un acte punissable, ne pourra étre I'objet de poursuites pénales.

Art. 45.

Lorsque 'inculpé aura moins de 46 ans révolus au moment de la perpé-
tration d’un acte punissable, il sera préalablement décidé s'il a agt avec ou
sans discernement.

S'il est reconnu avoir agi sans discernement, il sera acquitte. Gependant,
si la sécurité publique exige qu’il soit pris des mesures de sireté & son
encontre, 'autorité saisie de I'affaire fera an conseil exécutif telles proposi-
tions qu'il appartiendra.

Arr, 46.

S'il est décidé que I'inculpé a agi avec discernement. il subira les peines
suivantes :

S'il a encouru la peine de mort ou de la reclusion a perpétuité, il sera
condamné a étre détenu daus un pénitencier spécial pendant deux ans au
moins et douze ans au plus;

S'il a encouru la pcine de la reclusion a temps ou celle de la détention
dans une maison de correction, il sera condamné i étre enfermé dans un
pénitencier spécial pour un temps égal a la moiti¢ au plus du maximum de
la peine prévue pour l'infraction qu’il a commise. Le juge pourra en outre,

suivant les circonstances, réduire les peines ci-dessus au-dessous du mini-
mum prescrit par la loi.

Arr. 47.

Le Conseil-exécutif pourra prendre les mesures exigées par la sareté
publique au sujet des individus acquittés faute d'imputabilité (art. 43) ou qui
ne peuvent étre poursuivis a raison de leur jeunesse (arl. 44). Ces mesures
consisteront, au besoin, a les faire enfermer dans un éiablissement de déten-
tion & ce destiné ou dans une maison d'aliénés.

Toutefois, si 'impunité ou I'acquittement n’est motivé que sur le défaut
de discernement résultant de la jeunesse du coupable (art. 44 et 45), cette
détention ne pourra jamais excéder le maximum de la peine qui aurait pu
étre prononcée, et cessera, cn tout cas, lorsque I'auteur de Pinfraction aura
atieint I'age de 20 ans révolus.

38
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[’autorité qui a statué sur la peine proposera ces mesures de sireté au
Conscil-exécutif, lorsqu'elle les jugera nécessaires.

Art. 48.

Lorsqu’un criminel n’aura pas encore 48 ans révolns au moment de la
perpétration d’un acte emportant la peine de mort ou la reclusion a perpé-
tuité, ces derniéres peines seront remplacées par vingt années de reclusion.

LIVRE III. — Des crimes et des délits et de leur punition.
TITRE VII. — Des crimes et délits contre les particuliers.

Secrion pREMIERE. — Des alteinies d la vie des personnes.

Arr. 146.

Quiconque aura évidemment abusé du droit de correction qui lni compéte,
en cxercant sur une persenne placée sous son autorité des voies de fait nui-
sibles & son corps ou 2 sa santé, sera puni des peines prévues par les
articles 4139 ct suivants (deux ans au moins et dix ans au plus dercclusion).

Lorsque Fabus du droit de correction consistera dans une séquestration

préjudiciable a la santé du subordonné, ou excédant la mesure permise, le
coupable sera puni :

e D’'un emprisonnement qui ne dépassera passoixante jours, si la séques-
tration n’a pas duré plus d’un mois; et

2» De quatre ans au plus de détention dans une maison de cerrectlion, si
la privation de la liberté a eu une plus longue durée.

TITRE VIIIL.

Des atlentals aux mours.

Axrr. 165.

Quiconque aura facilité la débauche de jeunes gens de I'un ou de Pautre
sexe au-dessous de l'age de 16 ans révolus, ou aura commis sur eux des
actions impudiques ne tombant pas sous I'application de quelque autre dis-
pesition plus sévére du présent titre, sera puni d’cmprisonnement jusqu'a,
soixante jours, ou d’une détention de deux ans au plus dans une maison de
correclion, ou bien d'une amende gui ne dépassera pas 1,000 francs.
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Arr. 166.

Les pére et mére naturels ou adoptifs, tuteurs, instituteurs, ou toutes
autres personnes qui auront commis des actions impudiques sur des mineurs
soumis a leur autorité, ou qui auront engagé ces mineurs a commeltre des
actions de ce genre ou qui en auront favorisé la perpétration ;

Les préposés ou employés d’¢tablissements publics (maisons de détention
ou de charité, etc.) quise seront rendus coupables de pareilles actions envers
des personnes de I'un ou autre sexe confices a leur surveiilance;

Seront condamnés & quatre ans au plus de détention dans une maison
de correction, et, dans le cas de moindre importance, 4 un emprisonnement
qui ne dépassera pas soixante jours, si toutefois ces actions impudiques ne
constituent pas une infraction plus grave.

Lorsque le délit aura ét¢ commis sur un enfant 4gé de plus de 12 ans, mais
qui naura pas encore attetnt 'dge de 16 auns révolus, la peine sera la
détention dans une maison de correction pendant six ans au plus, et, dans
les cas peun graves, un emprisonnement de trente a soixante jours.

Art. 167.

La cohabitation entre parents en ligne ascendante ou descendante et entre
fréres et sceurs sera punie de six ans au plus de détention dans une maison
de correction, peine gui pourra étre commude en détention simple.

Axnt. 168.

Celui qui fait métier de favoriser la prostitution de personnes de I'un oun
q
Pautre sexe, sera poursuivi d’office et puni d'un emprisonnement de
, P
quatorze & soixante jours, ou de huit mois au plus de détention dans une
maison de correction; le coupable pourra, en outre, étre condamné a une
amende qui ne dépassera pas 500 francs.
Si, a I'aide de suggestions mensongeéres, le coupable a cherché a livrer a
la prostitution des personnes bien famées, la peinc édictée pourra étre élevée
3
jusqua quatre années de détention dans une maison de correction, lors
méme que le but n’aurait pas été atteint.

Axrr. 169.

Indépendamment des peines correctionnelles prévues par les articles 162,
164, 165, 167 et 168, le juge pourra prononcer la privation des droits
civiques ct politiques pendant cing ans au plus.

Quant aux coupables des délits mentionnés aux articles 166 et 167, ils
pourront en outre étre interdits de toute tutelle ou déclarés incapables de
revétir des fonctions tutélaires pendant une année au moins et cing ans au
plus.

Si le délit a été commis par le pére ou la mére, le coupable sera de plus
privé des droils attachés a la puissance paternelle ct a lui accordés sur la
personne et Jes biens de 'enfant par les lois en vigueur dans le eanton.
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Arr. 170.

Quiconque aura commis le crime de viol, ou se sera rendu coupable d’un
acte contre nature consommé avec violence, sera puni d’une année a dix ans
de reclusion.

La méme peine sera prononcée contre celui quiaura cohabité avec un
enfant 4gé de moins de 12 ans, ou avec une personne qu’il aura, dans ce but,
privée de 'usage momentané de ses sens.

La peine pourra étre portée a vingt ans de reclusion, si le crime a
entrainé la mort de la victime.

Lorsque le crime de viol n'aura pas été consommeé et que le coupable ne
sera condamné qu’a une peine correctionnelle, en application des articles 30
et 31 sur la tentative, le juge prononcera toujours la privation des droits
civiques et politiques pendant cinq ans au plos.

Arx. 171.

Quiconque, al’aide de violences ou de menaces graves, se serarendu cou-
pable de tout autre attentat a la pudeur, sera condamuéa la peine de six ans
au plus de détention dans une maison de correction, a laquelle peine pourra

étre jointe la privation des droits civiques et politiques pendant cinq ans au
plus.

Arr. 172.

Quiconque, sans user de violences et sans avoir recours & aucun moyen
artificiel pour priver la victime de Fusage momentané dc ses sens, aura
consommé lacte de cohabitation sur ume personne idiote ou qui serait
privée de ses facultés intellectuelles, sera puni de quatre années au plus de
détention dans une maison de correction.

La tentative de ce délit est punissable (art. 30 et suiv.).

Si lacte avait été commis sur une personne qui, sans étre idiote, ne jouit
de ses facultés intellectuelles qu’a un trés faible degré, la peine sera de trente

a soixante jours d’emprisonnement ou une année au plus de détention dans
une maison de correction.

Arr. 173.

Si les coupables de I'une des infractions prévues aux articles 170 et 172
sont des ascendants de la personne sur laquelle 'attentat a été commis, s'ils
sont de la classe de ceux qui ont autorité sur elle, s'ils sont ses instituteurs
ou ses serviteurs & gage, ou si le coupable, quel qu'il soit, a été aidé dans son
crime par une ou plusieurs personnes; la peine encouruc sera :

1° De trois anunées a quinze ans de reclusion, lorsqu’il s'agira de I'un des
cas prévus par Particle 170; et

20 De deux ans a dix années de la méme peine, lorsque Pacte punissable
sera de Ia nature de ceux décrits en l'article 172.
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CANTON DE FRIBOURG.

tode civil du 2T mai 1824,

LIVRE PREMIER. — Lois concernant les personnes.

TITRE 1V.

De la paternité légitime, de ses obligations et de ses droils.

CHAPITRE 11.

DES OBLIGATIONS DES PERE ET MERE A L'EGARD DE LRURS ENFANTS, KT DE LEURS DROITS
ET AUTORITE SUR RUX ET LEURS BIENS, SOIT DE LA PUISSANCE PATERNELLE.

Sgerion I. — Des obligations des pére et mére a Uégard de leurs enfants.

Art. 174.

Les pére et mére sont obligés de nourrir, entretenir et élever leur enfants
d’une maniére conforme a leur état.

Art. 172

Si les pére et mére négligent Paccomplissement de cette obligation, I'auto-
rité locale leur adresse des exhortations, les punit dans les limites de sa com-
pétence, et les dénonce, au besoin, & la Direction des orphelins, sur le
préavis de laquelle le tribunal peut, aprés les avoir entendus, prononcer qu’ils
seront privés de I'exercice des droits de la puissance paternelle, et qu’un
tutear sera nommé aux enfants. Le tuteur nommé contraindra les pére et
mére a fournir Je nécessaire, pour gu’il puisse étre satisfait a I'obligation de
Particle précédent.

Arr. 173.

Si un enfant, dans le temps que son pére I'aura mis en pension, en appreii-
tissage, ou placé ailleurs hors de sa maison, se trouve manquer des premiers
besoins de la vie, et recoit dans cet état de dénuement des secours étrangers,
le pére sera tenu a en restituer la valeur ou la somme.



(N8.] (154 )

Secrion 1I. — De la puissance paternelle.
Arr. 187.

Le pére peut corriger lui-méme ou faire corriger son enfant avee modé-
ration. L’autorité locale réprime les corrections excessives du pére; s'il ne
se modére pas, elle le dénonce au préfet.

Si le préfet trouve qu’il soit nécessaire de pourvoir a la sireté de I'enfant,
il en avise la Direction des orphelins, sur le préavis de laquelle le tribunal
peut, aprés avoir entendu le pére, le priver, s'il y a licu, de I'exercice de la
puissance paternelle, ct donner un tuteur a I'enfant.

Art, 210.

Les enfants restent sous la puissance paternelle jusqu’'a leur majorité ou
émancipation.

Cependant, le pére est privé de Iexercice de autorité sur la personne de
ses enfants et de 'administration de leurs biens :

1° Par son interdiction, aussi longtemps qu’elle est maintenue ;

2° Par son absence prolongée sans nouvelles de son existence, aussi
longtemps que cette absence dure.

Il est privé de la puissance paternelle et de ses droits, et spécialement de
la jouissance des biens de ses enfants :

f° Par sa faillite jusqu’a réhabilitation dans I'intégrité de ses droits civils ;
cependant il ne rentre en ce cas que daos la jouissance des biens de ceux de
ses enfants qui se trouveront mincurs non émancipés lors de sa réhabilita-
tion ;

2° Par suitec des dispositions contenues aux articles 172 et 187 de ce
titre ;

3o Par jugement de l'autorité compétente, si l'intérét des enfants le
requiert, aprés avoir été déclaré coupable d’adultére, d’'excés, de sévices ou
d'injures graves envers la mére desdits enfants.

Art. 213.

La mére est privée des mémes droits que le pére. selon qu’elle se trouve
personnellement dans 'un ou I'antre des cas spécifiés dans I'article 210; elle
est aussi privée de la puissance paterncile et de ses droits, si elle convole en
secondes noces, si elle met au monde un enfant illégitime ou si, au lieu de
rester en honnéte viduité, elle s'abandonne & une vie licencieuse.
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Art. 25,

La privation de I'autorité paternelle ne libére pas les pére ct mére de
l'obligation de contribuer, selon leur fortune, a nourrir, entretenir de
élever leurs enfants, et de leur fournir des aliments, s’ils sont dans le
besoin.

TITRE VI

De la tutelle.
Secrion IV. — Des exclusions, des destitutions et révocations de tutelle.

Arr. 262.

La condamnation & une peine afflictive et infamante emporte de plein
droit 'exclusion de la tutelle. Ellc emporte de méme la destitution dans le
cas ou il ¢’agirait d’une tutelle antérieurement déférée.

Arr. 263.

Sont aussi exclus de la tutelle, et méme révocables, s'ils sont ¢n exercice :
Les gens d’une inconduite notoire;
Ceux dont la gestion attesterait I'incapacité ou infidélité.

Arr. 264.

La Direction des orphelins doit proposer d’oflice au tribunal la question
de la révocation, lorsqu’elle croit qu’il y a lieu; elle ne peut sc dispenser de
le faire, lorsqu’elle en est formellement requise par un ou plusieurs parents
du mineur jusqu'an quatriéme degré inclusivement, ou par lautorité
communale.

Dans I'un et l'autre cas, la Direction des orphelins doit au préalable
entendre le tuteur, vérifier les faits a sa charge et soumeltre le résultat de
ces enquétes an tribunal avec un préavis motivé,

Art. 265.

Aucune révocation ne peut étre prononcée quaprés que le tuteur a été
cité par assignation donnée au moins trois fois vingl-quatre heures
l'avance, et entendu, §'il comparait, dans sa justification, qui cst verbalisée
au protocole. Le jugement de révocation est motivé, ou prononcé par contu-
mace, si le tuteur cité fait défaut.
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Arr. 266.

Si le tuteur se soumet & la révocation, il en est fait mention.
S'il y a appel, il doit étre poursuivi de la méme maniére que dans le cas de

Varticle 257 (*). Cependant il est permis an tuteur de faire usage du ministére
¢’an avocat.

Code pénal.

(1er janvier 1874.)

LIVRE PREMIER. — Dispositions préliminaires.
TITRE T1. — Des peines et de leurs effets.

Arr. 14.

Les peines en matiére criminelle sont :

1 La mort;

2° La reclusion a la maison de force, a perpétuité ou a temps ;
3° Le bannissement ;

4* L'emprisonnement ;

5o L’amende;

6° La confiscation ;

7° Le renvoi sous Ja surveillance de la police comme peine accessoire.
(Voir pour les peines correctionnelleset de police les articles 296 et suivants.)

Arr. 30.

La condamnation & une peine criminelle entraine la perte des droits de
citoyen actif, I'incapacité d’étre témoin instrumentaire ou expert, d'étre
tuteur (a 'exception de la tutelle de ses propres enfants), d’étre curateur ou
assistant judiciaire, de servir dans un corps militaire.

(*) Anr. 257. —Si les excuses du tuteur nommé sont rejetées, et $'il appelle du jugement da
tribunal, il ne peut produire au tribunal d’appel qu'une expédition du verbal et du jugement
du tribunal; toulefois il est permis de développer lui-méme verbalemient ou par derit les
excuses qu’il a alléguées en premiére instance, sans en ajouter de nouvelles.
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TITRE VL

Des causes qui atiénuent ou excluent la criminalité.

Art. 60.

Le mineur agé de moins de 12 ans, an moment de la perpétration du crime,
ne peut étre Pobjet d’aucune poursuite pénale.

Néanmoins, Pautorité supéricure de police pourra faire placer le jeune
délinquant dans unc maison d’éducation ou de discipline, en vue d’obtenir
son amendement moral; elle pourvoira a ce que sa famille ou, 4 son défaut,
la commune exécute cette mesure.

Celle-ci cessera de plein droit lorsque le délinquant aura atteint sa
majorité.

Arr. 61.

Si, au moment de I'exécution de Pacte punissable, le prévenu a moins de
16 ans révolus, il sera déeidé s'il a agi avec ou sans discernement.

S’il est reconnu avoir agi sans discernement, il sera acquitté.

Si cependant Ja sécurité publique 'exige, lautorité saisie de 'affaire pourra
ordonner qu’il sera détenn pendant le temnps que le jugement déterminera.

Toutefois, cette mesure ne pourra excéder I'époque ou il aura atteint sa
majorité.

L’autorité supérieure de police désignera I'établissement dans lequel la
détention sera subie.

Dans les autres cas, elle pourra ordonner la mesure prévue a l'article
précédent.

Art. 62.

S'il est décidé que Paccusé a agi avee diseernement, il sera puni ainsi qu'il
suil :

S'il a encouru la peine de mort ou la reclusion a perpétuité, il sera
condamné & une reclusion qui n’excédera pas quinze ans.

S'il a encouru la peine de reclusion a temps, il sera condamné a la subir
pour un terme qui n’excédera pas le tiers de celui établi par la loi.

S’il a encouru une autre peine, elle ne pourra excéder la moitié de celle
édictée contre Uinfraction.

Les peines privatives de la liberté qui auront été prononcées, seront, autant.

que possible, subies dans des établissements destinés aux jeunes criminels.
40
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Arr. 63.

A légard des jeunes criminels qui n'auront pas 20 ans accomplis aun
moment de la perpétration d’un erime emportant la peine de mort ou la
reclusion a perpétuilé, ees derniéres peines seront remplacées par vingt années
de reclusion.

LIVRE 1I. — Des crimes.

TITRE 1V. — Des’crimes contre les personnes.

CHAPITRE V.

DES LESIONS CORPORELLES.

Ant, 146.

Le crime est aggravé s'il a été comnmis dans les circonstances suivantes :
D

h. Sar un enfant de moins de 16 ans..

TITRE V.

Des atleintes a la liberté et a la sécurité des personnes.

CHAPITRE PREMIER.

DE L ENLEVEMENT DES PERSONNES.

Art. 150.

Celui qui, par {fraude ou par violence, aura, dans quelque but que ce soit,
enlevé ou fait enlever un mineur, l'aura entrainé, détourné ou déplacé du lien
ot il était mis par ceux & I'autorité ou a la direction desquels il était soumis
ou confié, sera puni de la reclusion pour un terme qui n’excédera pas huit
ans et par une amende de 300 a 3,000 franes.

Art. 152

Celui qui enléve une personne du sexe ayant 18 ans et moins de 20, de son
aveu, mais sans e consentement de celui a Pautorité duquel elle est légale-
ment soumise, sera puni correctionnellement.
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TITRE VIIIL.

Des crimes conire les meeurs.

CHAPITRE PREMIER.

DE L'ATTENTAT A LA PUDEUR.

Art. 194,

Le viol est puni par la reclusion pour un terme de deux a dix ans.

Art, 195,

Tout autre altentat & la pudeur commis a I'aide de violence on de menaces
graves contre une personne de I'un ou de 'antre sexe, est puni d’un & six ans

de reclusion.
Est puni dc la méme peine, I'attentat a la pudeur commis sans violence ou

menace sur un enfant de moins de 42 ans.

Art. 196.

La peine statuée aux artieles 194 et 195 est doublée dans son maximum
et son minimum dans les circonstances snivantes :

a. Si le crime a été commis sur une personne 4gée de moins de 15 ans;

b. Si le coupable a é1é aidé dans l'exécution par unc ou plusicurs
personnes ;

¢. Si, en vue de Pexécution de Pattentat, le coupable a employé des
moyens propres a priver momentanément la vietime de Fusage de ses sens;

d. Sile crime a éié commis par un individn exercant une autorité quel-
conque sur la personne, objet de la violence on des menaces, ou par un
domestique de cette personne;

e. S'il en est résulté une lésion corporelle grave.

Arr. 197.

La poursuite du viol et des autres attentals a la pudeur n’a lieu qu'ensuite
d’une plainte, a moins qu'il 0’y ait eu scandale public ou une grave lésion
corporelle.

Arr. 198.

Si les violences ou les autres moyens artificicls employés ont entrainé la
mort de la vietime, la peine sera la reclusion de 18 4 20 ans.
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Art. 199.

Si, pour faciliter I’exécution des crimes prévus aux articles {94 et 195, ou
pour en empécher la poursuite, un homicide est volontairement commis, le
coupable sera puni de mort, sous réserve de la disposition écrite a l'arti-
cle 67 (') ci-dessus.

Art. 200.

Celui qui, sciemment, sans user de violence et sansavoir recours a quelque
moyen artificiel,abuse d’'unc femme attcinte d’aliénation mentale ou qui se
trouve dans an état qui lui dtc l'usage de sa volonté, ou qui, par fraude et
sarprise, a été induite a croire qu’elle consommait I'acte du mariage, sera
puni d’un & quatre ans de reclusion ou d’un emprisonnement de six mois a
deux ans.

Art. 201.

La corraption ou la séduction d’'un mineur de moins de 18 ans, de I'un ou
de 'autre sexe, par l'ascendant, par le tuteur ou par telle autre personne
chargée de la surveillance ou de Pinstruction du minenr eorrompu ou séduit,
est punie d'une reclusion de deux a huit ans ou d’un emprisonnement qui
ne sera pas inféricur & deux ans.

LIVRE III.
Des délats.

TITRE PREMIER.

Dispositions générales.

Art. 296.

Les peines en matiére correctionnelle sont :

1¢ La reclusion dans la maison de eorrection ;

20 La prison;

3° Le bannissement du canton;

4» La confination dans la commune ou paroisse ;

5° L’amende;

6> La privation d'une profession, d’'unc industrie on d'un négoce
déterming ;

7o La destitution ou la suspension d’'un emploi ou oflice public;

(*) En cas de circonstances atténuantes la peine de mort est remplacée par la reclusion 4 la
maison de force, 4 perpétuité ou 4 temps...
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8 La privation des droits de la puissance paternelle;

9o La suspension de I'exercice du droit de citoyen actif ;
10° La confiscation spéciale et d’objets déterminés;
f4° La réprimande;

120 L’interdiction des auberges isolément ou comme conséquence d’une
autre peine.

Arr. 306.

La privation des droits de la puissance paternelle a pour effet d’enlever a
celui qui 'encourt tous les droits que la loi civile lui attribue sur la personne
ou les biens de ses enfants ou descendants nés ou & naitre.

Elle est prononcée pour un temps limité ou illimité.

TITRE V.

Des délits contre la vie el ld sireté des personnes.

CHAPITRE PREMIER.

DE L’HOM[CIDE, DES LESIONS CORPORELLES ET DES VOIES DE FAIT.

Arnr. 372.

Quiconque abusera du droit de correction a lui appartenant, au point de
porter atteinte a la santé de la personne placée sous son autorité, sera puni,
pourvu que le fait n’offre pas le caractére du crime, en conformité de
Iarticle 371 ci-dessus (4 jours & 18 mois de prison, ou une amende qui
n’excédera pas 400 francs).

Si 'abus de la correction n’a pas produit une lésion corporelle ou porté
atteinte a la santé, la peine consistera dans une réprimande adressée en
séance publique par le président du tribunal.

En cas de récidive, il pourra y avoir lieu 4 prononcer la privation de la
puissance légale, en vertu de laquelle s’exercait le droit de correction.

Toutefois, le juge examinera avec soin si I'inculpé n’a franchi les limites
de son droit que dans un mouvement irréfléchi de colére, ou s'il avait, aun
contraire, I'intention arrétée de causer a la santé de son subordonné ['atteinte
éprouvée par celui-ci.

4
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CHAPITRE 111

DR L'EXPOSITION ET DE L’ABANDON DES PERSONNES.

Art. 384.

Celui qui néglige & un haut degré les soins qu'exigent V'entretien, I'éduca-
tion et l'instruction de ses enfants légitimes et naturels, qui ne leur procure
pas les secours médicaux nécessaires ; celui qui n'accomplit pas les devoirs
gui lui incombent sous ces divers rapports & I'égard des enfants ou mineurs
qui lui sont confiés; celui qui ne pourvoit pas aux nécessités des personnes
infirmes, caduques, imbéciles ou en démence, qui ne peuvent se seeourir
elless-mémes et dont il est légalement chargé, sera condamné & la prison

pendant dix & trente jours, ou a une reclusion & la maison de correction,
qui ne dépassera pas un an.

Art. 385.

Ceux qui, par suite d’inconduite et de libertinage, se mettent hors d’état
de satisfaire aux obligations qui leur incombent quant a Pentretien de leurs
cnfants légitimes et naturels, et des autres parents que la loi met a leur
charge, seront punis an maximum d’une détention a la maison de correction
pendant un an ou d'un emprisonnement de trois mois et, en outre, de
I'interdiction des auberges pour un terme de trois a quatre ans.

TITRE VL

Des délits contre les moeurs.

Arr. 397.

Celni qui séduit ou corrompt une jeune personne de moins de 8 ans,
sera puni de la maison de correction, pour un terme qui n'excédera pas
un an. '

Le maximum de la peine sera appliqué, si la jeune personne était attachée
au service de la maison du séducteur.

La méme peine sera applicable a la personne du sexe qui aura séduit ou
corrompu un jeunc homme de moins de 18 ans.

Le maximum de la peine sera appliqué, si le jeune homme corrompu était
attaché au service de la personne coupable.
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CANTON DE GENEVE.

Code civil (*).

Code pénal dn 29 oviobre 5874

LIVRE PREMIER. — Dispositions générales.
TITRE NI. — Des peines.

Secrion 1. — Des peines en matitre criminelle.

Arr. 8.

Les peines en matiére criminelle sont :

1° La reclusion & perpétuité;

20 La reclusion 4 temps. Elle est prononcée pour un terme de trois ans au
moins et de vingt ans au plus, sauf les cas exceptés par la loi;

3¢ Le bannissement. Sa durée cst de deux ans an moins et de dix ans au
plus.

Secrion II. — Des peines en matiere correctionnelle.

Axrr. 9.

Les peines en matiére correctionnelle sont : _

i° L'emprisonnement. La durée de cette peine est de six jours au moins
el de cinq ans au plus, sauf les cas prévus par la loi. La peine a& un jour
d’emprisonnement est de vingt-quatre heures; celle & un mois est de trente
jours ;

2> L'amende. Elle est de 30 francs an moins et de 5,000 francs au plus.

Secrion Ill. — Des peines communes aux matiéres criminelles

et correclionnelles.

Art. 10.

Les peines communes applicables aux crimes et délits sont :

(") Le canton de Gendve est régi par le Code Napoléon,
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1o L’expulsion du territoire du canton.

- . . . . . - - . . . - - . . . - . . - -

. 3 . . » . - - » . . . v . . » - . - - . -

Elle ne peut étre prononcée contre des Genevois ;

20 L’interdiction a temps de certains droits politiques, civils et de famille
et la privation de certaines fonctions.

Quand il sagit de délits, elle ne peut étre prononcée que dans les cas
spécialement prévus par une disposition de la loi.

Cette peine peut étre prononcée pour deux ans au moins et vingt ans au
plus. 5i elle accompagne une autre peine privative de la liberté, elle ne
commence & courir que du jour de la libération du condamné. En cas de
condamnation par défaut, elle commence a courir du jour du jugement.

Arr. 114.

Les tribunaux, jugeant criminellement, peuvent interdire, en tout ou en
partie, aux condamnés a la reclusion, I'exercice des droits mentionnés a
Iarticle 12. En tout cas les condamnés, pendant la durée de leur peine,
seront interdits de la totalité de ces droits.

Ant. 12.

En vertu des articles précédents, les juges pourront prononcer contre les
condamnés Vinterdiction du droit :

1° De remplir des fonctions, emplois ou offices publies ;
...

e D’'étrc appelé aux fonctions de tuteur, subrogé tuteur ou curateor,
comme aussi de remplir les fonctions de conseil judiciaire ou d’administra-
teur provisoire.

- - - -

Secrion V. — De lexécution des peines.
Arr. 21.

Quiconque aura été condamné a l'emprisonnement correctionnel sera ren-
fermé dans Ja maison de détention. Les femmes et les individus &gés de
moins de 16 ans seront renfermés dans un quartier spécial. Les condamnés
pourront choisir le genre de travail qei lear conviendra parmi ceux autorisés
par Vadministration. Une partie du produit de ce travail leur appartiendra.
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TITRE V.
Des causes qui excluent ou atténuent la culpabilité.

Secrion 1. — Age.
Art. 48.

Aucune condamnation a raison de erimes ou délits ne peut étre prononcée
contre des individus de I'un ou de l'autre sexe 4gés de moins de 10 ans.

Le département de justice et police pourra, dans ce cas, et s'ils ne sont
pas réclamés par leurs parents ou tuteurs, sur les conclusions conformes du
ministére public, les placer dans une maison de correction ou une colonie
agricole, pour un temps qui ne pourra excéder dix ans.

Arr. 49.

I’accusé ou le prévenn agé de moins de 16 ans accomplis, au moment de
Iinfraction, sera acquitté, s’il est décidé qu’il a agi sans discernement.

Dans ce cas, du consentement des parents ou tuteur, il pourra étre mis a
la disposition du conseil d'Etat, qui le placera dans une maison de correclion
ou une colonie agricole, sur les conclusions conformes du ministére public,
et pour un temps qui ne devra pas dépasser I'époque ou il aura atteint sa
20° année.

Art. BO.

Lorsqu’il est décidé qu'un accusé ou un prévenu agé de moins de 16 ans,
au temps de Uinfraction, a agi avec discernement, il sera puni ainsi qu’il
suit :

S’il a encouru la peine de la reclusion 4 perpétuité, il sera condamné & un
emprisonnement de dix ans a vingt ans.

S’il a encouru la peine de la reclusion a temps, il sera condamné a un
emprisonnement de deux a dix ans.

Dans ces deux cas, les juges pourront aussi le priver de tout ou partic
des droit prévus en larticle 12, pour un temps qui ne devra pas excéder
dix ans.

S’il a encoura la peine du bannissement, il sera condamné & un empri-
sonnement d’un a cinq ans.

S'il a commis un délit, la peine qui sera prononcée contre lui ne pourra
s'¢lever au-dessus de la moitié de celle & laquelle il aurait pu étre condamné
s'il avait eu 16 ans.

Arr. B1.
L'individn agé de moins de 16 ans, qui n’aura pas de complices présents

au-dessus de cet dge et qui sera prévenu de crimes autres que ceux que la loi

42
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punit de la peine de la reclusion a perpétuité,ou du bannissement, sera jugé
par les tribunaux correctionnels, qui se conformeront aux articles ci-dessus.

LIVRE 1.
DES CRIMES ET DELITS ET DE LEUR PUNITION.

TITRE V. — Crimes et délils contre Uordre public, commis
par des particuliers

Secrion 1X. — Outrage a la morale publique.

Arr. 215.

Quiconque aura attenté aux meeurs en excitant habituellement la débauche
ou la corruption d’un ou de plusicurs mineurs de 'un ou de l'autre sexe,
sera puni d'un emprisonnement de trois mois 4 deux ans et d’une amende de
50 francs & 1,000 francs.

Si les mineurs sont agés de moins de quatorze ans, la peine sera un empri-
sonnement de deux ans a cing ans. '

Ary. 244.

Les péres. méres, tuteurs, instituteurs ou autres personnes chargées de
P'éducation ou de la surveillance de mineurs de 'un ou de Pautre sexe, ou qui
ont autorité sur cux, qui auront excité, favorisé ou facilité la prostitution ou

la corruption de ces mineurs, seront punis d’'un emprisonnement d’'un an a
cing ans.

Arr. 215.

Les coupables du délit mentionné aux deux précédents articles seront
interdits de toute tutelle et curatelle et de toute participation aux conseils de
famille, pendant deux ans au moins et quinze ans au plus.

Si le délit a été commis par le pére ou la mére, le coupable sera, de plus,
privé des droits et avantages a lui accordés sur la personne et les biens de
Ienfant par’le Code civil, livre Ier, titre{1X, « De la puissance paternelle. »

Secrion V. — Des infractions commises par les vagabonds ou mendianis.

Axrt. 248.

Les péres et méres ou Luteurs qui auront excité leurs enfants 4 la mendi-
cité seront punis d’'un cmprisonnement de trois jours a trois mois.
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TITRE VII. — Crimes et délits contre les personnes.
Secrion IV, — 4itentats aux meeurs.
§ ler. Attentats a lu pudeur.

Art. 277.

Quiconque aura commis avee violence un attentat a la pudeor sur des
personnes de 'un ou de I'autre sexe, sera puni d’un emprisonnement d’un an
a cing ans.

La tentative de ce délit sera punie conformément a 'article 5.

Si I'attentat a été commis sur la personne d’un enfant 4gé de moins de
14 ans. la peine sera la reclusion de trois ans & huit ans.

Arr. 278.

Sera puni d’'un emprisonnement d’'un mois & deux ans, quiconque aura
commis, sans violence, un attentat a la pudeur sur la personne d’un enfant
agé de moins de 14 ans.

Arr. 279.

Scra puni de la reclusion de trois ans & dix ans, quiconque anra commis
le crime de viol, soit a I'aide de violences ou de menaces graves, soit en
abusant d’une personne qui, par I'effet d’une maladie, par I'altération de ses
facultés ou par toute antre cause accidentelle, avait perdu J'usage de ses
sens ou en avail été privée par artifice.

Art. 280.

Si le crime a été commis sur la personne d’un enfant dgé de moins de
14 ans, la peine sera la reclusion de dix ans a vingt ans.

Arr. 281,

Si le coupable est un ascendant de la personne sur laquelle a été commis
I'attentat, s'il est de la classe de ceux qui ont autorité sur elle, s'il est son
instituteur ou son serviteur a gages, ou si le coupable a été aidé dans le crime
par une ou deux personnes, la peine sera :

Daus le cas des articles 277 et 278, la reclusion de trois ans a dix ans;

Dans le cas de I'article 279, la reclusion de dix ans & quinze ans;

Dans lc cas de I'article 280, la reclusion de quinze ans a vingt ans.
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Sxcrion V1. — Attentats contre la personne d’'un mineur.

§ Ier. Violation des devoirs envers la famille. Mauvais traitements
ou négligence envers les enfants.

Arr. 290.

Les parents qui abandonnent, pour s’en débarrasser, leur enfant a an age
et dans un état ou il ne peut se suffire a lui-méme, seront punis d’'vn empri-
sonnement d’un mois a trois ans. Ils pourront, de plus, étre privés pendant
dix ans au plus :

i Des droits de la puissance paternelle ;

20 Des droits mentionnés a I'article 12, §§ I, Ifet V.

Si l'acte a entrainé la mort ou une Iésion permanente pour le corps ou la
santé, le coupable sera puni de fa reclusion de trois ans a dix ans.

Arr. 291.

Sera puni d’'un emprisonnement de huit jours & un an celui qui, pouvant
par son travail subvenir aux besoins de ses enfants ou de son conjoint, les
laissera dans le dénuement, par suite de la privation des aliments ou véte-
ments indispensables.

1l pourra de plus étre privé pendant cinq ans au plus des droits de la
puissance paternelle.

Art. 292.

Ceux qui auront usé de mauvais traitements graves envers des enfants
agés de moins de 42 ans, et ceux qui auront abusé du droit de correction qui
leur compéte, en exer¢ant sur des enfants placés sous leur autorité des voies
de fait nuisibles a leur corps ou & leur santé, seront punis d’'un emprisonne-
ment de quinze jours & un an, sans préjudice des peines plus fortes prévuoes
par les articles 260 et snivants. Ils pourront en outre étre privés pendant
cinq ans au plus des droits de la puissance paternelle.

Arr. 293.

Les saltimbanques, les entrepreneurs de jeux, spectacles, foires, etc., et
généralement toute personne qui, sans la permission de U'autorité compétente,
exhibera publiquement un mineur au-dessous de 'age de 10 ans, sera punie
d’un emprisonnement de huit jours & un an, ou d’'unc amende de 30 francs
a 300 francs.

La méme peine sera applicable a ceux qui auront embauché des enfants
de cet age.
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CANTON DE GLARIS.

Code elvil ().
(1889-1874.)

Tutelle paternelle.
Axrt. 101.

Lorsque le pére néglige d’une fagon permanente ses devoirs et ne donne
pas a I’éducation et a I'entretien de ses enfants les soins indispensables, la
commission d’Etat peut, sur la proposition de la direction des orphelins
(W aisenamt), lui retirer la tutelle paternelle et placer les enfants mineurs
sous la tutelle de I'autorité.

CANTON DE LUCERNE.

Code civil,
(1831.)

PREMIERE PARTIE. — Des personnes ¢t de leurs droits en général.

TITRE V.

Des parents et des enfants.

CHAPITRE PREMIER.
DPES ENFANTS LEGITIMES.
Arr. 60.

Les parents sont tenus d’élever leurs enfants, c’est-a-dire de prendre
soin de leur existence, de leur santé et de leur honneur, de développer leurs
forces corporelles et intellectuelles, et de préparer, par I'enseignement de la
religion el des connaissances utiles, leur bien-étre futur; ils leur doivent,
pendant ce temps, un entretien convenable.

Arr. 61.

L’autorité tutélaire (¥ ormundschaftsbehorde) veillera a ce que les parents

(") Annuaire de législation, 4° année, p. 525.
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remplissent leurs devoirs envers leurs enfants ; elle dénoncera les parents qui
négligent leurs devoirs et qu’elie aura vainement exhortés a les remplir, a
Pautorité tutélaire supérieure. Celle-ci, aprés avoir examiné I'affaire, arrétera
les mesures nécessaires.

Arr. 79.

Le pouvoir paternel cesse :

o Par Pabus fait de ce pouvoir. Contre cet abus ou contre le non-accom-
plissement des devoirs paternels, par lequel Uenfant est 1ésé dans ses droits,
I'intervention de I'autorité tutélaire peut étre invoquée, non-seulement par
enfant, mais aussi par quiconque a connaissance des faits, et notamment
par les membres de la famille. L'autorité tutélaire examine les faits de la
plainte, prend les mesures appropriées aux circonstances et, s'il est néces-
saire, nomme un tuteur pour I’enfant, cn observant les régles prescrites en
ce qui regarde cette nomination. Alors le pouvoir paternel cesse.

Loi du 7 mars 1871 sur la tutcile.
Art. 5.

Un curateur doit étre pommé -

b. Pour lemneur . . . . . . . . quand le pouvoir paterncl ou la tutelle
ordinaire sont insuflisants ou notoirement négligés.

Arr. 9.

A T'égard de mineurs, la mére, pour autant qu'elle ne refuse ou gue
I'intérét de P'enfant n’exige une autre mesure, est chargée des droits et
devoirs de la tutelle paternelle dans les cas suivants :

d. Pendant la durée de 'emprisonnement préventif ou criminel du pére.

Art. 24.

‘Nul ne peut étre nommé tuteur :

a. Si'on ne peut attendre de lui qu'il éléve et entretienne convenable-
ment son pupille ou qu’il gére ulilement [e patrimoine de celui-ci ;
b S’il a perdu la jouissance des droits civils.
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Code pénal,

(1860).

PARTIE GENERALE.

TITRE PREMIER.

Des crimes et des peines en général.

ARTICLE PREMIER.

Les actes et omissions que la présente loi punit d’'une peine criminelle,
sont qualifiés erimes.

Les autres actes ou omissions punissables doivent étre considérés comme
délits de police.

Arr. 4.

Les peines principales a appliquer aux crimes sont les suivantes :

La peine de mort ;

La peine des fers ;

La peine de la reelusion;

La peine de I'emprisonnement ;
Le bannissement ;

Les chatiments corporels ;
L’amende.

A A e

Art. 6.

La peine des fers consiste :
a. En ce que les condamnés portent des fers et des vétements les distin-
guant des autres condamnés ;

b. En ce qu’ils sont astreints dans ou hors I’établissement a des travaux
forcés, et nourris réglementairement.

Art. 7.

La peine des fers est prononcée pour cinq ans au moins et peut étre
prononcée 2 vie.

ArT. 8.

La peine de la reclusion consiste en ce que les condamnés sont détenus
— sans fers — et autant que possible séparés des condamnés’aux fers, dans
Vétablissement pénitentiaire, vétus et nourris réglementairement et occupés
dans ou hors I'établissement.
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Art. 9.

La durée de la peine de la reclusion est de quatre mois an moins et de
quinze ans au plus, excepté dans les cas prévns a 'article 82,n 3 et 4, et pour
les crimes politiques pour lesquels la reclusion remplace la peine des fers.

ques p q P P

Art. 10.

Le juge peut décider dans la sentence qu'un condamné aux fers ou & la
reclusion sera, &4 cause de son jeune age ou pour d’autres mnotifs, gardé isolé-
ment pendant tout ou partic de la durée de la peine.

Arr. 14.

La peine d’emprisonnement consiste :

a. En ce que le condamné est gardé isolément dans un établissement
pénitentiaire public ;

b. Pour autant qu’il puisse payer les frais, il [ui est loisible de se procurer
une nourriture convenable, mais modérée; sinon il regoit la nourriture
ordinaire de la prison;

c. Il peut porter les vétements qui lui conviennent;

d. 1l doit exécuter, a I'intérieur de I'établissement, le travail qui lui est
désigné. S'il a des ressources suffisantes pour payer sa nourriture, le choix
de I'occupation lui est laissé.

Cette peine peut étre aggravée par le jetine jusqu’a six semaines.

Sa durée est de trois mois a deux ans.

TITRE V.

Des motifs qui déterminent el excluent U'imputabilité.

Arr. 49.

Les enfants au-dessous de 10 ans accomplis ne peuvent étre rendus
responsables d’actes punissables commis par cux. Toutefois, dans ces cas,
Pautorité de police doit veiller & ce qu'ils soient chatiés en famille et que
des mesures de précaution soient prises pour I'avenir. S'il est nécessaire,
elle surveille les deux.

Arr. 50.

Quand un adolescent agé de plus de 10 ans, mais de moins de 18 ans
accomplis, a commis un acte défendu par la loi criminelle, le tribunal erimi-
nel, aprés avoir établi que I'acte a été récllement commis, délibérera sur la
question : I'acte a-t-il été commis, étant donnéces les circonstances, avee ou
sans le disccrnement suffisant ? ‘
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Si le tribunal criminel décide gne le prévenu a agi sans le discernement

suffisant, il Pabsout de la peine criminclle, mais lui applique une peine
correctionnelle.

Si. au contraire, le tribunal criminel décide que le prévenu a agi avec le
discernement suffisant, la peine ordinaire est appliquée.

TITRE VI

De Vapplication des peines et de leur commutalion.

Arr. 82.

§ 3. A I'égard des eriminels n’ayant pas atteint leur majorité lors de la
condamnation, la peine des fers est commuée en peine de la reclusion de la
méme durée ; de méme, la peine de mort est remplacée, suivant les circon-
stances, par la reclusion perpétuelle ou a temps.

PARTIE SPECIALE.

TITRE 1V.

Crimes contre la moralité publique.

Arr. 119.

Le concubinage entre ascendants et descendants et entre fréres et soeurs,

consanguins ou germains, ayant connaissance de leur degré de parenté,
constilue le crime d’inceste.

Art. 120.

Le crime d’inceste, en tant que le fait ne constitue pas un crime plus grave
(art. 188 et 4189), est puni :

1. Entre ascendants et descendants, de la reclusion de deux & six ans;
2. Entre fréres et sceurs, de la reclusion jusqu’a deux ans.

Art. 121,

La satisfaction eontre nature de la passion sexuelle avee autrui ou avec
des animaux est punie de la reclusion jusqu’a ¢ing ans, & moins que le crime
ne soit entouré des circonstances aggravantes mentionnées ci-dessous.

Art. 122.

Si le crime a été commis au.moyen de violence, ou sur la personne d’un
mineur ou {’un inconscient, ou a entrainé des résultats nuisibles pour lasanté
44
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de Vindividu dont il a été abusé, il sera passible de la reclusion oun des fers
de cing a dix ans.

Arr. 128,

Seront punis de la reclusion jusqu’a cing ans :

10 Les parents qui auront eu des relations impudiques avec leurs enfants,
ou les auront livrés a la débanche d’autrui; les parents nourriciers ou les
tuteurs qui auront eu des relations impudiques avec ceux qui leur sont
confiés, ou les auront livrés a la débanche d’autrui; les instituteurs, éduca-
teurs, précepteurs, ecclésiastiques qui auront ¢u des relations impudiqgues
avec leurs écoliers ou éléves, ou les anront livrés a la débauche d’autrui;

2o Les fonctionnaires, agents de police, médecins, surveillants, ete.,
attachés & des établissements publies, qui auront entrainé a des actes

impudiques les personnes confiées a leur surveillance, a leur garde ou a
leurs soins ;

3 Ceux qui, de quelque maniére que ce soit, abusent d’enfants au-dessous

de 13 ans pour des actes immoraux, sans que le fait tombe sous I'application
des articles 122 ou 189 lit. c.

Art. 126.

Les délits contre la moralité publique, moins graves que ceux prévus par
les articles précédents de ce titre, seront punis correctionnellement.

TITRE VIIL
Crimes contre la liberte individuelle.

Art. 184.

Est coupable de rapt, celni qui, illégalement, par violence ou ruse,
s’empare d’unc personne contre sa volonté (ou, si elle n’a pas accompli I'age
de 15 ans, de son consentement, mais sans autorisation valable des parents
ou du tutear), de maniére a soustraire cette personne & la protection de
PEtat ou de ceux qui ont légalement pouvoir sar elle.

Art. 182.
Ce crime est passible :
1. De la peine des fers, jusqu’a vingt ans :

a. Si la personne enlevée a été conduite dans des contrées lointaines pour
y étre abandonnée ou servir comme esclave ou serf;

b. Si la personne a é1é foreée de servir dans I'armée ou dans la marine
d'un état étranger, ou a été transportée comme colon dans des contrées
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lointaines, ou si le rapt a été commis sur des enfants par des mendiants ou
des saltimbanques, etc., pour les employer a leur métier.
2. Dans tous les autres cas, de la reclusion jusqu’a dix ans.

Art. 183.

Celuni, qui, par ruse ou violence (ou méme de son consentement avant
I'age de 16 ans accomplis), aura enlevé une femme pour e¢n abuser dans un
but immoral, ou pour 'amener au mariage, ou pour la livrer & un tiers dans
un de ces buts, sera puni :

a) De la reclusion de quatre & dix ans, quand il y aura eu abus immoral;

b) Dans les autres cas, de la reclusion jusqu’a six ans.

Arr. 184.

Celui qui aura souslrait au pouvoir des parcnts ou tuteurs une femme non
mariée encore mineure, au-dessus de 'dge de seize ans accomplis, méme de
son consentement, ou qui aura enlevé une femme mariée, consentante, a son
mari, sera puni correctionnellement, pour autant qu’en raison de circon-
stances spéciales le fait ne doive étre punt plus sévérement.

Arr. 185.

Toutefois, la poursuite n'aura lien que sur la plainte de Ja partic lésée
(¢’est-a-dire de la personne enlevée ou de ses parents, de son tateur ou de
son mari); la plainte ou dénonciation déja faite pourra toujours étre retirée
avant le jugement, et alors I'affaire sera sans suite.

Art. 188.

Quiconque, a laide de violence ou de menace d’'un danger actuel pour sa
personne ou pour sa vie, aura forcé une personne du sexe {éminin ase livrer
a lui, ou qui par artifice aura provoqué un étourdissement de ses sens la
mettant hors d’état de lui résister et dans cette situation aura abusé d’elle,
se rend coupable du crime de viol et est puni comme il est dit ci-dessous :

a. Si la mort de la personne qui a été victime du crime s'en est suivie, de
la peiné des fers a vie;

b. Si la victime a éprouvé un dommage réel a sa personne ou & sa santé,
la peine des fers jusqu’a dix ans;

¢. Dans les autres cas, la peine de la reclusion jusqu’a huit ans.

Le crime doit étre considéré comme consommé, dés qu’il y a eu conjone-
tion des parties sexuelles.

Arx. 189.

Se rend coupable du crime de défloration :
a. Quiconque abuse, saul les cas spécifiés dansl'article 188, d’une persunne
aliénée, idiote ou sc trouvant dans un état d’inconsecience ;
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b. Quiconque, par un mariage simulé ou par une autre tromperie, induit
une femme en erreur, de maniére a lui faire croire qu’elle est tenue de
permettre I'accomplissement de 'acte sexuel;

¢. Quiconque abuse d’une jeune fille au-dessous de 13 ans, méme de son
consentement.

Arr. 190.

Ce crime est puni de la reclusion jusqu’a six ans; wais s'il a entrainé des
conséquences nuisibles pour la vie ou la santé de la personne dont il a été
abusé, la peine prévue pour le viol par I'article 188, litt. a ou b, sera appli-
cable.

CANTON DE NEUFCHATEL.

Code civil du 10 janvier 1854,

LIVRE PREMIER. — Des personnes.
TITRE X. — De la minorité, de la tutelle et de I'émancipation.
Secrion V. — De Uincapacité, des exclusions et destitutions de tutelle.

Arr. 308.

La condamnation a une peine infamante emporte de plein droit]’exclusion
de la tutelle. Elle emporte de méme destitution, dans le cas ou il s’agirait
d’une tutelle antérieurement déférée.

Arr. 309.

Sont aussi exclus de la tutelle, et méme destituables, s’ils sont en
exercice :

1° Les gens d’une inconduite notoire ;
20 Ceux dont la gestion attesterait I'incapacité ou l'infidélité.
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Projet de Code pénal du canton de Neufchatel (5 mars 1889) (V)

LIVRE PREMIER. — Dispositions générales.
TITRE 1l. — Des peines.

CHAPITRE PREMIER.

SYSTEME DES PEINES.

Art. 8.

Les peines établies par ce Code sont :

{° La reclusion;

20 'emprisonnement;

3¢ L’internement dans une maison de travail et de correction;

40 La prison civile;

8¢ L’amende;

6° La privation des droits civiques;

70 La privation des droits de la puissance paternelle;

8° La destitution ou la suspension d’une fonction ou d’un office public;

9+ L’interdiction d’une profession, d’une industric ou d’un négoce déter-
mineé ;

10~ La confiscation d’objets déterminés;

11> La surveillance administrative ;

12 L'exclusion des établissements publies ;

13° La publication du jugement;

14° La réprimande en séance publique du tribunal;

Arr. 9.

La privation des droits civiques et de la puissance paternelle, la destitu~
tion ou la suspension d’une fonction ou d’un office public, Iinterdiction
d’une profession, la confiscation, la surveillance administrative, exclusion
des établissements publics et la publication du jugement sont toujours des
peines accessoires.

Elles ne peavent étre prononcées (ue dans les cas prévus spécialement au
présent Code.

Arr. 10.

Les peines de la reclusion, de 'emprisonnement, de I'internement dans
une maison de travail et de correction, et de la prison civile, sont réputées

(*) Le projet de Code pénal est soumis & 'approbation de la Chambre.
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commencer, si le condamné est en état d’arvestation, dés et y compris le jour
du jugement. nonobstant tout pourvoi en cassation.

Elles courent dés el y compris le jour ot le jugement est mis 4 exéeution,
st le condamné est en liberté.

La privation des droits civiques, celle de Ia puissance paternelle, la desti-
tution ou la suspension d’un office public, I'interdiction d'une profession,
d’une industric ou d'un négoce, I'exclusion des établissements publies,
déploient leurs effets dés le jour du jugement.

Si elles ont été prononcées avec une peine privative de la liberté, elles ne
sont réputées courir que dés expiration de celle-ci.

CHAPITRE 1V.
DES PEINES ACCESSOIRES.
Art. 31.

La privation des droits civiques est a vie ou pour un temps déterminé.
Elle consiste :

. - - . .

40 Dans I'incapacité d’étre tuteur, curateur, si ce n'est de ses propres
enfants.

Arr. 392.

La reclusion perpétuelle entraine de plein droit la privation générale des
droits civiques a vie.

Si la peine est la reclusion a temps, le tribunal prononcera en outre la
privation des droits civiques pour une durée qui ne peut excéder dix ans.

- - . - - - » - - . . - -

La privation des droits civiques n’est jamais prononcée comme peine
accessoire de emprisonnement ou de la prison civile, excepté les cas ot elle
est prescrite expressément.

Axrr. 33.

La privation de la puissance paternelle est a vie ou a temps.

Elle a pour effet d’enlever, & celui qui encourt cette peine, tous les droits
qu'en vertu de la puissance paternelle, la loi civile lui attribue sur la
personne et sur les biens de ses enfants mineurs, nés ou 4 naitre, sauf le
droit aux aliments.

Elle ne modifie point d’ailleurs 'ordre des successions.

Un tulcur est nommé aux enfants, s'il y a lieun.

Arr. 34.

La privation de la puissance paternelle sera toujours prononcée conire
les parents coupables :
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{o De violation des devoirs de familie, article 207, dans les cas graves, et
de mauvais trailements sur la personne de leurs enfants, article 208, s’ily a
récidive

20 D’avoir commis, comme aateurs principaux, instigateurs ou complices,
sur la personne de leurs enfants, Fun des délits contre les meeurs prévus
aux articles 264 4 282 et 292; I'un des délits contre la vie prévus aux
articles 294,297 et 304 ; des coups et blessures graves, articles 3414, 316, 317
et 319,

3o D’avoir commis, de concert avee leurs enfants, tout délit entrainant la
reclusion, et méme, en récidive. tout délit entrainant Pemprisonnement.

TITRE VI

De Uintention et de la négligence. Circonstances qui excluent, effacent
ou alténuent la culpabilité.

Art. 77.

L'enfant qui n’a pas atteint 'age de 12 ans révolns ne peut étre con-
damné.

Art. 78.

L'accusé agé de 12 ans révolus, mais de moins de 18 ans, ne sera pas
condamné s’il est décidé qu’il a agi sans discernement.

Art. 79.

S'il est décidé que le délit a été commis avee disecernement, accusé ne
pourra étre condamné a la reclusion, ni détenu dans un pénitencier, sauf les
exceptions contenues a I'article suivant.

Lies peines qui peuvent étre prononcées contre lui sont :

1> L’emprisonnement ;

20 La prison civile ;

3° La privation des droits civiques, pour un lerme qui ne peut excéder
cing ans, et qui courra dés I'dge de sa majorité;

40 La réprimande.

Arr. 80.

Si accusé, n’ayant pas encore atteint U'dge de 48 ans, a commis un délit
entrainant la reclusion perpétuelle, il pourra étre condamné a la reclusion
de cing & quinze ans, subie dans un pénitencier.

Si le délit entraine la reclusion a temps de plus de dix ans, I'accusé pourra
étre condamné a la reclusion jusqu’a cinqg ans.
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Arr, 84.

Tout jeune détenu demeure placé durant cing ans au plus, dés Pexpiration
de sa peine, sous la surveillance d’une institution de patronage. aux injonc-
tions de laquelle il est tenu de se conformer.

En cas d’insubordination ou de désobéissance réitérée, le conseil d’Etat
peut ordonner qu’il sera réintégré dans sa prison pour un temps qui ne
dépassera pas six mois.

Anr. 82

L'enfant 4gé de moins de 12 ans, qui aura commis un acte qualifié délit. et
l'accusé agé de plus de 12 ans et de moins de 48 ans, qui sera reconnu
avoir agi sans discernement, seront remis par 'autorité judiciaire au conseil
d’Etat. Celui-ci pourra. s'il y a lieu, les placer, aux frais de leurs parents, et,
subsidiairement de leur commune, dans une maison de correction ou de
discipline, pour un temps (ui ne devra pas excéder Y'dge de leur majorité,
ou pourvoir de toute autre maniére 4 leur amendement.

Art. 83.

La méme mesure pourra étre appliquée, soit a la demande des parents ou
tuteurs, soit ensuite d’une plainte du conseil communal et de la commission
scolaire, aux enfants en 4ge de fréquenter les écoles publiques, pour actes
réitérés d’'indiscipline dans la famille ou dans l'école, ou de désordre public
hors de celles-ci

La durée de linternement ne dépassera pas trois mois. Ce maximum
pourra étre doublé en cas de récidive.

Les frais d’entretien seront a la charge des parents et subsidiairement de
la commune.

Art. 84.

L'accusé agé de plus de 18 ans, mais de moins de 20 ans, qui a commis
un délit entrainant la reclusion perpétuelle, sera condamné a la reclusion a
temps, de dix a vingt ans.

LIVRE . — Des délits et de lewr pumition.
TITRE 1V. — Des délits contre la paix et Cordre public.

CHAPITRE 11
DES DELITS CONTRE L'ORDRE PUBLIC.

Secrion 1. — Du vagabondage et de la mendicité.

Art. 201.

Tout mendiant d’habitude, toute personne qui fera mendier par ses enfants
minenrs, seront punis de la prison civile jusqu’a buit jours. En cas de réci-
dive. Ia peine pourra étre portée a six mois.
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Le tout sans préjudice des dispositions de la constitution fédérale, dont
Papplication est réservée.
En ce qui concerne les ressortissants neuchatelois, la peine de la prison,

s'il y a récidive, pourra étre remplacée par l'internement d’un a trois ans
une maison de travail et de correction.

Secrion IIL. — De la violation des devoirs de famille.
Arr. 207.

Celui qui, pouvant, par son travail ou de toute autre maniére, subvenir
aux besoins de ses parents en ligne directe, ascendante et descendante. ou
de son conjoint, les laisse dans le dénuement, ou qui abandonne sa famille et
la laisse sans secours, sera puni d’un emprisonnement qui n’excédera pas six
mois et ne pourra étre moindre d'un mois, ou, s’il est neuchatelois, de
I'internement d’un an au moins et de trois ans au plus dans une maison
de travail et de correction.

Il pourra, en outre, étre privé des droits civiques jusqu'a dix ans.

Les dispositions de la Constitution fédérale concernant le retrail de
I'établissement demeurent réservées.

Arr. 208.

Le pére, la mére ou tout autre ascendant, le beau-pére, la belle-mére, le
tuteur, qui, abusant de son autorité, se livre a des exeés contre les cafants
mineurs confiés a ses soins, sera puni d’'une réprimande prononcée en séance
publique du tribunal, et, s’il y a lien, de Vamende jusqu’a 100 francs.

Le tout sans préjudice des peines qui seraient encourucs pour des actes
plus graves.

TITRE VIL

Des délits contre les moeurs.

CHAPITRE PREMIER.
DU VIOL.

Ant. 266.

La reclusion pourra s'élever jusqu’a vingt ans :

{o Si le viol a entrainé la mort ou une lésion corporelie grave, ou une
atteinte permanente a la santé;
46
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2° S'il a é1é commis sur une jeune fille 4géc de moins de 14 ans ;
30 S'il a été commis par U'ascendant ou le tuteur sur la personne d’une
fille mineure, ou par un instituteur sur une de ses éléves, ou par un

ministre du culte ou par un médecin sur une fille mineure confiée a ses
soins.

Arr. 268.

L’accomplissement de I'acte sexuel, sans violence ni ‘menaces, sur la
personne d’une jeune fille 4gée de moins de 14 ans, est assimilé an viol et
puni des peines établies a I'article 263 (la reclusion jusqu’a dix ans).

Arr. 269.

L'accomplissement de lacte sexuel, sans violence ni menaces, sur la
personne d’une jeune fille de 14 4 16 ans, sera puni de I'emprisonnement
jusqu’a deux ans.

Toutefois, 'emprisonnement ne dépassera pas six mois si le coupable était
agé dc moins de 20 ans.

Axrr. 270.

Si la séduction prévue aux deux articles précédents a élé accomplie par
une des personne énumérées & I'article 266, chiffre 3°, ce fait sera considéré
comme une circonstance aggravante ; et, si le coupable était un ascendant,
la reclusion jusqu’a cinq ans sera substituée a 'emprisonnement.

Art. 2792.

Celui qui abuse de I'état de maladie mentale ou d’'insensibilité momen-
tanée dans lequel se trouve une femme, pour accomplir I'acte sexuel, sera
puni de la reelusion jusqu’a cing ans.

La peine pourra étre doublée si, la femme étant mineure, lauteur du délit
se trouve envers elle dans la relation d’ascendant ou de tuteur, ou d’insti-
tuteur, serviteur i gages, ministre du culte ou médecin.

1! en sera de méme s’il sagit d’une jeune fille agée de moins de 14 ans.

CHAPITRE 1I.
DBS AUTRES ATTENTATS A LA PUDEUR.
‘Art. 277.
Sera puni de la reclusion jusqu'a cinq ans Fattentat a la pudeur commis,

méme sans violence, sur un enfant de 'un ou de l'autre sexe, agé de moins
de {4 ans,
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La peine ne sera pas inféricure & cing ans et pourra s'élever jusqu’a dix
ans, si 'anteur du délit a usé de violence ou se trouve avec I'enfant dans la
relation d’ascendant ou de tuteur, ou d'instituteur, ou de serviteur a gages,
ou de médecin, ou de ministre du culte.

Asrt. 278.
La reclusion pourra étre portée jusqu’a vingt ans, si I'attentat a entrainé la
mort ou une lésion corporelle grave, ou une atteinte permanente a la santé,
Agrr. 279.

L'article 274 est applicable a I'attentat 4 la pudeur.

Arr. 280.

Sauf les cas prévus a l'article 278, I'attentat 4 Ia pudeur n’est poursuivi
que sur la plainte de la personne lésée ou de son représentant légal, ou, &
défaut, de 'autorité tutélaire.

CHAPITRE VI.
DES OUTBAGES PUBLICS AUX MCEURS, ET DE LA PROSTITUTION.
Arr. 292.

Quiconque aura attenté aux mceurs en excitant, favorisant ou facilitant
habituellement la débauche ou la corruption de personnes de 'un ou de
Fautre sexe, sera puni de la reclusion jusqu’a deux ans et de Famende jusqu’a
5,000 francs. La reclusion pourra étre portée jusqu’a quatre ans et 'amende
Jusqu’a 10,000 francs. si les personnes corrompues ou prostituées sont agées
de moins de 20 ans, ou si les femmes honnétes ont éLé conduites, a lenr insu,
par ceux qui font métier d’exploiter la débauche, dans un lieu de prosti-
tution.

TITRE VII}. — Des délits contre les personnes.

CHAPITRE IV. — DES ATTEINTES PORTEES A LA LIBERTE DES PERSONNES.
SecrioNn 1. — Enlévement de mineurs.
Arr. 234.

Quiconque aura, par fraude ou violence, enlevé des mineurs ou les aura
entrainés, détournés ou déplacés des lieux ou ils étaient mis par ceux @
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Pautorité ou & la direction desquels ils élaient soumis ou confiés, sera puni
de la reclusion jusqu’a trois ans ou de 'emprisonnement jusqu’a un an,
et de 'amende jusqu'a 5,000 francs.

Art. 335,

La veclusion s'élévera jusqu’a cinq ans si la personne enlevée est unc fille
agée de moins de 16 ans, ou si I'enlévement d’une fille mineure a eu pour but
de l'expédier en pays lointain ou de la livrer a la prostitution.

La reclusion jusqu’a dix ans est applicable & ceux qui enlévent les enfants
des deux sexes agés de moins de 14 ans, dans le but de les faire mendier, ou
d’exploiter leur travail, ou de les expédier en pays lointain.

L’amende jusqu’a 10,000 francs sera cumulée avec la reclusion dans tous
les cas prévus au présent article.

Arr. 336.

Lorsqu’une fille mineure, dgée de plus de 16 ans, a consenti & son enléve-
ment et suivi volontairement son ravisseur, la peine applicable 4 ce dernier
sera |'emprisonnement jusqu’a un an.

L’emprisonnement ne dépassera pas trois mois, si 'auteur de I'enlévement
n’a pas encore atteint lui-méme I'dge de la majorité légale.

Arr. 337.

Lorsque le ravisseur a épousé la fille qu’il a enlevée, il ne pourra étre
poursuivi que si la nullité du mariage a éié prononcée, sur la requéte des
personnes qui, d’aprés la loi fédérale sur I'état civil et le mariage, ont le
droit de la demander, et seulement aprés le jugement.

Ant. 338.
Dans tous les cas prévus au présent chapitre, la poursuite n’a lieu que sur
la plainte des parents ou du tuteur du mineur ou, & défaut, de l'autorité
tutélaire.

Arr. 339.

Les peines qui précédent sont établies sans préjudice de celles qui frappent
le viol et I'attentat & la pudeur.
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VALAIS.

Code civil (20 mai 1854).

LIVRE PREMIER. — Des personnes.
TITRE VII.
De la puissance paternelle.

Art. 157.

L’enfant reste sous leur autorité (de ses pére et mére) jusqu’a sa majorité
ou son émancipation.

Arr. 178.

Indépendamment des cas prévus a larticle 437, la puissance paternelle
finit par la mort, par l'effet des condamnations judiciaires auxquelles est
attachée la perte de ce droit et par l'absence déclarée de celui qui 'exerce,
mais seulement pendant la durée de cette absence.

Art. 179.

Le pére et la mére pourront aussi étre privés de la puissance paternelle,
g'ils se sont rendus coupables d’excés ou de sévices graves envers leurs
enfants.

TITRE VIIL

De la minorité, de la tutelle et de Uémancipation.
Section I1. — § 4°~. De la tutelle testamentaire.

Arr. 207.

La mére tutrice perdra de plein droit la tutelle, si elle met au monde un
enfant illégitime.

SecrioN VI. — De Uincapacité, des exclusions et des destilutions de la tutelle.

Arr. 249.

Sont exclus de la tutelle et devront méme étre destitués, s'ils sont en
exercice :

47
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1° Les gens d’une inconduite notoire ;
2 Ceux dont la gestion attesterait I'incapacité ou l'infidélité.

Art. 230,

La condamnation & la reclusion, et méme la condamnation a une peine
correctionnelle pour vol ou faux, emporte de plein droit I'exclusion de la
tutelle. Elle emporte méme destitution dans le cas ot il s'agirait d’une tutelle
antérieurement déférée.

Arr. 251.

Tout individu qui aura été excln on destitué d’une tutelle, ne pourra étre
membre d’un conseil de famille.

Arr. 252.

Toutes les fois qu’il y aura lien 4 une destitution de tuteur, elle sera
prononcée par la chambre pupillaire.

Cette décision sera motivée et ne pourra étre prise quaprés avoir entendu
ou appelé le tuteur.

Code pénal du 26 mal 1858.

PARTIE GENERALE,

TITRE II.

Des peines.
§ 1. En général.

Art. 20.

Les peines qu'entrainent les crimes et délits sont :

1° La mort;

20 La reclusion a la maison de force;

3¢ L’emprisonnement;

4° Le bannissement;

50 La privation des droits civiques, civils et de famille ;

t°, La destitution ou la suspension d’un emploi ou d’un office public;

7° L'interdiction d’une profession, d’une industrie ou d’un négoce déter-
ming ;
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8 L’amende;
9o La confiscation spéciale ;

- - . , . .

§ 3. De la reclusion

Art. 24.

La reclusion ne peut étre prononeée pour moins de six 'mois; elle peut
étre perpétuelle.

Art. 28.

Tout condamné a la peine de la reclusion sera, pendant la durée de sa
peine, en état d'interdiction légale.

- . . . . . . . . . - . - . . . B . -

§ 7. — De lu privation des droits civiques et aulres.

Art. 38.

La privation des droits civiques, civils et de famille est générale ou
spéciale.

La privation générale de ces droits a, pour le condamné, les effets
suivants :

3¢ Il ne peut faire partie d’aucun conseil de famille, ni étre tateur, cura-
teur ou conseil judiciaire ;

%o Il est privé des droits de la puissance paternelle.

TITRE VL
De limputabelité.
Arr. 89.

Le mineur agé de moins de 14 ans, anteur ou complice d’un délit, n’est
punissable d’aucune peine, mais il sera remis & P'autorité municipale, qui
devra prendre des mesures propres a4 amener son amendement, et qui
pourra méme, sur 'avis du conseil de famille, le placer dans une maison de
correction pour un temps qui ne pourra excéder 'époque ou il aura atteint
sa majorité.

Arr. 90.

Si le délinquant est agé de 14 4 18 ans, il sera posé la question préalable,
s'il a agi avec ou sans discernement.

S'il est décidé qu’il a agi sans discernement, la disposition de I'article
précédent lui est apphcable
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Arr. 9.
Lorsque le délinquant, 4gé de 14 & 18 ans, est reconnu avoir agi avec
discernement, il sera puni ainsi qu’il suit :
8'il a eneouru la peine de mort, le coupable sera condamné a une reclusion

qui n’excédera pas vingt ans; s'il a encouru la reclusion perpétuelle, il sera
condamné & une reclusion qui n’excédera pas dix ans.

8’il a encourn la peine de la reclusion a temps, elle sera commuée en un

emprisonnement pour un temps qui n’excédera pas la moitié de celui fixé
pour la reclusion.

$'il a encouru une autre peine, elle ne pourra pas excéder la moitié de
celle qui aurait été prononcée s'il eit été majeur.

Art. 92.

Le coupable, agé de plus de 48 ans et de moins de 23 ans, sera puni ainsi
qu’il suit :

S'il a encouru la peine de mort, il sera condamné 4 une reclusion qui
n'excédera pas trente ans.

S’il a encouru la reclusion perpétuelle, il sera condamné & une reclusion
qui n’excédera pas vingt ans.

8'il a encouru une autre peine, elle ne pourra pas excéder les trois quarts
de celle qui aurait été prononcée s'il eit éLé majenr.

PARTIE SPECIALE.

TITRE II. — Des crimes et des délits contre lu sireté de PEtat,
contre la paix et Uordre publics.

CHAPITRE XII.
DU VAGABONDAGE ET DE LA MENDICITE.
Arr. 151.

Les mendiants d’habitude valides, et ceux qui, étant valides, feront
mendier par leurs enfants mineurs, seront, en cas de seconde récidive, punis
par un emprisonnement qui pourra étre porté a trois mois.

TITRE 1V.

Des délits contre les meoeurs.

CHAPITRE 1.
DE L'ATTERTAT AUX MORURS PUBLIQUES.

Arr. 200.

Si la,prostitution ou la corruption d’une personne a été excitée ou facilitée
par un ascendant, tuteur, maitre ou tout autre individu chargé de surveiller
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sa conduite, la peine sera d’'unc amende qui pourra étre portée a 600 francs
et d’'une reclusion de six mois a trois ans.

Si le coupable est un ascendant, il sera de plus privé des droits’de la
puissance paternelle.

Art. 201.

Dans les cas prévus aux deux articles précédents, la peine sera doublée
si I'auteur de la prostitution ou de la corruption s'en est rendu coupable
envers des personnes au-dessous de I'age de 15 ans.

CHAPITRE 1II.
PE L’ATTENTAT A LA PUDEUR.

Arr. 203.

Le viol est puni par une reclusion de deux a huit ans.

Arr. 204.

Tout autre attentat a la pudeur commis avec violence, contre une per-
sonne de I'un ou de I'autre sexe, est puni par une reclusion d’un & six ans.

Est puni de la méme peine I'attentat & la pudeur commis sans violences
sur un enfant de moins de 42 ans.

Arr. 205..

La peine statuée contre le viol, ainsi que celle statuée contre I'attentat a la
pudeur avec violence sera doublée et le délinquant sera de plus privé des
droits mentionnés a Varticle 38 dans I'un des cas suivants :

1o Sile délit est commis sur une personne agée de moins de 435 ans;
20 Si le délinquant est aidé, dans I'exécution du délit, par une ou plusieurs
personnes;

3¢ Si des’ moyens quelconques sont employés pour priver la personne -
contre laquelle la violence est excrcée de 'usage de ses sens ;

40 Si le délit est commis par un individu exer¢ant une autorité quelconque
sur la personne objet de la violence ou par un domestique de cette per~
sonne ;

Bo §'il est résulté du délit une grave lésion corporelle.
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Art. 206.

Les délits prévus aux trois articles précédents ne sont, poursuivis
qu'ensuite d’une dénonciation de la personne outragée, &4 moins qu’ils
n’aient causé un scandale public ou une grave lésion corporelle.

TITRE IX.

Des atteintes portées a la liberté, d la sireté et d U'honneur des personnes.

CHAPITRE II.
DE L'ENLEVEMENT DES MINEURS.
Arr. 263.

Celui qui, par fraude ou violence, aura, dans quelque but que ce soit,
enlevé ou fait enlever des mincurs, ou les aura entrainés, détournés ou
déplacés, ou les aura fait entrainer, détourner ou déplacer des lieux ou ils
¢taient placés par ceux a l'autorité ou la direction desquels ils étaient soumis
ou confiés, sera puni de la reclusion pour un terme qui n’excédera pas cinq
ans et par une amende qui pourra s’élever a 200 francs.

Art. 266.

Si la personne enlevée est agée de moins de 48 ans. la peine sera la méme
que celle énoncée en l'article précédent, et le ravisseur devra la subir, lors
méme qu’il n’aura usé que de simple séduction et que I'enlévement aurait eu
lieu du consentement de ladite personne.

CANTON DE VAUD.

Code eivil du 11 juin 1819.

LIVRE L
TITRE IX. — De la minorité, de la tutelle et de I'émancipation.

Secrion V. — Des exclusions, de Vincapacité, des destitutions ou révocations
de tutelle.

Art. 241.

Les condamnations qui entrainent I'exclusion de la tutelle sont déterminées
par le Code pénal. L'exclusion de la tutelle résultant d’une condamnation
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pénale emporte la destitution d'une tutelle antérieurement déférée. (Lot du -
6 décembre 1843.)

Arr. 242,
Sont aussi exclus de la tutelle et méme révocables, s'ils sont en exercice :

i° Les gens d’une inconduite notoire ;
2° Ceux dont la gestion attesterait I'incapacité ou l'infidélité.

Code pénal da 18 février 1843,

——e e

TITRE II.
Des peines.
Arr. 15,

Les peines établies dans le présent Code sont

{° La mort;
20 La reclusion;
3o L’emprisonnement ;
4° Le bannissement ;
8° La privation des droits civiques;
6o La privation des droits de la puissance paternelle;
7° La destitution ou la suspension d’un emploi ou d'un office public;
8° L’interdiction d’une profession, d’'une industrie ou d’un négoce déter-
mineés ;
9° L’amende;
10° La confiscation d’objets déterminés
11° L’exclusion de certains établissements publics ;
42¢ La réprimande.

Art. 15.

La peine de la reclusion ne peut excéder trente ans, ni étre moindre d’un,
jour.

Arr, 16,

' La .peine de I'emprisonnement ne peut excéder vingt ans, ni éire maindra;.
d’un jour.
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Art. 19.

La peine du bannissement ne peut excéder dix ans, ni étre moindre
d’un an.

. LY - .

ArT.- 20.

La privation des droits civiques est générale ou spéciale.

Art, 21.

La privation générale des droits civiques est a vie ou pour un temps
déterminé.

Elle a, pour le condamné, les effets suivants :

4o

3° 1l ne peut étre nommé curateur, ni exercer d’autre tutelle que celle
de ses enfants;

e L L

Arr. 22.

La privation spéciale des droits civiques a, pour le condamné, un ou
plusieurs des effets mentionnés dans I'article précédent.

Elle ne peut étre prononcée que pour un temps déterminé.

Art. 23.

Toute condamnation a la peine de mort ou a une reclusion de plus de
dix ans, emporte de plein droit, pour le condamné, la privation générale
des droits civiques a vie.

Si la condamnation excéde cing années de reclusion et ne dépasse pas dix
ans, le tribunal prononce la privation générale ou spéciale des droits civi-
ques, pour un temps qui ne peut étre moindre de cing années, ni excéder
vingt ans.

Si la condamnation excéde dix mois de reclusion et ne dépasse pas cing
ans, le tribunal peut, suivant les circonstances, prononcer la privation géné-

rale ou spéciale des droits civiques pour un temps qui ne peut excéder
dix ans.
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Art. Y4,

La privation des droits de la puissance paternelle a pour effet d’enlever,
a cclui qui encourt cette peine, tous les droits qu’en vertu de la puissance
paternelle Ia loi civile lui attribue, quant 4 'administration des biens et & la
personne de ses enfants ou descendants mineurs nés ou 4 naitre, lorsque ces

enfants ou descendants mineurs ne sont pas issus d’'un mariage contracté
postérieurement au délit.

Dans ce cas, un tuteur est, s'il y alien, nommé aux enfants.

La privation des droits de la puissance paternelle peut étre prononcée a
vie ou pour un temps déterminé.

Art. 27.
L’amende ne peut étre moindre de 1 franc ni excéder la somme de

6,000 francs.

En cas d’insolvabilité du condamné, 'amende est commuée de plein droit
en un emprisonnement calculé a raison d’un jour d’emprisonnement pour
2 francs d’'amende, et qui ne peut, dans aucun cas, excéder six mois.

Le mode de procéder pour constater linsolvabilité du condamné est

déterminé par la loi.
TITRE 1V.
Des auteurs du délit et des complices.
Arr. 40.

Est considéré comme auteur :
20 Celui a l'instigation duquel le délit est commis.
Agrt. 44.

Est considéré comme instigateur celui qui donne mandat pour commettre

le délit ou qui entraine quelqu’un & le commetire par dons, promesses,
menaces, abus d’autorité ou par artifices coupables.

49



[ Ne8. | (19%)

TITRE V.

Des circonstances qui excluent, effacent ou atténuent la culpabilité,
et de la commutation des peines.

Arr. Bi.

L’auteur ou le complice d’un délit n’est passible d’aucune peine si, au
moment de I'exécution du délit, il se trouve dans 'un des cas suivants :

fo §'il est 4gé de moins de 44 ans;

2 Si, étant 4gé de 14 ans ou plus, mais n’ayant pas encore 18 ans accom-
plis, il est reconnu avoir agi sans discernement;;

50 L4 * . - * . -

Art. 52.

Le prévenu agé de moins de 14 ans, reconnu auteur ou complice d’'un
délit, par le tribunal d’accusation, est renvoyé au Conseil d’Etat, qui le
remet & ses parents ou qui prend, a son égard, d'autres mesures propres a
amener son amendcment, et qui peut, au besoin, le faire placer dans une
maison d’éducation ou de discipline.

Ces mesures cessent de plein droit lorsque le prévenu a atteint I'age de
21 ans.

Art. 53.

Le délinquant 4gé de 14 4 18 ans, qui est reconnu avoir agi sans discer-

nement, est acquitté et mis A la disposition du Conseil d’Etat, comme il
est dit a l'article précédent.

Anrr. BS.

Lorsque le délinquant, agé de 44 a 18 ans, est reconnu avoir agi avec
discernement, la peine peut étre commuée comme suit :

a. Si cette peine est celle de la mort, en une reclusion qui ne doit pas
étre moindre de six ans.

Dans les autres cas ou, par sa nature, la peine n’est pas susceptible de
réduction, elle est appliquée dans son entier;

b. Lorsque la peine est susceptible de réduction, le minimum peut éire
diminué de moitié.
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PARTIE SPECIALE.

TITRE PREMIER. — Des délits contre la sireté de U Etat, contre lu paix
et Uordre public.

CHAPITRE VIII.

DU VAGABONDAGE, DE LA MENDICITE ET DE LA VIOLATION DES DEVOIRS
ENVERS LA FAMILLE,

Art. 144.

Celui qui pouvant, par son travail ou de tonte autre maniére, subvenir anx
besoins de ses parents en ligne directe ou de son conjoint, les laisse dans le
dénuement, est, sur la dénonciation du conseil d’Etat, puni par une reclu-
sion qui n’excéde pas six mois. Il peut de plus étre puni :

a. Par la privation des droits civiques mentionnés aux paragraphes 4
(exercice de droit politique, office public, civil ou militaire) et 3 del’article 21,
pour un temps qui n’excéde pas cing ans;

. S'il est un ascendant, par la privation des droits de la puissance pater-
nelle, pour un temps qui ne peut excéder dix ans. En cas de récidive cette
privation peut étre prononcée a vie;

c. Par l'interdiction de la fréquentation des établissements destinés a la
vente en détail des boissons spiritueuses, pour un temps qui n’excede pas
quatre années, et dans la circonscription que le tribunal détermine.

Ces peines peuvent étre cumulées.

TITRE IIl.

Des délits contre les meeurs.

CHAPITRE PREMIER.
DE L’ATTENTAT PUBLIC AUX MOEURS ET DE LA PROSTITUTION.

Arr. 198,

Celui qui favorise la débauche, soit en corrompant les jeunes gens de I'un
ou de I'autre sexe, soit en facilitant un commerce honteux, est puni d’une
amende de 50 a 500 francs et par une reclusion de six mois 4 deux ans.

L’amende est de 100 4 800 francs et la reclusion d’'un a quatre ans, si le
délit est commis par le pére, par la mére ou par un autre ascendant, par le
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tuteur, par le maitre ou par telle autre personne spécialement chargée de la
surveillance de la personne dont la débauche a été excitée ou facilitée.

Si le coupable est un ascendant, la privation 4 vie des droits de la puis-
sance paternelle est prononcée contre lui.

Dans les cas prévus au présent article, le délinquant peut, en outre, sui-
vant les circonstances, étre puni par l'interdiction, pendant dix ans, de la
faculté de tenir un établissement de bains, de pinte, d’auberge, de café, de
restaurant ou autre semblable.

CHAPITRE II.
DE L'ATTENTAT A LA PUDEUR.
Art. 199.

Le viol est puni par une reclusion de deux & huit ans.

Arr. 200.

Tout autre attentat a la pudeur commis avec violence, contre une per-
sonne de I'un ou de l'autre sexe, est puni par une reclusion d’un a six ans.

Est assimilé a Pattentat a la pudeur avec violence le simple attentat a la
pudeur commis sur un enfant de moins de 12 ans.

Art. 201.

La peine statuée contre le viol, ainsi que celle statuée contre I'attentat &
la pudeur avec violence, sont doublées dans leur maximum et dans leur
minimum, lorsque ces délits sont aggravés par une ou plusieurs des circon~
stances suivantes :

1o Sile délit est commis sur une personne agée de moins de 15 ans;

2 . ..

4o Si le délit est commis par un individu exercant une autorité quel-
conque sur la personne objet de la violence, ou par un domestique de cette
personne

Dans tous ces cas, la peine est accompagnée de la privation générale des
droits civiques a vie.

Dans les cas prévus au paragraphe 4 du présent article, si le délinquant
est un aseendant de la personne contre laquelle la violence est exercée, la
privation i vie des droits de la puissance paternelle est prononcée contre lui.

.

Art. 202.

Les délits prévus aux articles 199, 200 et 201 ne sont poursuivis

qu'ensuite d’une plainte, & moins qu’ils n'aient causé un scandale public
ou une grave lésion corporelle.
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Arr. 203.

Si la violence exercée a eu pour suite la mort de la personne qui en a é1é
Fobjet, la peine est une reclusion de douze a vingt-cing ans.

Art. 204.

Si, pour faciliter 'exécution des délits prévus aux articles 199, 200 et 204,
ou pour en empécher Ja poursuite, un homicide est volontairement commis,
le coupable est puni de mort.

Art. 205.

La corruption on la séduction d’un mineur de moins de 18 ans, de 'un ou
de l'antre sexe, par I'ascendant, par le tuteur ou par telle autre persenne
chargée de la surveillance ou de Pinstruction dumineur corrompu ou séduit,
est punie par une reclusion d’un a six ans, et, s'il y a lieu, par la privation
a vie, ou pour un temps déterminé, des droits de la puissance paternelle.

TITRE V.

Des lesions corporelles.

CHAPITRE PREMIER.

DES VOIES DE FAIT.

Arr. 239.

Le pére, la mére ou tout autre ascendant qui, abusant de son autorité, s
porte a des excés contre un ou plusieurs de ses enfants ou descendants, est
puni, pour une premiére faute, par une réprimande adressée, en séance, par
le président du tribunal de police.

En cas de récidive, le tribunal correctionnel prononce, contre le délin-
guant, la privation des droits de la puissance paternellc, a temps ou a vie.

La poursuite n’a lien qu’ensuite de la dénonciation faite par un fonetion-
naire public ou par deux témoins majeurs. :

Cette disposition est sans préjudice des condamnations que I'ascendant
aurait d’ailleurs encourues en vertu des autres articles du présent chapitre.

50
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CANTON DE ZURICH.

Code civil dua 19 avril 1887,

Droits et devoirs spéciaux du pére. Tutelle paternelle.

Art. 682.

Quant le pére cst soumis a la tutelle adminisirative, la tutelle paterneile
lui est refirée et la tutelle administrative s’exerce sur ses enfants.

Art. 683.

Si le pére ne remplit pas son devoir paternel et néglige gravement l'en-
tretien et I'éducation des enfants, le conseil du district peut lui enlever la
tutelle paternelle, sur rapport et proposition du conseil communal, lequel
doit d’abord entendre le pére et, en outre, examiner a fond les circonstances
de I'affaire. Dans ce cas les enfants, comme mineurs, doivent étre soumis a la
tutelle administrative.

Art. 684.

Si, dans le cas prévu a l'article précédent, le pére conteste qu'il y ait lieu
de lui enlever la tutelle, il doit le faire connaitre par écrit, endéans les six
semaines de la notification de I'arrété, au conseil du distriet, et alors celui-ci,

conformément aux dispositions de la loi de procédure zurichoise, doit provo-
quer une décision judiciaire.
Entretemps, les enfants restent soumis a la tutelle administrative.

Art. 685.

La privation de la tutelle paternelle doit éire publiée officiellement.

De la tutelle administrative,

Art. 730.

Sont, soumis a la tutelle administrative :
¢. Les condamnés a la reelusion.

Arr. 732.

Des tuteurs extraordinaires (curateurs) sont nommes :
a. Dans Llous les cas ot, pour des molifs spéciaux, la tutelle de 'époux
sur I’épouse, ou du pére sur ses enfants; ou du tutenr ordinaire sur les per-
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sonnes mentionnées a article 730, n’est pas suffisante ou est notoirement
négligée, et ou il parait nécessaire d’accorder & ces personnes une protection
spéciale.

Devoirs et droits du (uleur.

Art. 754.

Le tuteur doit pourvoir, autant que possible, au bien-étre moral et maté~
riel du pupille. Le tuteur de mineurs est notamment tenu de veiller, comme
le ferait un pére, a la bonne éducation,au développement religieux et moral
et a lenseignement professionnel de I'enfant approprié a ses aptitudes, a ses
ressources et & sa position sociale.

Code pénal du 8 janvier 1871,

{re smcTION.

DISPOSITIONS GENERALES,

TITRE PREMIER.

Des peines.

Art. 4.

Les peines a appliquer aux criminels sont :

puine

. La reclusion ;

L’internement dans un établissement de travail ;
L’emprisonnement;

Le bannissement ;

La privation des droits civils effectifs ;

La révocation d'un emploi ou d’une fonction;

La suspension d’un emploi ou d’une fonetion;

L’amende ;

La confiscation d’objets déterminés ;

. L'interdiction d’exercer une profession ou un négoce déterminés.

rS

S©® o w s

1

Arr. 5.

La peine de la reclusion est temporaire ou perpétuelle. La durée de la
reclusion temporaire est d’'un an au moins et de quinze ans au plus.
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Art. 6.

Le condamné & la reclusion est gardé & I'établissement pénitentiaire. 1l est
astreint au travail et nourri et vétu suivant les prescriptions réglementaires.

La peine de la reclusion entraine, pendant toute sa durée, la mise sous
tutelle. En méme temps que cette peine, sera toujours prononeée, a 'égard
de citoyens suisses, la suspension des droits civils effectifs.

Arr. 7.

L’internement dans un éiablissement de travail est de six mois au moins
et de dix ans au plus.

Art. 8.

Les détenus sont gardés dans I'élablissement de travail, astretnts au travail
et nourris suivant les preseriptions du réglement.

Art. 9.

La peine de I'emprisonnement a une durée de vingt-quatre heures an
moins et de cing ans au plus.

Arr. 10.

La peine de 'emprisonnement consiste en ce que le condamné est enfermé
dans une maison de détention. Le choix de la nourriture et de occupation
lui est laissé dans les limites tracées par le réglement intérieur, & condition
qu’il ait remboursé le dommage causé, qu’il ait payé les frais de justice et
qu’il puisse supporter les frais d’entretien. Dans les autres eas il est nourri

suivant les prescriptions réglementaires et occupé d’une facon appropriée a
ses aptitudes.

Arr. 11.

A I'égard de jeunes criminels,le juge peut ordonner dans la sentence qu’ils
seront, pendant tout ou partic de la durée de la peine, enfermés séparément
ou placés dans une maison de réforme.

Arr. 23.

L’amende ne peut dépasser la somme de 15,000 francs; elle peut, méme
dans le cas ot cela n’est pas expressément dit dans la parlie spéciale de la
présente loi, étre rattachée a toute peine privative de la liberté. Pour la
fixation du taux de I'amende, il sera toujours tenu compte de la situation
pécuniaire du condamné, de ses gains et revenus.
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TITRE V.

Motifs qui excluent ou suppriment I'imputabilité, les poursuites judiciaires
ou Uexécution de la peine.

Art. 45.

A V'égard d’enfants n'ayant pas accompli 'dge de 12 ans a I'époque ot le
fait a éié commis, il n’y aura ni poursuite judiciaire, ni condamnation du
chef de crimes ou délits. Suivant les circonstances, les autorités de police
peuvent ordonner le placement de ces enfants dans un établissement d’édu-
cation ou de réforme.

Il en est de méme pour ceux qui n’ont pas accompli I'dge de 16 ans, si le
développement intellectuel, nécessaire pour discerner le caractére punissable
de leur action, leur faif défaut.

TITRE VI.

Application de la peine (circonstances aggravanies ou atlténuanies).

Arr. 60.

La peinc doit étre atténuée notamment dans les cas suivants :

g. A cause du jeune dge du criminel dans le cas de l'article 62.

Axrt. 61.

Si, a I'époque ou lacte a été commis, autenr a dépassé 'age de 12
mais pas cclui de 19 ans, la reclusion ne peat étre prononcée contre lui et,
pour I'application de la peine, il y a lieu de tenir compte de sa jeunesse, en
ce sens quon peut méme rester au-dessous du minimum prévu pour la
peine privative de la liberté.

Arr. 62.

Si, 4 I'époque ot 'acte a été commis, lc coupable a accompli I'4ge de 16,
mais pas celui de 19 ans, la reclusion & vie ne peut étre prononcée. Le juge
peut aussi substituer & la reclusion U'internement dans un établissement de
travail. Au reste, le jeune 4ge ne doit étre considéré comme motif d’atté-
nuation qu’endéans les limites de la peine prévue.

b1
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9 SECTION.

TITRE IV.

Crimes contre les moeurs.

Art. 110.

La peine du viol est la reclusion jusqu’a dix ans. Celte peine peut étre
portée a quinze ans. sil'acte a entrainé la mort de la victime ou un dommage
grave pour sa santé ou sa personne.

Arr. 111.

Sera puni de la méme peine celui qui abuse ou tente d’abuser d’une fille
non encore nubile.

Arr. 115

Le concubinage entre parents et enfants, grands-parents et petits-enfants,
ainsi qu’entre fréres et scenrs consanguins ou germains. constitue l'inceste
et est puni comme suit :

a. A I'égard des parents et des grands-parents, de la reclusion jusqu’a
cing ans ou de l'internement dans un établissement de travail;

b. A T'égard des enfants, petits-enfants ou f{réres et sceurs, s'ils ont
dépassé I'age de 16 ans, de I'internement dans un établissement de travail
jusqu’a trois ans ou de lemprisonnement.

Arr. 146.

Seront punis de la reclusion jusqu'a cing ans ou de linternement dans
un établissement de travail, pour séduction de personnes confiées aux soins
du coupable :

a. Les parents et tuteurs qui incitent a l'immoralité leurs enfants ou
pupilles ; les ecclésiastiques, instituteurs, éducateurs qui incitent a I'immo-
ralilé leurs éléves on écoliers ;

b. Les fonctionnaires, médecins ou domestiques attachés on employés dans
les hopitaux, les maisons d’éducation, les prisons, cte., qui auront accompli
Pacte sexuel avec les personnes recucillies dans ces établissements.

Art. 121.

Quiconque, par métier ou par esprit de Juere, par entremise ou persuasion.,
ou en donnant ou procurant 'occasion, favorise la débauche, sera puni, du
chef de proxénétisme, a Pemprisonnement et, dans les cas graves, a I'inter-
nement dans une maison de travail.
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Art. 122

La peine peut étre la reclusion jusqu’a cinq ans :

a) Si le proxénéte use d’artifices pour favoriser la débauche ou si, par des
représentations fallacieuses, il a excité a la débauche de personnes irrépro-
chables;

b) Si les relations du proxénéte avec la personne qui a été livrée a la
débauche, sont celles de parents a enfants, de tuteurs a pupilles, ou d’ecclé-
siastiques, éducateurs ou instituteurs a écoliers ou éléves.

En I'absence des circonstances aggravantes susmentionnées, la poursuite
du chef de proxénétisme n'aura lieu qu’a la demande du conseil communal.
Les conflils, concernant ces poursuites, entre les autorités requérant la pour-
suite et le conseil communal serout vidés par les voies de recours ordinaires.

Arr. 123.

Quiconque, par des actes immoraux, cause un scandale public ou se
permet ces actes en présence (’enfants, et quiconque coopére a la distribu-
tion ou a la publication d’écrits, images ou reproductions obscénes, sera
puni d’emprisonnement.

Dans les cas graves, I'internement dans une maison de travail pourra étre
prononce.

TITRE V.

Crimes confre la vie et la santé.

Arr. 142.

Les parents et nourriciers, qui contreviennent gravement & lears devoirs
en ce qui concerne les soins et Ientretien des enfants qui leur appartiennent
ou leur sont confiés, seront punis de I'emprisonnement et de I'amende.

Lol du 23 janvice 1871 sur Pexdécmifon des pelnes privatives
de 1a Mherté dans Ia maison pénitentiaire cantomale.

AsT. 5.

A V'égard de jennces eriminels, Particle 411 du Code pénal du 8 janvier 1874
doit étre appliqué. Les jeunes détenus pourront aussi, si le directeur de la
maison pénitentiaire e juge utile et possible, étre occupés en cellule avec
un autre détenu.
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